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PREDGOVOR. 



SUudući mi nepoznat vas Luoićev život^ nemogu 
izv6stno kazati, kada je rodjen, ni kada je umro: ali ka- 
ko se zna, daje bio vlastelin hvarski, mislim, da 
bi se bez sumnje barem to dvoje moglo gdčgod na 
Hvaru (u ciirkvenom ili u gradskom arkivu) najti, da 
tko potraži. U pomanjkanju drugih izvorah valja nam 
zasad gledati, da iz samih njegovih pčsamah iznajde- 
mo ono doba, kad je on svoja tSkladanja« pisao. A to 
ja mislim, da neće bit jako težko; jer tko samo jed- 
nom pročita Lučića , odmah mu pade u oči , da on 
sva ova »Skladanja« nije napisao u kratko vr^me, već 
da je kroz mnogo godinah kadkada po nčšto napisao. 
Jer osim toga, što nije slično, da su njegove Ijubezne 
posrne pisane u isto doba, kada i pčsan o božićnoj 
noći, kaže i sam u pismu na J. Martinčića, kojim mu 
posvetjuje svoj prevod Ovidove heroide i svoje lju- 
bazne pčsme, da su te pčsme »njegova davnjena i odav- 
na sloUna skladanja c (str. 1» 2). A u tretjoj po- 
slanici na istoga Martinčića (s. 104) veli, da je onaj čas 
dobio glas iz iztoka, kako su Turci obsčli grad Rod 
na otoku istoga imena, i kako ga hiju sa svih stra- 
nah, jeda ga razruše, kakono su i Biograd (str. 106. 
r. 24). A kako je poznato, da su Turci razorili sirb- 
ski Biograd god. 1521., a obsčli zatim poslčdnji put 
Rod odmah slčdeće god. 1522., kadno ga i oteše, ta- 
ko neima sumnje , da je ona poslanica pisana uprav 
god. 1522. A budući da u istoj poslanici veli još i 
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to, da neide više za stčgom Ljubavi (sir. 102. r. 28), 
dkržim,. da je ona poslanica pisana više na koncu ne- 
go li na počelku njegova p^sničkoga života. Mislim 
zato, da neću mnogo pogr^šiii, ako rečem, da je L. 
pisao oJ prilike god. 1500 — ^1525. Ovo potvkrdjuje 
i ona okolnost , da L. u pčsni na Dubrovnik broji i 
hvali sve moguće i najmanje krčposti Dubrovtanah, 
ali nigdć nenapominje, da imaju i naučnih Ijudih, pčs- 
nikah ili drugih pisacah. Valja da L. nije bio za ni-* 
kakova dubrovačkoga pisca još čuo do onda , kad je 
onu pčsmu pisao, premda su okolo god. 1 500. mnogi 
Dubrovčani počeli pisati. U ostalom od svih njegovih 
suvrčmenikah, koje napominje, pozn&i je u književno^ 
sti sam Petar Hektorović ; ali uprav s ovim, čini se, da 
nije imao nikakova priateljstva. Uzrok t«>mu nemože 
bit drugo, nego što je L. bez sumnje bio starii od 
Hektorovića (koi je polag Appendina rodjen okolo 
1490) barem za 15 do 20 godinah. 

Sve, što se književnoga nalazi od L., izdao je ti- 
skom (a to valjada po smkrti spisatelja) siti mu Antun 
god. 1556. u Mletcih pod naslovom: 

»SCLADANrA IZVAftSiNICH PISAN RAZLICICH POCTO- 
VANOGA GOSPODINA HANIBALA LVCIA ♦) VLASTE- 
UNA HVARSCHOGA, CHOTE ČINI ŠTAMPATI VBNE- 
CiCH, SIN GNfcGOV ANTONI, NA CHON TISSVCHIA 
I PETSAT i PEDESET I ŠEST GODISGH, OD PO- 
ROTENTA SLAVNOGA SPASITEGLIA NAŠEGA ISU- 
CHARSTA. NA DESET MISECA ZVCiNA. IN VENETlA 
PER FRANCESCO MARCOLINf MDLVL« V četvdriini 
listovah 67 (t.j. stran. \M). 



*) Lučić pisao se je sam Lucig (t. j. Lueij), ali ja sam «udio, daje 
maogo pristatie pisati ga po Tlastilosti nadega jezika uprav httr- 
vatski Lučić. 
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Je li OTO d6lo odonda do danas (kroz cčlih 290 
godinah!) još koi krat preMampano bilo, to ja upi^vo 
neznam , nego mislim da jest , budući da Appendini 
spominje izdanje od g. 1638«, po čem je mislio, daje 
onda stopram živio L« , dočim je već morda od 100 
godinah bio u grobu. Od pJirvoga izdanja , t. j. od 
god. 1556., nalazi se, koliko mi je poznato, još samo 
jedna jedina knjiga, i ta se je sasvim dobro sačuvala 
u manastiru otacah reda svetoga Frane male bratje u 
gradu Klirku (Fegfio) , na otoku istoga imena. Kad 
sam ja god. 1835. sa svofim bratom Ivanom bio on* 
d6 ^ dao je mnogo poštovani olac Pavao Molinarić, 
gvardian istoga manastira, meni tu r^dku knjigu s po- 
godbom , da ju u Zagrebu preštampam , i njemu ne- 
koliko novih iztisakah za nju pošijem; ili ako mi se 
uzvidi , da dčio nevrčdi novoga izdanja , a ono neka 
ja onaj isti stari eksemplar, pošto ga prepišem njemu 
povratim. Našavši ja d^lo ovo, svakako od velike cČne,žao 
mije bilo vratiti ga opet u tminu, i zato umolih g* Dra.Lj. 
Gaja ,' uorednika Narodnih Novinab , koi svoju vlastitu 
tiskamicu ima , neka ga on izda ob svojem trošku pod 
onom istom pogodbom, pod kojom sam ga ja primio. 
G. Gaj pristane dragovoljno na to , i evo sada mogu 
gospoda čitatelji već i sami suditi o vrčdnosti d&la. A 
da ga može svaki lakše razumčti , razlumačio sam na 
koncu ove knjige sve rčči Lucićeve , koje bi koga 
manje včšta čitatelja mutiti mogle. 

U starom izdanju stoji Ovidova heroida pred nje- 
govimi pčsmami; ali ja sam ju zapostavio zato^ što sam 
^udio, da njegovo izvorno d^lo zaslužuje prednost pred 
golim prevodom.Ondautretjem dčlu stoje pčsme u starom 
izdanju sIMećim redom: 1; na Dubrovnik, 2. na Jer. 
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Martindića; 3. na istoga; 4 na Frana Božićevića*, 5. na 
Nikolu Matulića; 6. na J. Marlineića; 7. aa Milicu f 8. 
na istu; 9. Nadgrobnica Golubiniću; 10. na J. Marlin<> 
čića i od Božične noći; 11. Nadgrobnica Martinčiću. — 
Ja sam u toliko promčnio oyaj red , da sam sve pčani 
Martinčiću pisane postavio na koncu, Jednu za drugom. 

O prevodu Paridove knjige na Jelenu, t. j. heroi- 
de 16. iz Ortda, valja znati, da seL. nije d^ržao strogo 
ni rččih ni mislih Ovidovih, nego ju je sasvim slobod- 
no izradio ; a buduć da vas Lucićev prevod nije onim 
redom napisan, u kojem se nalazi izvorno dgle u današ- 
njih Ovidovih pčsmah, tako moram suditi, daL. n^e inoao 
dobra izdanja Ovidova, iz kojega je preveo onu heroidu. 

Način pisanja iliti pravopis, kojim se je L. služio, 
vidi se u gori postavljenom naslovu knjige , samo mi 
valja napomenuti , da je osim spomenutoga naslova sva 
knjiga ležećimi slovi naštampana , i da za glas »£« 
piše ovakovo slovo »"T** "• P* ^'fiuiUchj^e ^iuot sla-^ 
dach^^ t j. živiti če život sladak. 

Jezik Lucičev jest obično primorsko ili čakavsko 
narččje onoga vrčmena na otoku Hvarskom , premda 
i gdčkoju rčč iz štokavskoga primčšanu ima (kao n. p. 
nčloliko putah ito i bio mčsto ča i bii) , i negledeč 
na to, da ima nekoliko talianskih rččih {listo, m. hi- 
tro, mantelita^ schiopita, spenia^ spingardd) ^ i gdč- 
koju tursku (bre! timar, žeiet), može se občeiMto reći, 
da je jezik dobar, samo valja upamtiti: 

ci) da ima nčkoliko ostarčlih rččih, kao: 



krvan' 


m^sto rumen 


jagla m^sto igla 


beriti 


■ brati 


kćko • koliko 


isto 


p istina 


listo » samo 


izručiti 


9 osloboditi 


nalipati » nahripati^pasinatr 
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po£tĐulj m*. p^gmiHitt ticati m. I^i^t 

rič> • stvar tćko- » toliko 

Fok • način umčati » otimati 

steriti » sterali ili str^^ti razamčati m. razgrabhi, iviSe dr.^ 

ovamo doisize'još nekoje, kojim je znamenovanje tamno, 

kao: £esmen,česmqnit,leto, liti, mila oi malo»posobairizu. 

b) (ia nekoje glagolje zk) apreza u prošastom 
svžrr.^enom i nesvaršenom vrčmenu, kao: on i>6riče m^sto 
braše; on htiS^e m. htš, hotč ili btšde; on steriSe ro. ste- 
ra.^ ; oni hotibu m. hotiše; oni kladihu m. kladode (ili pak 
kladiše) ; oni nehlihii m. nebtiše ; oni zovibu m. zvabu. 

c) da predloge u i tta^ n.a pitanje gdč? slaže u- 
včk s četvkrtim padežem, kako se i govori u mnogib 
krajevib, a imenito u Boci i Carnoj Gori^ n. p. Bio sam u 
RisaD, u Kotor, u C&rnu Goru, na svit, i t. d. mčslo : u 
Kišnu , u Kotoru, u Gamoj Gori, na svitu (svčtu), i t. d. 

d) da suvišnu rččcu li slaže sasvim na svoj način, 
n«p. » ako rič moja li boć da besidi « itd. mšsto: ako li 
boć(eš), da rič moja besidi. Vidi »Li« pod brojem 4« u 
mojem priloženom raztumačenju rč,čib nakoncu ove knjige. 

e) da u sadašnjem vrčmenu , parvoj osobi jedno«^ 
broja ponajviše ima glagolje po starinski na i»^« mčsto* 
na m^ kao: ja badu, činja, hodju^ hvalja, idu, iScu, kaja 
se, minu , nadija. se , prikazuju j proliu , stana , šalja^ 
tratja^ velju^ zanUnu^ itd. premda se ove rčči i kod nje- 
ga i^oi krat nalaze na m^ k&o: ja budenh, Hinim y hodim^ 
hvalim^ idem^ iSc'em^ kdjen^se, minem itd. 

/) da Lu piše: razum^ti čemu^ mčsto : razumfeli Ha ili što. 

U ostalom za volju lakšega razumljenja, i da izda^ 

nje ovo bude sličnije izdanju Osmana Gundulićeva, pro- 

mčnio sam ja gdčšto u Lučiću ovako: a) Prid, pridobar, 

privelik, primudar itd,, na; pred, predobar, prevelik, pre- 
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mud«* iid«, ratlučivši polag lazluke znamenorai^a pred- 
\og pri od pre (prč). — b) Lucićeve r6di: graija^ sla^, 
hoyu, doyu; viyuj laya (premda pi.^e koikrat i ^dodjem^ 
izadjem^ Madjem^), pisao sam ja: gradja, sladji, bodju, 
.dord^u, vidjii, žadja, i t. d. — ^) U penezi^ viasif iiglij itd. 
prepisao šum: u penezih, vlasih, žiljili, j(d. — d) Cto, 
lidce^ sanadce^ mSce^ itd. prepisao samtštOi lišce, su- 
na^e, oi^ce (nisla). -^ e) Ovoy^ ovay, loy^ tay» tay^ 
onay» itd. prepisao sam: ovo, ova, to, ta, tu, onu, itd. 
Promenio sam izvke jo^ nekoje stvari , koje sam 
daržao 7a pogrč.^ke tiska u p&rvom izdanju, kako slčdi: 
na strani 4 redku 2. s dr^a strana na s druge strane 
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U Zagrebu mčseca Sččnja 1847. 

J*rojf« ^. Mmiuranii. 
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HANIBAL LU€IJ, 

JEROmiiniJ MARTlMlČlĆr« 

VLASTELINU SPLITSKOMU, 

POZDRAVLJANJE. 



Uuđući me, moj poštovani Jeronime', od razlika dn 
lovaiija odvratio strah segaiitnje kužne- nemoći, i radi 
njega u kući stojeći zatvoren, sam sebe, kako bolje 
mogidi, cazUcili* knjig ter pišam pre vraćanjem razgo-* 
vorih, i onih dopokon, koja bihu u zapu.^Ćene shrane 
neponmjivo zavaržena. Meu kojimi dp.^adši mt na ru-^ 
ku ntkolika moja davnjena od pisnih DaPtega jezika 
skladanja, i kakono jure ne moja razgledavši ih i po« 
g^rcliv^i, odvkrgoh maio ne sva. Nu meu ine namirih 
se na onu Mudnu : knjigu, koju izvlirsni ^isnivac Ovi^ 
cUj mnogo hitro od strane Pariževe izmish, kako prem 
onada Jeleni poslanu, kadano ju od mu£a biiibeno 
odihamivši odvede; koju ja istu knjigu iz latinsk« Or 
diće svukli , u na^u h&rvatsku nikoliko jur vrime- 
na bih preobukal, i nikako mi se neučini, da je sa 
svim pogiirdjenja dostojna, more biti zato, što u njoj 
ništore moga nehiše, nego sama ta preobuka: a što- 

1* 
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no saiBO sobom jest lipo, u što hoć da obuceS, gru- 
bo sa svim biti nemore. S drlige strane kakono ista 
(a Jelena bila Jest (a to je pismom virovati) izvžirsno 
lipa i uljudna^ da li bludna i nepoštena: takova mi se 
uzamni da je i ta knjiga, u mnogo lipo složenih be- 
sidah grube na^ke ka.uzdariti. Toga «e cica u sebi 
razbijah, hać6 li ju dati nadvor, ali sasvima potušiti. 
Razmislih dopokon^ da ne inako svakoj ženi,, ka hoće 
da poštenje svoje ubrani, nego kako i onomu, ki bo- 
ce grad sagraditi, polribno jest znati sve pute i na- 
čine, kojimi bi mogli neprijatelji podhkrvati ga, za 
neka umi sve -te- pute i načine zaprimiti. Videći ja 
dakle, da u toj knjižici svi hinbeni ti načini s mno-* 
gom hitrostju izmišljeni nahode se, odlučih svaršeno 
nedaržiali veće sakrivenu ni nju ni ostale od takota 
razloga tnoje, kakove-i takove, pisni od davna složene; 
Nu komu bi. ih ufuifje oporučil, mimo tebe nenaho- 
dim nikogore;. ti bo me si na to po^nuo, i žnarn^ 
da iix ćeš kakono skrčeni i davnjeni prijatelj ni oj pri* 
jait Ifubeznivo, i kakond sVakojacih kripostoih piua 
Badikov, ako bi u ćeKnu lihale, priurešiti i prenaćiniti^ 
i kakono mnogo scinjen ne samo, meu tvojimi. mištja- 
01, . da i meu tudjimi, od svake protivšćine obraniti. 
Evo ' ti ih dakle, poklanjam kako za zaklađ i za spo^ 
iGt^^nu moje velrke s tobom prijazni: a ti, ako: ti ae 
vidi, itvedi ih nadvor; zać uzdam se^ daold o'iko* 
gar pogardjene neće biti, ako od tebe pohvaljene bu- 
du»: komu.se mnogo vele pripomeujem. Budi zdrav. 
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Jtllepi s^rce moje gospoji otvorit * 

Britke rane^ koje hoće ga umorit. ' 
Da no ja za bolje; manjega zla. cica; 

Tu zleđ> k^ ga kolje^ nedam da očirja^ 
Za da mi vila taj nevaznme pak oni 

Medeni poziraju ki mi snry|irt ođgoni; 
Ki mi osladjuje Ijuvena nalipa 

Gorkogt^ ka me truje^ kk mi s^rce cipa. 
Vide znah moj poraz ta viV da bi znala« 

Veseli svoj obraz nebi iin klizala. « 

Ni bt me činila nje riGi dilnika,. ' ' » 

I tako -ta bik rana bi brez lika^ 
Zato ja na dlanu neluijah nosui 

Preljutu ti) raiiii^ ni milost prositi, 
Neg t/irpit titžicu> dineći da mi sn 

Radosti na licu« na s^rcn k^ nisu. 
Na moje nemilo shree se izraž^> ' *■' 

I trudno to dilo neće da pod naša; 
Veleći« da živi oganj ga skon^je; 

Jer izvan laž^ivi moj ga smih izdaje. ' 
1 evo izpusta iz sebe on vrući 

Od ognja gorušta uzdah> kl me vrući 
Tako« da dobivat veće ga ^nemoga. 

Ni smihbm- pokrivat bbhzan niii mnogu. 
Da li vidj, da mi je sila i nevolja, 

I griha da nije, gdi. nije i volja, * 

Ter mi rič i pogled, vilo, neuzmiči, 

Preni ako bol i zkd moja t' se obličk' 
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Gledajud^ gospoje^ tvoj obraz gizdaTi, 

U ki narav svoje sve dike postavi, 
Mogah se o tomu sv^ršno veseli ti, 

A ino u momu s^rcu neželiti: 
Nu ^ubav opaka, ajme> k^ ulazi 

Potiho« da paka većma se razjazj^ 
Kakono k^ mire. o^imarni^stida, . * • 

Htl, da se prostire ma želja naprida. 
Kd želju tajećt ja tebi, sunasce. 

Živim ognjem žeći pričci mi Scirdašce 
Tako, da obraz moj smartoo j^ bliditi«. 

1 tebi mnokrat to agod^ se viđiti« 
Ter dokle neznaše angjelska tva radost> 

Kom bolju bolja^e nesrićna mk mladost. 
Pitomo i milo sv^rtase ka meni. 

To lisce prebilo, ta pogled medeni. 
Koliko da praviš: »Da bi mi kako : moć, '. 

Lika, da ozdraviš, dala t' bih i pomoć.« 
A sad, kad uzroke poznaješ od tuge 

I boli žestoke nesrićnoga dH^> 
Neć da ga pogledaš koliko k^rvnika, 

A kamo da mu daš pomoći ni lika. 
Što je to, neg napit zdravjem> a pak dati 

Čemer i jad popii, neka me potrati ? 
Što je to, nego li k nebu me gori dvić 

Visok o> za doli niže me pako v^rć ? 
U čem ti jesam« kriv rumenoj ružici> 

Da tako kažeš gnjiv vimooiu služici? 
Ali jer odkriti rane (i boleće 

Volih^ neg dopriti do sm^rti gledeće? 
Ajme, jur. kad vidjah razlučne tve volje. 

Zašto pri neprtjah sm^rt, da me zakotje? 
D<ij bih bil um^ri sit sladkoga pozora. 

Kad mi je li umrit sudjeno od sgora^ 
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Ako si mjflUla lako ' mir itedati< . 

Tvojsr liSfca i)iki5 .gpspoje^ gle£Ud'^ 
Zač mi ni fmada»; vilcJ^ .jih< pokli^^^i; ^f 

Kad no mi ^1 zadii Ijuvena porasti? 
A ko. . si ! takoje? misUa« da do vik' - ; 

'Besidfe.ja tvojd nebudem difamk:: : 
Zašto me tu. poAili hisenoin od išgora« ' 

Kl tii^e^Cad prositi iiz imec^ gov6ra2 ' 
Kad no. me uprosi taj ;giĐivor .nudili ! 

1 reqeo .*Tu sfto; si goste* -nsitahodiiiVa 
Onada ja rekoh: »Gospoje/ išću stvar, 

Kii akQ dotekoh po kl: put ikadar« 
Biu.jćii Tesel^eć, ¥6Će ^ću bttiblaig,- 

Veće ću doliro ..sfieć» niig. caru* tko je drag.a 
A uz totifoja rte reće:''»Ako :mrafiKft 

U tdm, što. itioešji ai!čy daj da .ti .pomož^m.« 
Blago toknift, ako jest koji, ki dvori 

Vilu; ka jednako misli i gq^ori. ', 
A meni, wij, ¥ile»» kl dvorim u tvoj dvor, 

Zajedđio ki dik) neskkidas i go¥or; 
Jer eto, kad vis^u udinih ja tebe. 

Da dobro, ko isću, sve imaš; la sebe« 
Dobro mi to^^nedaš: gOrje mi još tvoriš; 

Neć d«| me pogledal, neć da ;mi govoriš. 
S toga mi jest umor, s toga mi jest sita. 

Da dušu dam na dvor, gospoje nemila* 

Bud moju da želja poznaje.^ misal 

Gospoja« kdj vdja, da ^amse zapisat: 
Ovu mi istina virova^ U :neće. 

Tom željom da ginu, i: da m^ inij" veće. 
Da bi mi, o Đože^ caklom se stvoriti 

Pred njom, neka može , sžro^' mi prozriti ; 
Vidiv ga, može bit, rekla bi gpspoja: 

»INij' kamo Uk mu krtt, a vid jga dostoja.« 
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Gospoje^ nemilo vidim da me i'ani 

Tvpje* lišće biloj tvoj pozor izbrani; 
Da Vo li gdi mogn, k njima se atiču« 

Za da se pomogu^ za da' se izliču. 
Običan jest poraz^ sladka je bol i zied> ' 

Kii čini trvoj^ obraz« kii čini tvoj pogled. 
i ako ć' učinit duena me očima; 

Ako li na saj svit draže se sto inul: i ' 
Oči t' ću dat, i rič ako je ki draža, 

Pozorom mene lič\ prem da me poraza. 
.VI. 
Vilo, k^ imaš moć' u pezoru tvomu 

Prominit meni noć na danku' bilomu, 
I opet hiniti, danak mi taj bili. 

Vilo, potamniti, da mi sm^rt omili, 
t Nu mi ' ree', odkuda tvoj pogled medeni ' 

Ima to; da čuda ta tvori u n^ni? 
Jer kada, gospoje, pogledaš ha mene, 

Nasmijav te tvoje jagode rumene : 
Zimna me /)griješ, znojna me ohiad&. 

Naga me odiješ, gorka me osladiš, 
I nasitiš lačna, i žedna napojiš, 

1 uttšiš plačna, i trudna pokojiš.- 
Kada li sinj oblak s^ržbe tvoga lipi 

Vazme mi lišća zrak, neka me nekripi : 
Onada sve slane biju me i knipe> 

I tuge obsti^ane, i jadi obstupe; 
Onada u ruci pravdi se ja vidim, ^ 

Kd hoće, na muci da gribe po vidim;. . 
Onada svi maci siku me i kose, 

I vojska pak dači, i zviri raznose. 
Odpusti oblak taj, otmi me tužici. 

Pokali svitli raj virnomu služici. 
Jedan sf mp pogled moći će naknadit - 

Vas moj trud i. svu zled, i jade osladit. 
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VII. 

Tolika obiđe radost mi siirđašce ' * 

Za čas,ki te Tide me oči, sunašce, 
Da svake žalosti, u kih godir bude> 

Radi te radosti me sdrce zabude. 
INu da bi kim rokom bilo^ da dostojim - 

Gledati te okom na Toijti ja 'mojim, 
Rekal bih« gospoje : Ni^ore nescinjii. 

Veselje da moje na raju prominju. 
Da nu gnJLv; i još mai, na lišcu tvojemu 

Toli je, vilo« zai s^rdašcu mojemu: 
Da, da bi čas malo tiHrpio veće dug, • 

Nebi me ostalo razmi prah tere lug. 
Niti bi, da sam živ, hiniti uho ihogal. 

Toli bi sve taj gnjiv pomodi premdgal. 
Ti dakle« vilo, si moj čemer i moj med,' 

Ki'mi dobro nosi, i .kl mi nosizted*« 
Taj mi med nečini čemerom gorčali. 

Moj zlati jedini p^rstenče novcati. 
Ali tu. gorčinu -mir i> da podnosim ■- - • 

Kako preta nesginu,^teF ino liepro^im«' 
-Pftka^ neka- priđu od svita mladosti ' 

1 Atave na sridu sve njiu ' radosti, ' < 
F^ri toj radosti njih moj će pbč dreseK ' 

Ostati kako smih« kim se raj veseli. : 

Mnogokrat s sobom sam misleći vlirb tebc^ 

Bude me stid i s«ram samoga tid sebe,^ 
Što tvoju lipotu, tvoj' ures, gt>spoje. 

Tvoj um« tvi!i dobrotu ni^ pi^n nepoje: 
Nu je moj pameti trudno da se stavi 

Dike tvoje p4tiy k^. su vdfrh* naravi. 
Jer da Im u pikrvi početak začela ^ 

Od tancih. obirvih, od. ko^icv od čela^^ 
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Znanij nebi po Tas vik mogla cla po vidi 

Oda sto jednu dik, tći samo ke vidi. 
A kako izreći joaogla bi do vika i 

Oni dar najveći^ čuda! ona nika^ ... 
Od c^i^iib' očii4> kinii« fcskd poziraš^ i 

Slastju nikom njiu dušu mi podiraS? 
Al od Usca' bita^ kojemu (&vak Tidi) 

Ruža ja proctila rumena' na sridi ? 
Al od ust, kino med iz. sebe proliUj 

I perle u pored nizane pokria? 
Zato ndi zamti; ako te nehvalih^ 

^ehtij> venče.viti« i ;sam ho to žalib. 
Tomu je uzrok- toj> ato nimam kriposti . 

Slaviti razum • tvoj s angjelskom liposti ; 
Jer slavno lišoe tve i dike oaiale 

Madbode na svit' sve i slave. i bvale: ' 
Nu odaad koliku imati budu wioć, . 

Hvala ću razliku peti ti dan i aoć. 

IX. 

Odkad se zamoti^ mi mladost^ gospoje« 

U svilna tonata od ljubavi tvoje» 
Prem ako sgubih vlis« prem ako vas sam tvoj, 

IPrem ako jedan vlas na meni nije mog : 
Nut duda velika« u :uzi gdi stoju. 

Li neću do vika« da je se slobodju. 
Odkada tvoj pozor svitlji od sunašca 

Proleti kroz prozor od moga Scirdašca« 
Premda britku ranu u aJircU ja ćutim« 

Ljubenira trovanu demerom preljuttm : 
Nut čuda velika« gdi me jad raztiče« 

Li neću do vika ranu da mi liče* 
Odkad se uniti Ijuben plam u m^« 

Ki konca imiti, mnju« nieće po svedni« 
I vrilo odkada mojih suz poči vrit« 

Kć neznam ja kada faoće li izavrit: 
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Plamen taj goreći vmićiKoni zalihom' 

Suze moje teći nepušćft pospihoih, -* 
Ter« da me utepe sa sidma, ]iemDgu> 

Da svak čas li- krope lica mi &ebogu. 
Iste te suztce, jer tako pada jii- 

Na pkrsi niz fice;, oganj mi smanjkajuv 
Neka me u Sh^rli, vilo^ neizžež^^ > • :< : • 

I tako umirrliv dan mi se proteže* 
Jedna bo nesHća brani me od druge, 

I tuga zasći^^a^ gospoje^ od tuge; . ■ ' 
Nut čuda velika« meni se negriisti^ ' ; 

Makar me do vika plač i plam > nepiisti ; 
Sladje ja proliu suzice za žalost, i 

Neg driizi smih smiu grohotom isa radost; 
1 od moje oganj ljubavi drači je. 

Kada se gori nanj, neg drugi kad gi'iie. 
1 t^rpit nij' muka strilu, da ni ranu> 

Gospoje, iz liika tvojega poslanu. 
I ovu niku ćud uza tvoja ima: 

Manji mi daje trud. što veće zažimei. 
Nu ako u nzi izranjen skig« sad . . 

1 gori i suzi vesela tebe rad : 
Nije li dostojno u kril' ga prijati; 

Da mu se povoljno tarpinje to : plati. 
Za neka, u skutu tvojemu kad. bude. 

Plač, plam, raaxi ljutu i uzu zabude? 

Tko čista izmotA iz zlata preden zlat, 

Ter ovoj omot/i gospoji bili vrat, 
1 glavu pokrili? Tko li joj dsa'^elo 

Već nego dan bili vedro i veselo? 
i cArne obkrvi ozvite na^om 

Miseca u p^rvi dan, ki je za minom? » 
1 c^mo iz bila oko meda sladje, * 

Kim dušu iz tib vadi poziraje? -^ 
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]N]e kosa naidbita vridnostja i činom I 

Sva blaga od srita, i sunce »vitlinomp.^ 
Nje čela za diku i za dragosi mnogu« 

Oči se čk)yiku nasitit nemogu, 
Obc^rvmi očitja razum i dobru ćud^ 

Kako svidost svića kroz bistar caklen sud. 
Pozorom u lugu zvir bi pitomilar. 

Zlu volju i tugu svaku prelomila. i ^ 
Da tko Ji rukicu sabra i žilj bilii « .: > 

Ter prosu po lišcii g^z<layx>j toj, vili.?: 
Tko perle od valje upored iznizA . •'' 

I sgor od koralje usta joj proriza? 
Tko g^rlo iz bila mramora i ruke 

I p^rsi izdila s dvi drage jabuke? 
Tko li joj u smihu> tko li u hodjenju« • I 

Tko milost u tihu pod^ govorenju? 
Ričju bi onada majku utoUla^ > : ^ 

Kad ju glas zapada sm^rti sinka n|ila;' 
Lišćem veselila tamni bi pakal taj^ i. ). 

Smihom otvorila nebo i' svidt raj.« . •' 
Od bisera tenčac iia g^rlo >da:^avi 

Aliti p^rstenčac ila- riiku giedavi^ . ' $ 
Nebi joj pridali ureH^ ni gizd4> 

Đa od nje prijali^ jak od sunea avizdel 
Čudna je stvar nika 'viditi^ kad hodi/ - 

Kolik dvor od dikah za sobom Mzvodl: 
Čudo je još veće gledati« gdi Ljubav 

Krili uztrepeće na njeje p<irsi stav. 
Koliko da išće, da svitu pokaže^ - > 

Da joj je lozisće ondeka najdraže^ • ' 
Onde luk proteže^ oiide oganj niti, ■ • . ^ 

Kojimno svit žcsže, i nebu još priti. 
Za moći tvojih ruk, za lipost tvojih kri^^ i 

Ljubavi, i za {uk i za tvoj zlatan stril. 
Dopusti, da ^samo nje dik se nn gledam; ' ' \ 

Moj želji inamo da pojde ja nedam^; • 
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Jer liposi toliku da ljubi» da garli, 
Nij' dano človiku^ kot je Umidrli« 

Da Vo se nesvida neg me li zanosi- 
Ta želja aapridaii i veći dar- prosi. 

•. ; XJ[» ■ • . - : ♦. 

Kad najpri ja tvoje vidili zlate Icose 

I oči, gospoje, ke shrca zanose, 
I dike još ine tvojega obraza, 

Gdi narav načine sve lipe ukazck: 
Nemogoh nereći i sudit u sebi. 

Da je dar najveći lipo ta u tebi. 
Nu kada pr§cinih tvoj razum pak i ćud. 

Tu misal proiiiinih, gospoje, i taj sud. 
I evo nevim reć, oda dva ta dobra: 

Ali si lipa već,\ al iimna i dobra? 

XII. 

Jur nijedna na svit', vila . / 
Lipotom se već nesi^vi. 
Jer je bvale sve. okupila > . 
Vila, ka mi si^rce travi. 
» Ni će biti, nit je bila. 

Njoj takmeoaa« kA se pravi. . 
Lipotom. se već, neslibvi . 
Jur nijedn^i na svit* vila. 

Viu^hu njeje vedra čela 
Vridna ti se kruna vidi 
* Od kosice, kii je apkla. 
Kojom zlatu nezavidi. 
Svakomu je radost vela, « . 
Kad ju dobro razavidi. 
Vtidna ti se kruna vidi 
V^rhu njeje vedra čela. 
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Ob^rve su tanke i ckmt 
Nad c^rnima nad odiiha; 
C^me oči kada ST^rne, 
Čk>vik tugu prem da ima. 
Tuga mu se sva odv^rne 
Za veselje, koje prima. 
Nad c^mima nad očima 
Ob^rve su tanke i c^me« 

Kako polje premaliti 
Lišća joj se ružom diče. 
Ruža nigdar pri na sviti 
Toli lipa neizniče. ,^ 

Mladost će se pomamiti,> 
Kojano se za njom stiče. 
Lišća joj se ružom diče 
Kako polje premaliti 

Pri rumenih njeje usti' 
Ostao bi koralj zada; 
•Zubići su drobni gusti. 
Kako biser, ki se sklada, 
Sladku ričcu kad izusti. 
Bi reć mana s nd»a pada« 
Ostao bi koralj zada 
Pri rumenih njeje VKSiii 

Blažen, tko joj bude g^rlit 
Gikrlo i vrat bil i- gladak v 
Srića ga če prem zag^^rlit, 
Živib će žtvot sladak; 
Žarko sunce neće hiirlit. 
Da mu pojde na zapadak. 
G^rlo i vvat bil i gladak. 
Blažen, tko jorj bude g^rlit 
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Lipo ti jof-uztrepeću 
P^rsi bilje sntga i mlika, 
Tere oči na nje nieću, 
Ki žalosti išću lika. 
Jer- aemogu skdkost veću 
Umisliti do Tik vika. 
Fi^si bilje sniga i «dika 
Lipo ti joj U2trep^ću. 

Pi^rsti joj siu tanci, bili. 
Obli, duzi, ravni, prosti, 
Gdi bi zelen venčac Tili 
Ali krunu od vridnosti, 
Koga n^bt prehinili. 
Od lefantje da su kosti? 
P^rsti joj su ravni, prosti. 
Obli,, duzi, tanci, bili. 

Od svih gospof, ki sn godi, 
Gospod sćina njoj se prosi; 
Meu njimi jer kad hodi, 
ToU lipo kip uznosi. 
Bi već tančAc da izvodi. 
Tim se ona neponosL. 
Gospofišćina njoj se prosi -, 
Od svib gospoja ki sa godi« 

^ Grihota bi da se stara > 
Ova lipost uzorita; ' 

Bože, ki'si svim od sgara^ 
Čin", da bude slsinovita, ' 
Nedaj, vrime da ju shara * 
Do skončanja %ega svila. 
Ova lipost uzorita 
Grihoia bi da se stara; 
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Misal se zabude mi&leći u sebi^ '< 

Kako se neutntde nne misli o tebi, 
I kako neostavim . nesrićan život ov^ 

Za da se izbavim, žestokih uzdakov; 
F jezik moj i g^s.odkuda ima moć 

Klikovat svaki das tv« ime . dan i noć ; 
I lišce prebilo i kose* {»ripivat^ 
^ Zlatu^ moja vilo, ke budu odsivat; 
I očiu tvojih ptesladki on. pozorjr 

Očiu, od kojih vazda je moj govor; 
I kako još avuda noge te slidivši 

Nestanu od truda, slup^aje sgubivši; 
1 odkud pisanja i knjige nahodim, . 

I ova sklaidanja, cić tebe -ka svodim, 
U kih ako griiam, jer lišce gizdavo 

Tvoje neuzviiam, koliko je pravo: ^ 
INij' moja krivina, gospoje, to zna Bog, 

Neg tvoja^ vištna> kii doseć nisam mog\ 
■'.... .xiir. ■ ' .? 
K^god je vridna stvar> (čula si, gospoje). 

Ima se imat var» da zaman n^pdje : 
A ti, kruno svih. vil,. od Boga i:maš dar 

Vridniji, neg je bil na svitu ikadar. 
A to je tvoj ure^, ki dikom procvila, 

I vridnji vele je6t,,aeg blago ćd svita. 
Ter nišće nesciniš, da zaman dni traješ, 

Nu misli, što činiš, da se pak nekaješ. 
Al neznaš, tve kosi« kć sjaju zlaioth sad, 

S kih s^rce zanosi svakomu Ijuben jad, 
U skori da t' će prit opadši na manje. 

Jak zelen ali cvit, kfno.s^rp požanje? 
U toj li si viri, da t^edro tve čelo 

Na jednoj sve miri stati će veselo?^ 
Ni da će brez karvi starost se .prikresti. 

Ka ti će obiirvi nad oči nadvesti? 
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Svedj li će t', mniš^ biti usti rumen jahai. 

Ali se biliti zubići biljabni? 
Kad vidišj tve gArlo i dike ostale 

Sve b^rzo i hiirlo da su se skončale^ 
I bude probudit lišće ti rumeno : 

Neće te razjidit veselje sgubljeno? 
Sgubivši mlade dni istom "ćeš reći: »Ah, 

Vaj meni nesrićni, zač ovo prf neznah?« 
A zato, m^ kruno, pokle si izcvala 

Izv^rsna na puno nada sva ostala, 
Nepusti, na žalost da budeš na tu doć. 

Uživaj tvi!i mladost« dokolu imaš moć;x 
Jer leti dan za dnem« a za dnem godišće, 

Kakono magla prem, kii vitar potišće. 
Ter nitkor mlade dni pov^rnut nemore. 

Jak kad se skoreni zelen bor srid gore. 
XV. 

Ođ kolat* 

Neharnu služim gospoju, 

Zamani danke tratju; 
Za virnu službu jer moju 

Neće mi dati plaću. 

Ni će uzu. obla gšati« 

Kojom me željiia avezA» 
Koja me hoće Srkoočati, 

Toliko me zateza. 

Svaki čas u me strilicu 

Hita, i nepočiva, 
A šaranu li tulicu 

Nigdar neizpražnjiva. 

A zaman se je zaštitat. 

Jer ova zlata strila 
More i gvozdje prolila t, 

I sva oružja čila. 
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Meni ti phrsi propade 
Kroz sva želiza oružna> 

Kada me ratia dopade 
Usrid s^rdašca tužna, 

Svak ti se zaman zahodi 

Daleko i sakriva. 
Jer ova svudi nahodi 

Strilica i prispiva. 

Ja ti se hotjah prik svfta 
Nebožac da odbigni% 

Ajme, strilo jadovita, 
B<irzo ti me" dostignu! 

Svak ti se zaman još moli. 

Pridaje i umilja. 
Jer se tad većma oholi 

1 s »većim jadom strilja. 

Duga se molih ja lita 

Ponižen i umiljen 
Ajme, strilo jadovita, 

Većma ostah ucviljen. 

Još je zamani vapiti. 

Skucati, uzdihati; 
Britke je rane t^rpiti, 

[ muče izdihati. 

Nu se dir, vilo, spomeni. 
Rob ti se dah i sužanj, 

A nij' krivine u meni, 
A nisam glavom dužan. 

Nu se zagledaj, gospoje, 
U moju viru pravu, 

Kakono i ja u tvoje 
Lišće i rusu glavu. 
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Vidit ćeš, vira đa moja 

Nadhodi sve virnosti, 
Kakono, vilo, i tvoja 

Lipota sve liposti. 

Kako se tebi pristoji. 

Kako se prosi za te. 
Da tvoja glava nestoji 

BreK vridne kruue zlate: 

Tako ^G i meni pristoji, 

Ko i bih. umAi'l 7 a te. 
Da moja T^đ^ nestoji 

Brez koje godi plate. 

A dosti sain> m^ radosti, 

Pretarpil jada i muke, 
Vrime je, sm^rtnoj žalosti 

Uzmi me jur iz ruke*, 

XVI. 

Htij prijat ovi dar. za zlamea ljubavi. 

Premda je mala stvar,. ^oj žilju gizdavi 
Veći t' se dar proširila ljubav i vira. 

Me s^rce kii t' jH(osi, ona sve namira. 
To je sok, rak/4uo, rumenoga ovita, 

Kojimno Bffebilo tve lišće prčevita^ 
Njim kapki rumaii umiješ tvoj obraz, 

Vi^j0<se ^piomeni, da nosu tvoj poraz. 
Koji ću po vas vik t^rpiti skrovito. 

Od tebe samo lik ufajuć i mito. . 

Odkada obećah tebi se za slugu, 

Dvorbu se zavećah nedvorit ja drugu; 

Mila mi s' i draga ti sama, gospoje. 
Kako vid i snaga i svirče još moje. 

I evo viditi nijedna nij' meni 

Uljudna razmi ti, moj cvite rumeni. 

9>«^ 
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A bog daj, da ini nitkore od ljudi* 

Razini ja jedini, lipu te nesudi. 
Daleče sa STima ta sl^va otiđi, 

Cić ke se strah ima« cić ke se zavidi. 
Meni se blag vidi i slavan zadosti, 

U krilu tko sidi potajne liposti. 
Slavan ću živiti pustoga srid luga, 

A da si samo ti, vilo^ mi za druga. 
Ti sama zaisto, u koje služim dvor*. 

Meni si na misto svih Ijudih razgovor. 
Sunce svitle zrake sridu m^rkle noći,* 

Pokoj tuge svake« lik svake nemoći* 
I da me dopade najlipša gospoja, 

Prem s neba da pade, neću da je moja. 
To ti se ja kunu po tvoju lipotu. 

Ka mi je za krunu, i dika životu. 
Znam, vilo, da ovim, što ti se zaklinju. 

Sam sebe ja lovim, i sebi zlo dinju ; 
Jer znajuć tako ti, da t' sam rob i sluga, 

I da mnom vladati nemore jur druga: 
Jača i sminija biti ćeš nad slugom, 

I većom neg prija moriti ine tugom. 
Muči me i mori, li ja ću, neka viš. 

Život moj da tvori, što god mu zapoviš. 
Tvoj ću vazda biti, moj žilju gizdavi, 

I vezan siditi kon tvoje ljubavi. 
Ni ću ja iz dvora, viraj mi, tvojega. 

Vilo, do umora uteći mojega. 
A ti. Bog, ki sidi na sudu od sgara. 

Spomen' se da vidi krivine i kara. 

u vrime, kć čisto poznati nije moć. 
Je li dnevu misto još dala mikrkla noć. 

Nego što s vitli ti bude jur danka, 
1 rosom cakliti zelena travica« 
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Budući trudne safn oči mi zat^oril^ 

Jere pbč i nesan biše ih izmdrtl: 
Jk mi se činiti u sni> jak u javi« 

U neznanoj biti nikojzi d^ržavi, 
I stat na poljani široka prostora« 

Koju svu obstrani okoliš od gora'. 
Tu meu razlike mnoge stvari ine> 

Ke bihu velike vridnosti i čine« 
Ugledah na gori nezmimi visinom« 

Od zlata gdi gori jabuka svitlinom. 
Svitlija biše ner sunce« kad iztiče« 

Visoka« mnijah« det do neba da tiče. 
Nju tako s daleče gledaje« gdi sviti« 

Si^rce mi uteče^ da bi m' ju imiti. 
.fer mnijah izbavit tuge ^e i muke« 

Mogući đobavit take se jabuke. 
Još veće sšrce pak j^ mi se razgarat« 

Jere oni svita 1 zrak počh mi otvarat« 
Koliko da prafi: »Želj^ si ti moja, 

Vazmi me« i stavi za nidra za svoja.« 
Zato ja jah teći najbšrže« što mogah« 

Toj gori hiteći najti se pri nogah« 
Da na nju pak gori ukradom uzajdu« 

Kad se dan obori« a zvižde izajdu.' 
Nu kad me nje blizu srite noć i tmina« 

Uža nju da ližu« nebi mi načina; 
Osičena bo jer sva biSe u okol« 

1 ja neimah per'« da letim jak sokol. 
Nego se v^rteći dugo tu zamani« 

x>Goro«a^ le htih reći, »s Đogome ostani« u 
Paka rih: wAli oć ovu ću ja sriću« 

Kii veće neću moć nigdar da*6usrićtt7 
Manje zlo« da svaku pogibel i škodu 

Primem« neg ovaku ostavim prigodu« 
S ke meni i mojim blago si bit hoće« 

Ako kad posvojim prevridno to voće; 
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Bude li ka ina ruka ga ut^rgat, 

Sm^rtna će gorčina život moj izt^rgat» 
Jer ću sebe sama zlobiti po sve dni^ 

1 želit od srama« na svitu da me nij\« 
Smislivsi to« radi takova ja stida 

Pun straha i nadi tiskah se naprida« 
Da bolje obajdu kamenu onu ljut« 

Jeda si iznajdu ki klanac ali put. 
I eto^ v^rh stine gole brez prodola 

Žila se masline prostcirla niz dola« 
A po njoj kitica svudi tud pro nikla. 

Ino sve litica stina se obsikla. 
Učini mi se tad sve to ravno« veće 

Nego li more, kad vitar ga nekreće. 
I k žili toj tako prionuh ondazi« 

Jak med vid« kada tko medom* ga oinazi. 
1 snagu tu stekoh u ruke i u kip« 

Da bireć uztekoh gorika jedan hip. 
1 na sva jur jidra spravil se bih na to« 

Da vAržem za oidra to voće bogato: 
Kada glas iz gore čuh« da mi navisti« 

»Kamo sCi« govore', »tučeš brez koristi? 
Oni dar čestiti družim je odsudjen« 

A Usto jesi ti nebore zatrudjen.« 
I eto vidih« vaj, gdi jedan preljuti . 

i jidoviti zmaj krili ga kreljuti. 
1 valja po tlehu« i ustaini obziva 

Tu zlatu urehu« ka suncu odsiva. 
Tu počah hfepiti« sm^rt po me da priđe« 

Nemoguć tiirpiti bol« ka me raziđe. 
1 da bi n>eu to san me neostavil« 

Bio bi mvot moj s dušom se razstavil. 
Evo još i sada cić gorkih uzdaha' 

Sfirce se razpada moje i od straha^ 
I Boga sve. moli, pri da ga umori« 

Nego se izkolij što mu san govori. . 
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Dragca đragroinu. 

Zasve jer od ve|e vridnosti se broje 

Mnozi^ koi žele Scirce mi dat svoje: 
S^rce se li moje prignuti nerači, 

Neg njih, A i takoje prošenja njih tlači. 
Da jere od svita sve dike, sva blaga, 

Vridnosiju nadhita tvi lipost predraga. 
Evo me premaga ljubav, k^ pod sobom 

Vas ov svit podlaga, da venu za tobom. 

K tomu je velik broj izv^rsnih kriposti* 
Pridriižil se k tvojoj angjelskpj ]iposti> 
Toga mi cić prosti> kraljem tko se zove. 
Tvoje dar milosti volim njBg njegove. 

Pače volim tvoja raba kupovit;a 

Biti, n^g gospoja svim kraljem od svita. 
Onda mi dan svita, po raju ond^ grem. 
Kad tebe od mita sokole gdi nazrem. 

Kad li te s prozora nevidju dan koji, 
S^rce do upiora bolno mi uzstoji; 
PameI se jer bpji, sunce ali zora 
Da mi te posvoji spustiv se od sgora. 

Ali koja, druga rumena i bila, 
Izašad iz luga zelenoga, vila. 
Ako je k^ bila, ali će biti ta. 
Da bi ju raznila po gori zvir ljuta 

Tako, da nje luga sve' druge načine 
Nadajde od tugah, i svake gorčine. 
Neka bi sve ine daj tada pozabil. 
Sokole, lovine, 'ter mi se dovabil. 

Sve ine ostavi, moj evite izbrani, 
A polag ljubavi m€ye se nastani, 
K^ ti se nebrani, 'pače ću reć veće : 
K^ se tebi hrani, ka ti se nameće« 
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Budi lipa veće od sunca« koje sja« 
Li te ljubit neće, nijedna kako ja« 
Ka neću pokoja nigdare doteći« 
Dokle, da sam tvoja« nebudeš mi reći» . 

Nesrića ako je mene moja zala 

Od liposti tvoje« vilo« zad^rzala. 

Li misal nij' stala ni časa ni hipa« 

K tebi je litak^ gospoje prelipa* 
Jer srića il k sebi prima me« il tira. 

Prava je pram tebi ma ljubav i vira: 

Ona neumira u s^reu mojemu« 

Neg se li razšira svaki čas po njemu. 
Ni ću da premisti zima ju ni lito« 

Od gdi se namisti jednoč stanovito; 

Ti s' plaća i mito« za koje ja hltiiti« 

Život na očito zginutje da hitim. 
Ako r ja zabudu tu ljubav ikada« 

I ove nebudu vire« ke sam sada : 

Vidit ćeš onada« da, večer čini dan« 

I da iz zapada sunašce grede van;^ 
Vidit ćeš« da rika uz goru uztiče/ 

1 trava razlika po ledu da niče« 

I pasuć da tiče po moru košuti^ 

I darvo da siče želiza prekinita« 
Ma diko« m^ slavo« kadgodi vidiš toj« 

.Tad reci« da pravo nedvorim sluga tvoj. 

Da molju te« nemoj« čim se to nesteče« 

Sumnjiti« život moj da te se odreče. 
Kako ću odreći tvoje se ljubavi« 

Pri kćj sam ja veći« neg tko se kralj pravi? 
Koja me postavi hvalom i podvizi« 
Gdi v^rhu naravi nitkor nedosiže? 
Kako ću lipotu ja tvoju ostavit« 
U ke 8«m tonotu zavezan i zavit? ' 
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Jer nosiš Tenčac vit i krunu v^rh glave 
Svih gospoja ke na svit' lipe se gdi prave. 

G^rkinja Jelena svudi se pripiva« 
Da lipost svih ženab ostalih dobiva: 

, Da^ da bi sad živa^ ti bi učinila 
Ta usta laživa^ k^ ju su hvalila. 

O vilo, da bi si liposti tve znala. 
Uljudna koli si i koli pristala, 
Nc^bi se bojala, sumnjita se nebi. 
Ljubav da je mala moja protiv tebi, 

P^i da će bit žena, ni dikla, ni vila, 

' Još da bi takmena stinašcu prem bila, 
K^ bi me zanila stran puta, gospoje, 
Kim si upravila stupljaje ti «noje. " 

Jer (ovo dobro znaj) ljubavi tve strila 
Nij' mi se otogaj s^rdašca dodila, 
Nego uvšrtila moćno se u njemu, 
Ter mi je teć sila k4 lišcu tvojemu. 

Zato mi za mal hip, molim te, pokaži 

-^ Tvoj, vilo, obraz lip, kf s^rce me smaži. 
Meka se utaži tim sladkim pogledom ; 
.Sladji je i draži neg cukar sa medom. 

A što se obita' tvoj ures čestiti. 
Sobom darovita mene učiniti : 
Bude r mi to biti, da sedu tebe kraj, 
Nitkor mi na sviti nekaži drugi raj. 

Jer ako prebilo tvć girlo zag^rli 

Tvoj sluga, mA vilo, bit će neum^rli! 
Zavidniče vArli, na tvoju malii bar 
Srića mi dat harli vridniji svita dar. 

Odkad on izbrani zadi se u meni, 
Ki mi s^rce rani, zlatan stril Ijubeni : 

Od tada u' sebi život moj i duša 
Sve, ke su na nebi, sladkosti okušck. 
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Samo ova nika stvar je, ka me mitbi. 

Jezik moj tolika veselja sto muči. 
1 što se po svitu nje slavom nedičim. 

Za nehteć skrovitu da ljubav obličim. 
Jer budi da vidim, da prave jest vire 

Ta vila, kii slidim veselo brez mire : 
iPamet se li boji, da to izuvidiv 

Dobro mi posvoji kigodir zavidljiv, 
Nu za sve to želju nemogoh utažit, 

I čim se veselju, pčitit, nesmazit. 
Ter ime do vika, kim ću se gizdati. 

Evo će ovdika me pisni izdati. 
Koje se jieboje neg samo Edipa, 

Ki, tanko štono jej na tanje još cipa. 
Nu jošće na'pisni da dojdeš ove kad, 

Edipe, ni u sili što nebih vidit rad, 
Ter budeš truditi tvii pamet i misal, 

Hteć skrovna suditi, k^ sam tu izpisal: 
Misli, neostani misleći do vika, 

Nić znat, tko me rani, ni tko mi d«i likt. 

Tko bude stil moje bludne ove pisni, 

Ljuben vrid ako je tcirpio kad bisni. 
Znam da će mojemu po sebi on umit 

Veselju tašćenm i tuzi razumit. 
Ako r u ljuben dvor još nogu nij' staviU 

Zato sam prem na dvor te pisni odpravil. 
Neka bludna dila tašćinu pri vidi. 

Nego mu pak sila bude da se stidi. 
Kako se ja stidim evo sad i kajem 

Jur kasno, kad vidim i dobro poznajeiu, 
Svitovna da je slas kako san, ki: laže, 

I big4 oni čas,, u ki se prikaže. 
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i^dravje tebi ovo šalju sin Prijama^ 

Ka zdravje i pokoj moreš mi dat sama« 
Hoću li t' reći sad, ali je jur znano, 
I veće neg bih rad, rae^arce užgano? 
5 Bolje bi zaisto, da tajim, dokli se 

Najde dan i misto brez straha, umi se. 
Da tko je, tko će plam ognjeni pokriti. 

Koji se svojom sam svitlostju očiti? 
Nu ako rič moja li lioć' da hesidi, 
10 Što dilom jur tvoja lipota sve vidi: 

Gorim, kakono klas pred zriikom sunasca ; 
Ovo ti rič i glas iz mioga.Scirdašca. 
' Prosti mi, ma hvalo, da to rih brez stida, 
Ter šti i ostalo, ča t' knjiga povi da. 
15 I steći neeini, da stoji navarsit 

Tvoj obraz jedini, ki je svim izv^rsit. 
Jer ja sam radostan samo za to listo. 

Što moja u tvoj stan knjiga najde mislu. 
Kako bo k tebi doć more me pisanje^ 
20 Da ću prit i sam moć, dala mi s' ufanje, 
Ko, molim, angjelska tva Upost izpuni> 

Za da se nebeska uredba napuni. 
Jer ovo znaj, neka neznanjem nesgrišiš. 
Ako me ovdeka milosti ulisiš. 
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25 Meni te obit^ božica« kii slavi 

Cipar i počila^ jer na njem dvor stavi. 
Ka reče, pobludit da me će u tvoj skut. 

Ako se potrudit budu ja na ov put. 
Ona mi vitar tih pod^, ona čini/ 
3Q Mirno da se brodih po morskoj pučini; 
A nije čudo to, da oblast provodi 

Nad morem, u morskoj pini ka se rodi. 
O, kako utaži njom se morska sila. 
Oganj, ki me praži, da bi ugasila! 
35 Oganj, ki pred tobom nij' se sad ukresal. 
Da ki sam sdm sobom s daleče donesal; 
Jer blagom ovamo nedojdoh da taržim. 

Bog mi čuvaj tamo blago, k6 uzd^riim. 
Ni grade za vidit, jer u tom, dobro znam, 
40 G^rčka će zavidit d^ržava vazda nam. 
Niti sam pozasal jidreći nevisće. 

Niti me vitar zal prik volje potisće. 
Tebe samo išću, tebe samo žudim. 
Tebe se cić mišću po svitu i trudim. 
45 Misal te mŠL prijA pri ueg oko vidi, 

Tvii iipdst najpria glas mi dopovidl. 
Od tebe, pravo dim, lakomo ki zvoni; 

Jer ja već nahodim, nego mi glas đoni. 
Nij' čudo, da zajde Teseo van sebe^ 
50 Kada se nag najd^ kon nage kon tebe. 
Kad gola pred svimi po običaj vaše 
Zemlje sa golimi muzi se igraše. 
Tu te sgrabiv stišće, i odni daleče, 
Scineći za nišće, da za njim tko teče. 
55 Zato svaku, sudim, pravo mu jest dati 

Hvalu: neg se čudim, zašto te pak vrati. 
Jer tcirpiv sve muke, imaše pri sginut. 
Nego dat iz ruke takov plin izkinuU 
Pustil bih pri s mojom rasta vit se glavom 
60 Nego li s gospojom toliko gizdavom. 
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Ruke li ,bi moje« buduć u životu. 

Pustiti, gospoje, inogle tvii lipotu? 
Ako bi tolika li jakost jur bila 

I sila ta nika, ka bi te odnila: 
65 Prem tako zaludu nebili se zaputil. 

Da nebih u trudu kijgod slast oćutiL, 
Al bih ut^rgnul cvit, ki želim v^rh svega« 

Ali sve što imit more se brez njega. 
Nu se daj' u moj skut, ter ćeš tad poznati« 
70 Po ki se ima put vridna stvar tišćati. • 
Nebi pri, gospoje, uzal se razmaknul 

Od ljubavi tvoje, nego. bih izdahnuL 
Tebe cić, ma krupo, pog^rdih najveća 

S blagom ka mi Jpno kraljestva obeć^. 
75 Pog^rdili kriposti i znanje, kim htiše 

Božica mudrosti stavit me najviše, 
Onada, kad š njimi i Venus dojde, hteć 

Da sudim meu njinii, k^ je njih lipa već. 
Nje mi se Ji htiše: uticah ja oči 
80 Li na nju, najliše kad mi rič potoci« 
»Parizu,« reče, »moj, zatajat istine 

Za mito^ čuj, nemoj od nijedne čine; 
Jere znaj, vladanja zališnja ta nika 

Puna su nespanja i straha velika; 
85 Jošće znaš, da Troja gospodstva zadosti 

1 blaga brez broja ima od vridnosd ; 
A razum se podat pristoji ludjakom. 

Ne tebi, ki bogat kripostju si svakom. 
Našto Palas odsgor došla je na. tvoj sud, 
90 Kad vdi, da razbor tribi t' je, jer si lud? 
Da ja, ka te scinim razumna, kako si. 

Drugi ti dar činim, ki ti se prem prosi. 
A to će bit vila, kćj druge nij' na svit'. 

Rumena i bila, kakono iirvan cvit. . 
95 Ja t' ću milost dati, prelipe kći Lede^^ 

Jo» lipša neg mati, srid dvora da t' sede.«' 
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Kl čas te beside Venus mi izreče> 

Sva suitinja otiđe od mene daleče. 
Ni mi već silna moć vladanja« ni zlato 
100 Na pamet more doć^ ni stanje bogato. 
Ter v^rhtt ostalih lišće pregizdavo 

I dar nje pohvalih« kakcoio jest pravo. 
Samo za obg^rlit tve giirlo predrago^ 

Nebtih se poh^rlit na razum ni blago. 
105 I sad sam stanovit, i vazda te volje 

Unaprid hoća bit, da sam obral bolje. 
Istom ti> cić koje pravo je truditi, 

Nečin' trude moje zamani sve biti. 
Što ufam, iz^v^rsi, neka •se gizdavi 
110 Obećaj nesk^rši majjke.od ljubavi* 
Nemnij, sebar niki ovde da se skitam, 

U družbu tebe kf nedostojno pitam; 
Gospoje, moj je trag izv^rsne pun slave. 

Plemenit tere blag brez svake zabave. 
115 Jove je u moj rod s Elektrom, kako vis, 

Ostdli vas narod nemarim da brojiš. 
Od njiu jest koi do mene izašal. 

Kojim se pristoji, da bih se ponašal. 
Vlast v^rh sve Azie otac moj prostire, 
120 Od koje blažie nij' zemlje ni šire. 
Vidit ćeš, ke bi trud sbrojiti, moguće 

Grade, ter oda svud pozlaćene kuće. 
C^rkve ćeš još vidit iznutra ter izvan 

Tak lipe, da ćeš rit: Pravo su božji slan. 
125 Troja pak gdi sidi na polju oholo 

S turnji tere s zidi, ke stvori Apolo. 
Što ti ću pobrajat puka množtva . vela. 

Ka jedva mogu sjat gradovi ter sela ? 
Palače velike suzeti neće moć 
130 Trojanske vladike, protiva ke t' će doć. 
»G^rci smo od veće ubozi,« rit ćeš tad, 

nOvdi kuća veće neg u nas ima grad. a 
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Tvoj grad ja nekuđinii jere svako ii^isio 
Prebogato sudim^ u kom si ti listo. 
135 Tobom je bogato« nu smim re^ brez griha« 
Ostalim nij' zato da dobrom neliba. 
To misto nij' za te; tebi se pristoje 

Dciržave bogate« obilno ke stoje. 
Na viru, jer pravo jest, da se razkoši 
140 Tve lišce gizdavo u svakoj razkoši. 
Urehe da nove svaki čas probire, 

i svake darove prijima brez mire, 
I svakom još inom, zlatom ter biserom. 
Diči se prominom, kakono pav perom; 
145 Pokli muzi hode ^gizdavo, gospoje. 

Kako vidiš ovde dvorane sve moje. 
Koliko mniš veće vridne su i čiste 
Žene, ke odiće nose, i neviste? 
Ma kruno, toga cić nehtij se odvirći, 
150 Trojanski kraljević da*t' budem u srići. 
I Ganimed biše Trojanin, ki gori 

Pribiva sad više u nebeskom dvori. 
Jer ga Jove, orlom stvorivši ae, odn). 
Pred bozi za stolom da mu vince vodni. , 
155 Trojanin od k^rvi naše biše Titon* . 
Muž one, ka p^rvi čini dan i suton. 
Trojanin jošće bi A.nkiž, ki božicu 

Veneru poljubi, i im^ š njom dicu^ 
1 ja, ki nisam prem.meu njima potišćen, 
160 Od tebe, za kom mrem, nimam bit odtišćen, 
. Najliše, kada nij' ni lipši ni b^rži 

Od mene muž oni, ki to te uzd^sži/' 
Ja t' neću svekra dat, ki sunce odtirA, 
Jer nemor^ gledat, gdi sine pozira. 
165 Nit je did u mene, ki ruke proklete 
Oca svoje žene u k^rvi izmete; 
i ki cić zla dila ime moru stvori. 
Jer u njem Mirtila utopiv umori. 
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Moj pradid nesigA ustmi zaman voće 
170 Ni vodu, k^ biga prem, kad ja pit hoće. 
Nu što mi prudi to^ kad človik te struke 

Prelipi obraz tvoj ima sad u ruke? 
Ter ga na svii oblast^ gospoje> uživa: 

Toj kući Jove tast silom se naziva. 
1 75 Po svu noćou dragu (ajme, to me kolje) 

Tišći te on nagu na sve svoje volje : 
A ja jedvs^ tada mogu te viditi. 

Za t^rpezom kada budemo siditi. 
Ajme, mnoga vidtm u to vrime totu, 
180 Ka čine, da si dim u sm^rtnom ja potu, 
I ka mi daju uzrok, u mukah da stojihi : 

Sgodal še taj obrok protivnikom mojim! 
Kolikogodi krat, on hlap, u me oči 

Vidim, na bili vrkt da t' ruku potoci, 
185 Tolikrat se kaju, jer tako po vas vik 

Nebih rad u raju da budu stanovnik. 
Pucam ter zavidim, sm^rtca mi omili. 

Suknjom, kada vidim, svojom, da te krili. 
A kad iišce tvoje celiva, tad hitim, 
190 Da pri oči moje peharom zašćitim. 
Kad li malo krutje obhitiv te stisne; 

Koliko s v^iii kuće na vrat da me tisne; 
Jer mi se jid niki i čemer prem spusti, 

Ki čini, kus gorki da raste srid usti\ 
195 Tim siirce uzdiha za žalost, kii prima, 

A tebi od smiha Usce se nadima. 
Koliko da tijes mojim zlom (vidib toj). 

Hitro se nasmiješ, kad čuješ uzdah moj. 
Mnokrat sam toteka poželil u vinu 
200 Da budu pian, neka tuge mi prominu: 
Da nu mi prem vino sve tuge pojavi« 

U oganj jakino £ad oganj tko stavi. 
Mnokrat za nenazrit, što mi daje tugu, 

Budu se obazrit na stFsnu ja drugu: 
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205 Da zaiDan jek i to; jer opet ti. na te 

Potegneš pqzoB. 9{oj>. ki vazda gleda te. 
Jad me^ videćnuiogaj; k& yidtm» obtf^e: . 

.Da Teći^. kad ttog^. li^ca sam daleee. 
Silim se^ najbolje kakogodip mogii^ . 
210 Skriti, bia^ ki kolje šarce mi nebogu: 
Da ljubav očitja p6^ aebi. se sama. 

Razbora ka cica zanima m srama. 
Znaš jur, znols pom« moj, nepilam te riči, 
Ki, bog daj, da^ aatooj Aj^hi se oblici 1 
215 Kolikrat, sulice kada -mi se sviirnu. 
Od miuža ja lice tvojega. odvamu. 
Za da on, k^d; m6ne ugleda me. oči, 

Pit^ ne|K)|č»ei Sto moj plač. u^^ročl* ... . 
KoUkrat ja stanu pokidati dila^ / i' . . i« 
220 I ^jubavtiUž^anu : vitezov tervilaV • <• ' 
Izmišljajući mnpga> a sve to staluzrćfkU , i 

Da tebi od.ml^g^ užganja podam srok, 
I da već načinom govoru slobodnim,' 
Uč^ju s*e: vinom prevaren navodnim. 
225 Znaj dob^o^ ja on bii^ moj. venoe biseran, 
Ljubovnik> koga dib, i sluga preverad. 
Znam j/ednoč, , kada sprid suknja t' se, raz^ustl. 

Na tvoje jer moj vid na piirsi propusti: 
P^rsi, dim, kć dika. vidit;|e, jer bilji 
230 Sniga ^u i mlika, i prebilih žilji'; 
BiloćU.pri kib tadttebut bi izgubil, 

Prelipu majku kad^ tvoju, je poljubil* 
Začudib, gospoje,. t¥^rdo se |a toli. 
Da pehar iz moje ruke pade. doli. 
235 Mnokrat, kad .se iagodik, da ti kćeroi tvojoj^ 
Hermioniri podii^n sladki eek)v tvojt«-" 
Ma usta ponesoIiLina oje usita mala,: ... 
Ter :celo|v .odpesdb,. ki bise dajoj dala. ' 
A<nmQki\at »balo. >manj?: očito odkrivali. . . 
240 U ptanjiUbj m/p^, ^gimj« Iju^ono ,ke spiviih. 

3 
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što li red od srama i scraliA tiesmijabj 
To hitro rukama' i olioiiir Apovidjaliv 
Dopokon^ gospojev Cu dimiiost jk stekoh, 
Đa'inolbom dvi Jtvoje dvoHcinje zatekoh, 
245 Etri priklone se moleć i Klimeniy 
Dam Kk izprose ti tebe Ijubeni. 
Roje mi to riSe samo« da se; boje, .' 

Ter molbe &ebti«e dosli^ti frioje^ ^ < 
Bi^jg' 'daj, da te sutCj u tebi da bud^ 
2oO Haiptnnje k^rvave plata, tko dobude« 
Hipomenu plata kakono nigda bi 

Đ^^za Atala^ta, kad jutdkiid dob). 
I ona, -koje rad Akelov vas nebog 
Ogiirdjeu teče* sad u tnćre jednoi^g« 
255 Znaj, nebi život itloj uzbigal pred bojem;- ^ 
Jer bi d pak pokoj bih mi 2a Knojem. 
Da pokili >sad krttti meni ge- put svaki, 

Po : kom 'bt prijati mogal se dar taki i 
Ino mi^fieboga nidior neostaje, > ! 

260 Neg «^i što mogu molit se najsladje. 
O slavH^ o diko neizmirna, o tvoje 
Bratje preveliko posiehjei gospoje^ 
.•• O, ki JoVetu kći nebudać, ža vojnai 
' Imat ga u srići bila bi dostojna 1 > 
265 Al ću, znaj, s td3om pod ja n moj« strane^ 
Ali ću kosti oć ovdeka skoničane. 
Jere nij' otogaj taknol me Ijuben stril« 

Da poraz se je taj duboko: u v^rtiL 
To mi reće'miojai spomiiijatn se ćisto^ 
270 Sestra; vazda Moja prorokuje isto> : > 
Da me će nebeska ustriiiti strih, 

StvaTj oto viđimi k4 sad se je sgiodiliK 
A zato tv4 slavna lipost nerazluči 

Ljabhv, kt& oddavna viinji aud odlndL 
275 Tako bog, ki vArfa svih lipotom ^ce kTunl,^' 
S^ ;tvojii na pospih teljenja nJ^poni! ' 
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Sve da bi hottly žto dojde mi u misd^ 

Izpisat, Q d^ sto nebi li izpisaL 
Da tuge nblut ti ave mpje iztužim, ' '- ■>. « 
280 ^Mdrkloiii mi nekrati nodu.da M sdriiCiai. 
Al te je od toga strab i saram^-raože bit^i * 
Što ćes tliiiža sTdgli fiostilja jaakiriiJFnitv' 
• Jer nebi 2a mšto prairu prelomija. -4 1 i ! 
VirUi 11 kćj čisto 6 njim si s' uđoihilaf 
285 Gospoje/ mudra si i ra^iimna do^Ui ' 

Da u tom sudu si, viruj mi> priprosta/ 
Koja mmš> brea bluda da more aiviti . ' 

Liposi^ kd razbluda samo je Tiditi^ 
Al obraz od toga manje lip uiiiisi,. 
290 Al s^rca tfiirdoga tribuje da ^isik• 

Od vika pravedao ovo jest rečei\jec . ^ .. I 

NeMoj« zajedno lipost i poicenje«.. 
Draži su ti bludi Veneri; i Jor^ 

Tvoj otac> jest ćudi> gospoje^ takoTe« . . 
295 I zato on zlatim. daždjem ^se i volom - 
Satvori rogatim^ labutom i orlom. 
I tebi velika cić bhida takova ' .1 i 

Jest slava i dika, što si kiM njegova j- 
I, ako sime mo^ kd ima» Joveta ., oM 
300 I Lede kći neć* moć čista bit ni sveiai 
Da molim, onada bud' sveta i čiata^ . u/r- 

Dojdem>6 jur kada u trojanska mieta^ ^ 

Samo grišna, budi ovdek^ sa ranome, - 

A potom/ nežudi nikogftr mimo m^;>. 

305 Sagrišimo sada, 6to nam ved sr^moia 1 : ' 

Neće bit nikada po sve liloi aivola.) > 

Jer će sve naknadit prava viisar onaj > ' iT 

Meu nami ka lie bit vazda do \ok4naJ 
Sam ti mfuž kaže* put» ne ricmt kiegf dibi' i 
310 Du me primešuskut^ nraf siijii;,prei](8i. 
Bolje li nesteč4 on vrime nikada j / ' 
•Iz doma dfileče ^da pojd^ a^eg sada ?. 

3* 
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O, muža priprosta i dobra odTcće, 

Volji svoga gosta protivit kl neće I * 

315 Kad pojde> rič Kivu'dopokon izusti: 

»Neponmjom^ ženo«, čuj, gosta nezapuati.« 
A ti rtč nescini njegovu ni gosta^' 

U nijedno} oini pri .ttebiki ost^. 
Taj li> mniS». človik lud, brez. svake mudrosti, 
320 Da čitii pravi sud od tvoje lipoati? 

Varaš se^jer da bi to. blago poznavala , *> 

Tudjinuiga tnebi u stražu podavaL:; 
Ako riči moje, i IjiibaV i virncAt 

Prignut te^ gospoje, neihogti nai milost: 
325 Prigoda te sili lipaa, neg kA bistno . 
Mi sami >proisili, ako ludi nismo.; 
Ludji, dim> od« tvoga muža» kino tebe 
Kon mene mladoga ostavi bre;^ sebe. 
. Ne ludi, nego van: bit .ćemo paineti« 
330 Prigoda ta zaman ako nam^ proleti. 
Oto viš> svojima malo manj rukama 

U tvoju me priaia postiiju brez srama : 

I ti neprotivi prijat me cić toga^ : i 

Ter .muža uživi priprošćinu tvoga« 

335 Po svu noć vb želji« koliko jest duga, { 

Ležim na postelji lidovskoj brez druga( ; 

Svu noć, meni j' mnfti« s željicom velikom^ 

Na odru josi ti ležiš udovičkom* 
Za da se veselju ja i ti, ti moj« ^ , . 
340 Spuni, a }a želju izpunit ću tvoju« , . 
Neg sunce poldnjeno svidja ć^ noć biti. 
Ona, k^ zajedno bude nas složiti. •• ./ 
Tada ću prisegnut rolom ti se svakom, 
I sebe zategnut prave vire. trakom« 
345 ( tada ja ću moć (imam touzdaaje) 

Činit te sa mnom doć u. moje diiržaiije. 
Ni se dvoj ni straši, da će ljudi reći. 
Da sa mnoiB pošla si povoljno bludeći. 
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Jer neka stid i sram otajde od telbe, 
350 \hs taj grih ja <5u sam vazeti viiph ^be. 
Kako Tezej odni: tvi'i -mladost prcMpu 
Tv<Sj bratji, a oni kćere Le«ci^ : 
' Tako ću ugrabit i ja lipos tvoju, 

Cetv^rti tere bit š njimi ću u broju. 
355 Viditi oto mož?' najbolje ti sama^ 

Kolika navih množ- i Ijudih jest s nama> 
Ki nas će^ čas jedan neomočiv sidra^ 

Prebrodit u moj staa n^ vesla ter jidra« 
Kad dojdeš kraljica: u moj grad velikai 
360 Puk će^mnit> božica noTa da si nika: 
Ter stupom postupit gdi budeš; na* 'viru^ 
Vazdi ćes'nastu]!^ ^a tamjan i mira^ * 
Kom te će kadili mijižiy žene/di€a> - 
Koliko da si ti pr^m prava božiea. 
365* Dare bratja inoja> sestre mojci mati^ 
Otac i sva Troja mnoge ti će dati. 
Najmanji evo dil blaga^ slave^ časti/ 

Jedva t' sam povidil^ k^ će te dopasti^ 
Vele 'veće tvoja Upost darovita 
370 Biti će, neg moja knjiga joj obita. * 
Ni se boj, kad biti jure budeš s nami, 
I>a G^rci sarditi dojdu sa vojskami, 
I da se sva ova zemlja, ki sad mučt, ' 
Cić dila iakova dopokon uzbnčL . 
375 Od mnozih, ke dosad množi su umčali, 
•Pravi' mi, kti su kad s oružjem iskali? 
Kada li, gdi li se za kvt boj uSini? 

Tak i strah mcftii se tašćine pun činii 
Kćer, dosad od sgora Triaci, Erekteii 
380 Umča^e prik mora, i Jazon Medeu^ 
Tezej, k4 o te se oštra vi najpria, 

K^r kralju odnesi Minosu poslia: 
Zato nebi čuti, da tko njih ni boja 
Ni vojske oćuti, ni raizmirja koja. 
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385 Vazda u po5elak od takova dlla 

Strah veći nego pak potriba jest bila* 
Glovika tsere sram dopokon bude bh> . 

Ki pođi tako sam strahu se predobtt. 
Da budi« da će vas taj narod i puci. 
390 Svikati se na. nas s orusjem u ruci: 
Jeda mnis« Troja moć da nima nisnagUj 

Protivit kom će moć g^rćkomu rusagu? 
Ka konjih* kš čini junakov brez broja^ • . . 
Ki su jaci* siuini i višći do boja« 
395 Jeda r mniš, tvoj hrabar ako se bude pril> 
Veće smin i hrabar od meoe da 43e bit? 
Istino reć mogu« da dite jošće bih> 

Gušu kada šiaogu potukoh i pobih« . . 
Imanje za tim pak oteh i pUnov^ 
400 I zato mene &vak Aleksandrom zove. ^ 
Kd ime junake zlamecuje one^ 

Protivšćine svake kojino ođgone. 
Množi« kom slovihu« slavu preveliku^ 
Dotekli kd bihu u dilu razliku 
405 Od igar junačkih« sa mnom izgubiše» 
i Lionej u kih i Deifob bise. 
I još bolje neka t' povidim« znaj^ da ne 

Samo s strahom ćekat na blizu jest mene^ 
Da i nA daleće; jer va^da m4 ruka« 
410 Gdi joj misal reče« udire iz kika. 
Ti tvomu nećeš moć takove nauke 

Ni snagu« da ni moć« mužu dat u. rube. 
Da hoću, dt mu daš svu snagu« gospoje^^ 
Svu hrabrost« nauk viis i znanje sve moje« 
415 Brata mu neć' dati« ki će sam na jedno / 
Veće neg valjati sya vojska zajedno. 
A to je Hektor« glas kogano uznaša 

Tako« . da samo vas imenom prestraša. < 
INeznaš« moju neznaš silu preveliku, 
420 Žena muzu neznaš biti ćeš katiku. 
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Eto dakle« ali neće bit cić toga 

Boja ni pecali« ni razmirja koga. 
Ali ako biti prem bude rat koja« 
Troja će dobiti« i ostat gospoja.. 
425 Uzbignut ja neću vazet rat v/lrh sebe« 
I jošće stvar veću« gospoje« za tebe. 
I tebi« cica kć vas svit ako se bit 

Bude« vične dike kruna se hoće svit. 
Zato hod' ufanja k meni sircem punim« 
430 Da ti obećanja sva vimo izpunim. 
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DIO II. 



ROBINJA. 

Drama u jedinom aktu. 
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HANIBAL LUGU 
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Jttobinju ovu moju pokazavši ja tebi ovih pokladnih 
minutih dan kako radi razgovora , velestvorni Paladi- 
niću^ očito si i ti pokazao^ da ti je ugodna bila, ka- 
ko i svaka moja^ kažeš, da ti su. K tomu me si po- 
taknuo, da dopustim^ I nadv^r, d^; izadje, veleći, da mi 
sramotu neće učinlU ; dopokon se si zahvalio , da i 
dalje popeljavši ju, biti joj hoćeš zaplećje i straža. Ja 
đake, jere sudih, da stvar u s^bi (is:(om da bi nači- 
nom nelihala) nemore nego s koristi biti Ijudem (ta- 
kove bo te pisni u pridnje vrime iznaštene biše, i 
obćahu se puku prikazivati samo na konac, da razlike 
druzih kriposti i pomanjkanja slišajući i gledajući, sva- 
ki sam sebe i život svoj umiti bude bolje prociniti i 
srediti), za tim, jere dobro pozoajam, da me si oso- 
bojno tvojim prijaznivim, zalihim i od mene nedostoj- 
nim počitanjem mnogo tvkrdo obezao, tvojemu hoti- 
nju neučiniti zadovoljno za nišće nemogu. I zasve da 
se ja nadiju, da ona iz ovoga oplovita mista u tudje 
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strane prebrodivsi se, poznana hoće biti onako, kako- 
no pozna Teofrasta atenienska starica, ništor ne ma- 
nje to spuštam na tebe, i eto ti ju prikazuju (dar u 
istinu ozirom dostojanstva imena tvo^a mnogo mao, i, 
može biti, nepristao), da ti, znam, učinili hoćeš dosti 
ga sredna i velika, ako to (štogodi i kakovogodi jest, 
štono tvojim ziaišćitanjem puštam, da se na svitlo iz- 
kloni) bude prerazumnim tvojim sudom istanovice po- 
hvaljeno« To aico mi itat^e, trad mi se hoće osladiti, 
ako ii ne , ni zato se kajati neću , da sam se tebi usi- 
loval ugoditi, komu se klanjam i priporučujem. Budi 
zdrav. 



: > * ^ . 

OS O B B. 



DERENČIN. . ' 

ROBINJA, km banova.' '•','-'' 

MATIJtAŠ, Pereodiuov »hi^. i f 

GUSAR. 

MARA. ' " 

pERAi ' ; ' • • 

ANICA. • 

KNEZ duhrovjićki. . 
VLASTELIN. 

Ćug'eafg'biva u Dubrovnika, . 
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i^a jedinim bratom banova kći mala 

U stai^u bogatom za otpem ostala 
Jedva za udaju prispila prem' biše^ 

Kad se sgodci^ da ju Turci zarobiše. 
Ova jer kralju bi ug^arskomu mila 

Ne manje« neg da bi prava mu kći bila« 
Brez broja pineza i blaga on dati . ,.<. . 

Virom ae obezc^« tko um ju povrati. 
Nu blago to niko« ni.pinez« ni zlatp 

Nevalji^ toliko« ni vridno bi na to: . 
Samo čudaa,$ila Ijuvena poraza 

Od takova dila sluzi put .ukazi> , 
Sluzi Derenčinu« netjaku banovu, 

Ki mnogu gorčinu pi:etiirpi za ovu« 
I moćno se muči« i . moćno oznoji« . , 

Za da ju izruči« za. da. ju ppsvoji. . > 
A ne kako mladi yi^ ki ste po^itom. ,. . 

Od ljubavi radi st^ti se sa mitpn^« * 
Mnijući« da reći dosta je samo. toj 

Uz prozor z^rčeći: »Suuašce« j^a &am tvoj.a 
Nije, to nij' tako ; vridnu $tvar .doteći 

Nije moć inako neg li se potć^i. 
Zato molim milo; staaitef svi ipuče« 

Đokli se.to. dilo ka sv^rsi^dovuče. 
Bit vam će s nauka .vidiv ga u. trudu«. ; 

Vidit pak. da muka nebj mu zaludu« 



Digitized by 



Google 



46 



1 vi dikle mlade« vi uši napnite^ 

I što vam dim sade« u s^rce zapnite. 
Bolje vam doteći služicu jest virna 

Nego krug najveći zlata neizmirna. 
Reče se ne mani: »Guša me dostiže« 

Vojno me obrani« brajen me odbiž^.a 
Da Vo gre Derenčin s ^higami od sgara« 

Sliste po ki način š njimi se sgovara. 

SKAZANJE PARVO. 

DEREPtČlN I MATIJAŠ« 

I 

f>«RBNČlM; 

Mili druži; i \66 negt)'di*uzi ttiiti« 

Sve štratie« niogu reć« «a tntioMi me škodili 
Išćući gospoju po svitu dah i tio6. 

Vas svit bih z2L koju predubal« da bi moć. 
Evo srića nikft i pomnja još vaša 

Sada prevelika na nju nas nanaša>' 
Tako« da pfibtKia višnjemu po sttdu > 

Plaćd« i daliž^ všlšiemu jur trtfđo« 
Vi znate« da mito od kraljeve kfune 

Čekama čestito i vttire pr^pulić; ' ^ 
A vam s^ rič ovo rtioja ohi^uje 

(Makar da njegovo stanje mi daruje). 
Sve ono« što liii di, veći dil ja ću vam« 
' Podati tako« dtt rečete: »Blago nam.« ^ 
Istom da fUkama Sfića nas bbhiti; ' ^'' 

KA bi reć da s liama sdružiti se hiti^ 
Jer oto ti zali kleti- gusarine • '' '^ 

Vide li ostali s nanli 'sti od ćiae. - 
I pinezi saitaO (toli sii tnogući) 

Deri jih ovamo mbgli s^ dovući« 
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U Dubrovttiki koi Tira'štujrinaiui - - I 

.1 muiio fK)lDOJit6 Tiihroi na med^Sa* >: 
Sam nam Bog^ zaisto riiku' je dalna tQ>. >* 

Koiti^s u faiisto doved^'faiogatiQy 
Gdi naihifai na paruč kakono na doma 

Ilipomoć i naruč u dilu svakomu^ i' / 
Zato se ja scinju srican i blag dosci> 

I neznam iito 5inju od irele i}aGb)stt;i . . . 
Ne zatomi jer <lare imat .ću odi.kcalja: > 

PideKe> timare i bla{fo, kć valja; . //. 
Sebi ^mo vilu i&ću ja i p^osiihi 

Koje zlata strila u siircu mom nosimo .. 
A činim od. male ciiud i vfidnofiCi ';> . 

Stvari isve loštale .f'p njeje . iipt>sti> i ; i : ' ' 
Koju jcHT. nia bfiziL.iovdika jnr! viđim^ ' ! . . 

Na nebo ja ilizu, ;t^r.'a(einen»tidim»'- • 
S stri^ne ^i.pak dnafe-. s^roa ^e prijima 

Tuga» za cić tuge^ gospoja kti ima. 
Ter kako na muci viseći se mučim^ 
* Od zalih tih vuci' dokli ju izručim. 
A zato hodite« to dobro počelo 

Posp^hom vodite^ da /dojde na čelo. 
Dajte jim odbrojiv te jaspre> ke smaže^ . 

Neka jih po^vojiv jujre se utaže. 
Stavite za tim red, na pazar da gredu^ 

I moje na ogled aimašce da vedu^ 
Jak da 'ju prodali nisu: ni ciliili>= 

Ni jaspre prijaU> ni mepri. vidili;*^ i 
A s drugu> stran prema njtui hoću ja ikačj^ 

1 s "vanhiiBett njHhia totu ^se -listo jMići > 
Jeda ju $tog<ođf moja ričazkvsi^ , • . '■ 

Pri nego slobodi svoje slast okvsi^ •. /- 
Jer ju ćethiniti moj ofaitaz^.koi Ai^/-^* ,: -^ 

ČisA jiro«iinati'£la volja>i i^rimc; </ 
Tu ju bu*na^cdje::odMsv«ga ^uprasai^ -i^' 

Radi ibo.. nevolja, neće 8e<>.p9natet, . . - 
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Tu ako vodu lin nebudu ja vodite 

Da mi dodj^ na miin« more se prigodk. 

Matijašu slugo« eto ti sad nećii ^ 

Spominjati drugo, to ti biid na pleiu«- 

Tobom što se može, brate, neostani, 

A ti odsgor. Bože,* h misli mi pnsta^ii - 

HATIJAŠ« •• ' 

Aya, naš čestiti mili gospodine, 

U tom te služiti ja hoću brez hine«* 
Ako r je ki druga stvar, makar da ghva 

Podje, koju sluga od tebe poznava* 
Ki, neka- znaš, voli veće nfežfviti, » 

Tvojojzi nego r li' milosti skriviti. / 

Budi al nebudi nam 'pbćei, -kii v«liš,< /• 

Tebi se. li sbndi sve ono^ Što želžšii 
Kad ono, što si rad, bude ti i^aći, • 

Korist i blago tad nam će se ofcna)^. "^ 



SKAZANJE DRUGO. 

iEtOBiNJA, GUSAR I DERENČiN. 
' ROBINJA« 

Vaj meni, nij' it grih, gledajte cić Boga, 

Da se tač izmorih mladja,hna i^boga.- 
Upala u ruke gusarom prehudim 

Ovako sve muke podnoseć da dradim? 
Mogu li pokore ha svitu k^ in^ ; 

Najti se, i g6re tuge L gorčine . 
Neg ove, kei tope. brižnu^ me i dave, i 

Pogruziv od stope -tja deri do glave?; 
Meni gorke noći, meni su. gorči dni, : 

Od nikud pomoći bolisiii mojaj nij\ 
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Ajnie^ mila maii^ na što me odgoji? 
Što me nepotrati«. kada mezadoji? 

Bre, uzu t^rpiti jvire 5^ nauči, 

A nemoj vapiti, jak da te tko muči. 
Na tvoju malu har tribuje ovamo 

Da ideš na pazar, i da. te prodamo. 
Nismo se brodili po Savah i Drava h, 

I t6ke obili klance po dubravah. 
Za da nam nebude u tebi pak plaća. 

Koja nam sve triiđe dopokon oslača. 

DBBENČIN. 

što tako tU'diklu mučite, junaci. 
Kako c vit izniklu, ali ste^vjaci? 

OUSAIU 

Da je« ova dikla »kako cvit rumeni, 

Targovče, iznikla^ ta niSće nij' meni;: . 

Ja išću.da prodam nje lice rumeno 
Za jaspre, ke podam za vince cikrljeno. 

• DESENČIN. 

Pokle za prodaju dikla je ta vaša, 
Staniter neka ju moja rič upraša, 

U kojoj je strani svita se rodilaj 
Gdi li se uzhranl robinja ta mila. 

OUSAR. 

Oči otvoriti^ i tu stvar gledati, 

I š njom govoriti nitkor ti nekrati. 
Dobro gledaj, za<te je li, tet* ju kupi. 

Dokle, ki gledia te, srića neodstupi. 
Čilu, nemužatu ja ti ju obitam. 

Da dobro za platu razuinij što pitam: 
Manje se nedade, t^rgovj5e bogati; 

Oda tri hiljade sve zlatib dukati'. 

. DSBBNČm. 

Neka mi sa njome inailo pobesidit, 

Od čine po.tome^s vamii'ćii pak vidit. 

4 
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Besidi^ kako hod> manje se neće dat« 
Vazeti ali oć> u tebi to će stat. 

DEBENČIN. 

Molim te, povij mi, ođkuda si koli. 
Jer jadi tvojimi siirce me zaboli« 

Viru ti obitam od t^rgovca prava. 
Za zlo te nepitam, robinjo gizdava. 

S tobom sam jednake beside i vire, 
I čovik brez svake hinbe i prohire. 

BOBINJA. 

Trudno je boleću ranu razvijati, > 

Da li t' 96 tim neću, tilrgovče, ujati 
Ja, da ti nepovim« tko sam i odkuda, 

Bude li mi, nevim» s prudom al brez pruda. 
Hrabrost* ooa moga i vira jest bila 

Kralja ugarskoga, k sebi primilila. 
I on mu. od tada budući najdraži, . 

Beloga Belgrada hti da je na straži. 
Tu poslom junačkim po taj put poslovni, 
. Da ga i kiiFvatskim; banovstvom darovi. 
1 veća porodi slava mu se todi 

(Veg Janku vojvodi i Vuku despotu. 
Po turskoj neviri.d(^okon poginu, 

Jere u potiri bu^iu zamiai^ 
Sriće moje oko) tad hoti počati • , 

U mene «[e 4ćkdiiFeselo zikrcati. . 
Mu joj se domtš^at meni nebi moći, 

INi ova pomidljat tuga da će doći. 
Da, sada poznaju, njegove cić smiirti 

Ova se viirh naju nesrića razpi&rti. 
Cić sm^rti njegove, prolivam suzice 

Nesrićna sad ove i bolim tužice. 
Vaj, smšrli. srdita, kako brea uzroka 

Svakoga čestita dozgonišpri roka I 
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A tkono brez Česti žive, ter to isće, - 

INa tvoje dovesti neće« ga stanisće. 
Njega si uvela u tvoja tonota, 

Nehajući, vela da je to grihota : 
A neć 86 omti na mene za sobom^ 

K^ želim umriti^ k& teka za tobom. 
Biše u veselju i mene skončati, 

A ne me dreselju i tugam podati, 
A ne me na ovaj dohranit života> 

Da mi Si ti pokdj, a život tegota. 
Gorka .si, svak veli, da nu me kako med 

Tva gorkost veseli, istom mi dojdi vred. 

DERENČIN. 

Nehotij sm^rt želit toliko još mlada. 

Da ufaj veselit, ako si ikada. 
- 1 počni od totu misalcu jur drugu : 

Mislit o životu vesela i dugu. 
Jer čoviki neka vis, te v^rsti nebudu. 

Da sa mnom izgubiš beside za ludu. 
Pokli se običnom tome ričju tvojom 

Pravom gospodičnom kažeš i gospojom. 
Znaj, da ja opojik.i pamet i dušu. 

Jer slast ričih tvojih, dk mii da okusu. 
Zato, tako te čast nigdar neostavi. 

Tvoje mi ri^i slast opeta pojavi. 
I tako t' velikom tuga se zaplati 

Radostju i dikom, hotij mi kazati. 
Po ki se put srića tvoja preobrazi. 

Kako li nesriča ova te porazi. - ^ 
Jer tako takova guša me nestala, 

I ugodna ova družba neo8tala> . . 
Tako mi dobiti, od t^rga, ki vodim 

Tako mi hoditi zdravo, kuda hodhn : 
S^rce moje truti poča jad najgori, 

Odkad mi d^ čuti tuga, ki te mori. 

4* 
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Tere milovati meni te je stla^ 
1 sve virovati, sto si g(^ft>rila. 

ROBINJA. 

Znaj^ da bih ja mnila Bogu sagrišiti« 

Moja ti sva dila nehteć izdrišiti« 
Videći te, s voljom od siirca da misliš. 

Kako se nevoljom mojom produmisbš« 
A znati neišćn, tko si, ni od koga, 

Ni prosim da višću činiš me od toga. 
Da, pravo za reći, po tom što besidiš, 

T^rgovca nić vedi meni se ti vidiš. 
Tko hoć si, dobra čest svaka te sadruži 

Za ono, što bolest moja ti dotuži. 
S dobitkoin svi t^rzi tvoji izajdite, 

Tvć želje n >bi^rzi pune se najđite. 
Ako te k^. čeka. Bog daj, da ne kasno . 

Ljuba te cbčeka pošteno i častno. 
Srića ti se plečma ovako nesvikrni, ^ ' 

Neg svojim to većma krilom te ogiirni. 
Bog će odvratiti plaćcMn ti ne nialom, 

A ja ti platiti nemogu neg hvalom« 
Već ako u plaću i ove primeš sad 

Beside, ke tratju prošenja tvoga rad; 
Jer ti ću pecali moje doskazati. 

Ali t' mi dat ali pomoć mi nedati, 
Bud da se nadiu u s^rcu mojemu, . 

Da ti pri dodiu neg sgodim u temu. 
Rih ti, da otac moj busiom poginu, 

I piirva bi mi to šiba, ki me šinu, 
Kii jošće zaliho mlada neoćutih, 

K43iiko da tiho šine me po skutih. 
Jere oea radi meni kralj tu šćetu 

i bratu naknadi malu još ditetu. 
Najpiirvo mi brata obilno .obdari> 

I čini bogata spenzom i timari,- 
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I bti, da ga druže odevi 4vpraiiey 

Lipo da mu sbi^e^ konje da ni«i hrane. 
36sće ga štovati većnua se obtta> 

Da će.banovati, kad dodje na lita. 
A nleni sid selah zapis^> i reče: 

»Rasti mi vesela; k^d vrime doteče. 
Na ti moju viru^ njom ti se obiću^ 

Ja da ti namiru česmenitu sriću.a 
Za tim udovicu majku mi požaU 

S suzami na licu, ter joj se zahvali 
Kažući me rukom, veleći: nUtilaj> 

Ter ovom- jabukom diči se i nišaj, 
I v^rhu nje stražu imaj ponmja tvoja. 

Jer ju imam drača aeg da bi kći moja. 
Ja ću te činiti bit majku veselu 

I tuge zabiti, ke.t' biše doselu«« 
Od tad je gojila majka me Jelena 

Kakono bosila kiticu zelena« 
Zimi steć u gradu u zlaćene hiže, 

A litom na hladu, gdi slavić biljiže. 
Pri tihom Dunaju, tamo gdino Sava 

Rike se shadjaju. zajedno. i Drava. 
Tu biše gizdavi periy6j tere gaj, 

Vidiv ga ti, pravi rekal bi da je raj. 
Najveće ugodno biše mi tu stanje. 

Prostrano,, slobodno i mirno šetanje; 
Tu ti me na čride dvorkinje dvorahu, 

I moje beside. pomnjivo zorahu; 
Tu moje sve dilo razbirati biše 

Rumeno i bilo cvitje, kći miriše; 
I perle, koje su od broja, nizati, 

I nakitiv resu zlatu podstrizati; 
I sterat svilicu po bilomu platnu, 

Umišujuć žicu .u*ebiiriiu i zlatnu. 
Nesrićo; k^ svega dobra, me izbavi. 

Na što mi od njega spomenu ostavi? 
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Eto se već belju smišljaijiić pirjanja 

Slasti nego nevolja ikrfoći sadanju* 
1 ova toliko zleđ mi je lorčia, 

Razkoša koliko sladja mi bi pria. 
Neznah« ča je briga« neznah, ča sa trudi; 

Toliko me niga majčina ražbludi. 
A sad se svak čudi, da nisam saspila« 

Toliko atrudl dražba me nemila. 
U veselom zdravju Tesdo svnd hodjah. 

Na mehkn uzglavju pokojno pokojah: 
Sada za uzgtavje kamen je studeni. 

Mislite, kć zdraTJe može bit u meni? 
. Sladkom i obilnom branjah se ja pićom, 

I sa zlatom svilnom resab se odićom: 
A sada premine dan mi se kadgodi. 

Po zakon živine, o travi ter vodi. 
Sad naga i bosa sila m* je da bodju 

Jutrom kad je rosa, i obdan po znoju« 
Jer vridne me svite, mi ndadost ke nosi. 

Sve mi su raznite od zlih martolosi'. 
Pustinjom kl bode, ter zimnu i gladnu 

Vezanu me vode u ruhu pretamnu. 
Ter kad mi^gođi se broditi se rikom 

I doli poda se pozriti ponikom: 
Umiru od srama, od jada umiram. 

Ni mogu tu sama, da na se poziram, 
Videći gdi vlase zlate sam izt^rgla, 

I giirđo niza se pustivši razv^rgla, 
Videći u strahu lica problidila, 
• Kakono u prahu jabuka prezrila. 
Ja bih jih gordila rukom mojom sada, 

I sebi zadila gorku smirt od jada: 
Da Vo je uzicom stegnuta nazadu, 

Ter mi pred tužicom uteći nedadu. 
1 živem po sili prek moga hotinja, 
Gdi mi sm^rt omili cić gorka živinja. 
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O^ neka zabudem inukit i ihid tdki, 
Ćin* Bože, da budem on kamen žestoki^ 

O kino siurdito more se razbija, 
k on stanovito stići se nesvija; 

me se razbiju gorčina sa tugom, 

I svak. čas prispiju jedna mi za drugom. 
Da 'vo stanuTiti moći mi bit nebi, 

.lak tanci toj^ kiti, k^ stane 6 sebi. 
Evo mi zahodi na stranu besida, 

Jere ju zavodi bol« k4 joj zasida. 
Da neka opetatamo ,se povrati. 

Od ^di ju ta kleta bolizan uvrati. 
Sginuv$i Vlaško ban (to bi ime momu i 

Ocu), ne vele dJkn izadje po tomu. 
Da svoje počaše krajine prostirat < 

A stiskali naše Tnrci, i nas tirat, 

1 sela robiti, davši jim svak pleće, ' 
Jer se ozabiti'.neimatkb veće. 

Ter tada biie 'Ćut' s^vuda po rusagu 

Viaskovo ime slut, umipije i snagu. 
Veljahu: Sva hvalo^ Vlaško, nam sginiV ti,'* 

I nam» je do malo\ za tobom »ginuti ^ 
Jer kada ti pad^, nam^se stanovito 

U rukah prcjpad^ mač i kopje< vito. 
Velja^Q svak tako, svak stase ubiljeiif: - 

Da ne svim jednako strah biše rai^dilien; 
Jer oni, ki bihu od kraja dalečci, 

. Pogibil nemnihu da do njih dotede. 
Kakono tko nima jkpmnju, ni se svidi, < t 

Dokli pred očima svoje zlo'nevidi > 
1 ja ti se šćeti otoj nenadijah. 

Koja mi doleti, ajme, kad iremniah. 
Običaj biše moj izhodit u šettifu, > ' 

Za neka minu znoj i {rrućm« Uetnju, 
Kud no se prdipi perivoj prostire, 

I vodicom kripi bistrom^ kš izvire. 



I 
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Tu svakom gizdavom dvorkinje gizdave 

Išćahu zabavom« kako me zabave. 
Plešuć po travici, pisance «pivajtt6» 

Poreda s slavici glasam izvijajuć« 
Jedan dan tu site raaltoih igara', 

Sunce trakov kite nadvisiv od sgara« 
Voću pod granami . padosmo sve skupa 

Nemneć« da za nami nesrića postupa« 
Kk me kako ljuti taj. želet za mnom stav 

Mišljaše tisnuti dolika st^rmoglav« 
Čemu je govcHrit inako« ni mnki 

Ono« što imabit, neg da će li biti? 
Pod.sincom oriba« voda gdi se toči« 

Sanka mi noć tiba napade na oči« 
J nebib duboka još sanka zaspali^ 

Da me je žestoka bojazan zapala. 
Jer mi se udini« očito da vidju» 

Vuci po planini kon mene da viju. 
Ter kako košuta« od staze do staze* 

Verih se stran puta«. da me nezapazci.« 
A oni skupiše hitro se po slidu« 

Ter me obstupiše i zadu i spridu. < ' 
Ja zada ni sprida nemoguć postupit« 

Sva žuta i blida iz'glaisa jah upit. 
Čuvši me stekoše k meni se sve moje 

Dvorke i rekoše: Što je to gospoje? 
Što si prominila lišća 7 što uzdišeš ? 

Kl si san vidila? jedva dušom dišeši 
Tu sanka odustah sva puna bojazni« 

Misleći tere stah« koje su to skazni. 
Ja tako misleći kakono vttzeta« 

Izteče- vi^rveći ta guša prokleta« 
Ter nas obžstrani« i ka ttt da viče« . 

Ali ju izrani« ali^ ju posiče. 
Od sablje pogiba nesrićna Margita« 

Jer tu do potribe biše glasovita. 
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Smišljati nemogu> kako mi nje g^aVa 

Tu pade pred nogu brez trupa ki^rTara. 
Prem tada iz glasa ^htiže se da vapim^ 

Za ujid od »pasa' netiirpit^ kd t^rpim.' 
Da bi mi nai po¥rat» glasom bi vapila^ 

1 glavu iere vrat sama jitn klonila. 
A tad me dobi strah od sm^rti te žale,. 

U posluh tere stah i ja i ostale. ■ 
Tu nas izvezaše, za tkn u planina 

Bijuć odagnaše kakono . živinu.: 
Pria bih na^abroj no<^ju na vedrini 

Svim zvi^damv<neg mojoj poslidnjoj gorčini. 
Puste sam sve strane protekla i luge^: 

Vepri gdi se bračne, i zviri te druge. 
Obajdoh sv«. gore, brodih se pr^stb rik, . 

Nigdi mi <nitk(»>e nedodje pomoćnik. 
A gdi su, tnimo dvor koji mi hodjahu, 

1 noćju pod prozor pisance pojahu ? 
Pisance, u kojih veljahu, da sam ja 

Kruna i dika njih, i sunce k6 jim sja. 
Neka H njim tašćinu svaku govoriti. 

Za bolje vaććinu moći ham stvoriti. 
Ajme, da nn prudi, nesrićo prehuda. 

Jer mi nenaudi njih hitrost jdoćiida, -■ 
Pokolu, prezala nesrićo> u oblast 

Gorim si podala mene i mojii čast? . 
Ter darbću kako prut, i gledam sva mista, 

Gdi sm4rti najdu put, dokolu: sam čista. 
Bože me prikora takova izbavi,. 

Mimo to najgora smirtca me zadavi. 

ĐEBENČIN. 

Zasve jere mnogo nesrlća te tlačii 
Zasve jer ubogo ruho te oblači : 

Li g^rlo i lice i vrat imaš bilji 
Od bile ružice i od bilih žilji'. 



Digitized by 



Google 



b8 



1 zrak^ kim se hita pozor tvoga oka, 

Sunašce nadhita, kad siae s istoka« 
-A rič meda slađja, iz ust kk t' izvire, 

Dikami od raja čudno zaudire. 
Ter dim, da je krutji driva i. kaniika, 

I siircem jos Ijutji od lava gtadnika, . 
Koga nesiluje tvoja rič predraga, 

I da te obiluje, i da te pomaga« 
Ti đake ustiirmi misal i odluku. 

Koja ti piit st^rmi na smi^rt tvojih ruku. 
Jer moje evo t' mi sve misli gavore: . 

Otmi ju, ter otmi tugam, ke ju more. 
] što je stvar bolja (neka ti dam znati). 

Skoro će i volja k misli mi pristati. 
Pak dib ža voljom ufam da izadju 

Tako, da s nevoljom tuge ti otad ju. 
Da nu mi za sgodjaj, ako ti jesi vidit,' • 

Samo se dostojaj još ovo povidit,: 
Oni, ki hinbeno, diš, da te dvoriše, ' 

I sladke vuhleno pisni govoriš^ . 
U kojih predragom krunom te zovihu,. 

Plemeniti tragom biku al nebiliu? 
Ako r jim biše rod i kuća davnjena, 

Bihu U jur izrod svojega plemena? 
Nemoj mi tajaii, ka jim bi zabava. 

Ka jim dostojati milosti nedav^ ? 
Da p*avo sve povij, tako te u harU^ 

U svojem krilu vidj majka i zagiirli; 
Tako Bog u vično dobro me naatani. 

Mila gospodično, pitam te ne mani. 

ROBINJA. 

Tvoje obitanje me siirce jer čaje, • 
Sgiblo se ufanje u njem pronitjuje, 

Jeda tko iz vica nebeskoga sgara 

Pozril jei gdi svića k noktu mi prigara. 
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Ter mi le priniade« ter mi le čini doć. 

Pri aego čast, pače pri hudu život oć. 
Zato ću^ sto pitaš, na dobro sve prijat, 

I, ko mi obitaš, dobru se nadiat« 
Nu ovo, što t' velju, u s^rce sahrani. 

Dragi priateljii od Boga poslani: 
Ako me izkupiš, ter paka po tome 

Budima dostnpiš na zdravju sa mnome,' 
Liše što prijati blaga ćeš i pinez. 

Grade ćeš vladati, gradom ćeš biti knez 
Tako, da tiirgovat već nećeš ni trudit. 

Nego gospodovat (viruj mi) ter sudit. 
A nilđir procini, u k6j sam dragosti, 

U k6j sam ja čini kraljevi milosti, 
Pokoltt obrllna za kćer sam ja njemu, 

i kći mu prozvana rusagu po dvemii. 
Pomisli još, traga tko nij* gospodita. 

Bili smil za draga da mi se namita. 
Znaj, da su najbliže kralja, kl me išćo. 

Gospoja «rid hiže da jim se namisću. 
Čuo si pojući Đerenčina banai. 

Da vitez izući naših je bil strana\ 
Od njega jest mladi dvigal se Derenčin 

Velike, znaj, nadi njegova sina sin. 
S ovim kad otidu druži u potiru. 

Makne se napridu, gdi ga nenaziru. 
Kada li potira jure se ustavi^ 

Ovi se još tira i sablju k^rvavi. 
Ja neznam, kd ovi činio nije stvar, > 

Za neka ulovi ljubavi moje dan 
Ja neznam, još žena bili si već koja 

Mk)gla bit kamena pram njemu, kako ja. 
Koja uz tu tćku službu i takovu 

Jedva se dah oku viditi njegovu. 
Da Bože, hvala ti, ki tvojom milosti 

Da mi se čuvati njegove hitrosti. 
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Za njega za živa družba me sad ova 
Druži, jer laživa bi služba njegova« 

Od inih kazati što ti ću pecali. 
Po njemu poznati mogu se ostaU. 

DERENČIN. 

Gledajući velu nesriću, ki splesii 

Tvii slavu veselu, a neznah cić česa, 
Čudjah se ja, kako Bog se nerazsiirdi, 

.Nišćeta gdi tako ruži te i gardi. 
Jer nemnih, od griha' u tebi da je množ 

Toliko zaliha, scirditi €Ui ga mož: 
Sad se čudim, gore da nisi dopala 

Muke i pokore, deklice pristala, 
Jer oto govor tvoj slavi mi pred oči. 

Da vas tvoj nepokoj tva zloba uzroci. 
Jer se si lipotom tvojom oholila« 

I tome grihotom Boga uvridila. - - 
Pravim je osudom, nemoj mizamirit, 

Oludiu trudom hotil ti namirit. 
To nije stvar nova, takova cić dila 

Da se je takova plaća dogodila. 
Radi oholije svaka čast i dika 

Sobom zalelije, i pade dolika.^ 
Za taku obolast, čula si to bin*že, 

Angjele u propast dolika Bog vi^rž^; 
I hoti pak po tom Adama i ženu 

Iz raja sramotom gole da izrenu; 
I živinom kralja Nabuk'donozora 

Čini da se valja nimajuć razbora. 
I tvoja tim gadi lipost se predraga, 

I toga, znaj, radi Bogu si nedraga. 
Bdiju se tvom bolju^i rad ju sam izličit; 

Zato t' pravo volju reći neg lisičit. 
Zato poutišaj, tere s dobre volje 

Malo me poslišaj^ biti će« t' za -bolje. 



Digitized by 



Google 



Ako nepog^rdiš riči, ke ti pravlju. 

Hoću dsL potvardil, s neba da me šalju. 
Kako se ima praT na onih tužiti« 

Uiubetio ki ljubav išću zaslužiti: 
Tako se jos pravo na toga. tuguje. 

Tko virnu nepravo službu procinjuje. 
Bud đake svi ini milost nedostoje. 

Jer služe po hini, i hinbt nastoje: 
Li nemoj po tomu, ^Q šuma govoriš 

To. mi ti, onomu da krivo netvoriš, 
Koi, diš, hojteći da ti se primili, 

Nesusta trudeći ričiui se i dili«, 
Koji je u svenMi sviiršoo se.htil pojat, 

Tv^ Biilost po čemu more se do^tojat ; 
Komii čast i hvalu ti sama nemalis, . 

Neg ga nad. ostalu gospodu svu hvališ, 
Veleći, da bltKU kralja se namišta. 

Da toga na rizu nebi mu pak ništa* 
Jer se nenamisti u siu^cu tvojemu, . . 

Ni mu hi s koristi sv^ršnu bit u sv^mu. 
Ja maju; ne za ch^ugo hvaUi' ga i dičiš. 

Nego li za rugo, pokli ga li mučiš ^ 
Pokli si i totu u tuzi vesela. 

Jer ga si životu gorku neotela; 
Pokli diš, da je hil podjamnik i hinac. 

Jer nije slobodil tihe te zločinca 
Bi reć, da u kralja desnica u tega . 

Nij' ja^a i dalja nego ^ li u.njjega; - 
Bi reć, da razložno jest reći, • da hini 

Čovik, neuzmožno ki dilo oj^čini. 
Nu kako hoć budi, ovo mi pđriši; 

Zašto ga osudi pri neg ti sagriši?. 
Pria bo pomoći njega si nebtila« . 

Neg ti je pomoći potriba. ta bila. 
Veća je to, ;i&loba od zlubah, 9vih druzih. 

Ka ljutim, podoba zvirim se u ktzihr 
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Već ako na Ugrib pravda zstpoyida. 

Da nastad ide gtih, pokora naprida. 
Viruj mi, po ničem drugom ndzhadja« 

Da tako Bog bičem svojim te pohadjik. 
Nego jer obola i nebama dekla 

Bila si, dokola srića ti jest rekla. 
Toga cić Uaženo stanje« kć s* imila. 
Za to si pakleno stanje promimla. 
Jere znaj, tko ćudi takovoj poda se. 

On božju probudi osvetu sam na se 
I u komugodi ta se grib ukući. 

U njemu razplodi gribov se tisući. 
Taj grib vaš nauči činiti« da tuži« 

Da plače« da muči« tko vam' vimo služi ; 
Da vam se svedj moli« a da mu nevalja 

Prositi lik boli« koja ga razbalja* 
More bo izbrani vaš pozor raniti« 
I za tim lik rani dati i brsmiti. 
A vi li ranite pozorom« pak do vtk 
' Taj pozor branite, u kom je rani lik. 
Od mojib ja dana' velik sam jnr dio« 

Deklice izbrana« time zlom bolio« 
Badi plemenite gospoje mladjabte 

Tako^ uzorite« tako oboljahte« 
Koja se ponaša Hpotom i slavi 

Više od medjaša čotičke naravi; 
Koja mi s prozora siirdašce proleti 
Strilom« iz pozora koja joj izleti« 
Pak se sva oklopi mramorom i ledom« 
Nebteći da topi mii tugu pogledom. 
Od tada« znaj« ćutim u siirci mom ranu 
Ljuvenim preljutim čemerom trovanu. 
Od tad mi noć i dan uzdasi su česti« 
Ke s^rce meće van za cica bolesti. 
Istinom tv^ muka trudna je tlirpiti« 
Gospdje« i žuka čaša je ta piti : 
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Da nu ja takoVu miste dafa muku 

Vazel bih za otu^ kojoj sam u ruktt\ 
Tvoja je očita muka i potriba* 

A. mene skrovita po s^rcu bol šiba« 
Zato svak more toj boli da razumi« 

Da boli svak ovoj razumit neumi. 
Mladost moja tužna boli se i plače, 

Jere ju za suzna vazeti nerače: 
A. tebi vazeta slobod je i blago. 

Sve .je trud i šćeta, štogod je nedrago. 
^ Da ja neznam, m&rže što more bit drugo, 
' Heg virna kad všrže služba se na rugo. 
Tvil slava* ki s tćkom dikom se podviie, 

Tvojime uzrokom pala je na niže: 
Da ja neskrivivši, nego U bivši prav, 

Pa^ezasluživši, upadc^ u nezdrav. 
Ti Boga moliti svedj mc»reš i moliš, 
. Da bdiju boliti neda ti, kom boliš: 
Ovu bol i. žalost u vike ja bolit. 

Nego H da sam prost, nemogu nevolit 
Ti želiš i prosiš osvetu nad time, 

Ki čini, da ..nosiš pretežko to brime^ 
I prem ako šćetu tam nenaknadjuješ,' 

Li želeć osvetu s^rce nasladjuješ: « 
Ja u moj pameti moliti se Bogii, 

Za da me osveti, nikakor nemogu; • 
Pače kom* se molju, molba mu svedj pravi. 

Da na broj nevolju moju joj nestavi* 
Pria bib, da zubi pasji me raznose, 

Neg ona da sgubi jedan vlas iz kose« 
Tćko sam sebi drag, t6ko s^m vesel ja. 

Koliko čujem trag od njeje veselja. 
I tebe šskd mojim sitrcem ja nežalit 

Nemogu, i tvojim zlom se nepečalit. 
Samo jer obična ^dikla si i lipa, 

I u. svem prilična njoj lišća i kipa; 
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Ter mi se u tuzi zavija s^itlašoe. 

Kako tu da uzi me žarko suaašce. 
Zatim pomišljaje, bolizan i tuga 

Koli žestoka jei kii t^rpi tvoj sluga. 
Koji preko reda slavi te i viši, 

A ti ga pogleda tvojega uliši: 
Njegovu bol i jad po sebi poziiavam> 

Ter se i njega rad, gospoje, skomčavaln. 
Jer kako ričima, pravo je, tko laže, 

A prava za njima dila pak ndcaž^. 
Da mu brez koristi sva služba izadje, ' ■ '■ 

Neka se «vak.svisti, tko u tom pozadje: 
Tako i neprava^ stvar je i zlobiva^ ^ ' ^ 

Koja. ni od lava iU aikrcu nebiva* 
Da virno . sluižeei: svi se dni iztraCe;, 

A da .trud to. žešći npiste je od plate. 
Jak meni, ki službu virno vazda dvorft, ^ 

A brojen u drusbu skigah sam najgoz^ih. 
Budi grih ali bud dostojstvoi vira ' > 

U meni, U me trud jednako sve tira/ 
Pače ča već dvorim i veće dostoju. 

Tim. veće mramorim ueharnU' gospoju. 
Zato moja mnoga čini : ime umiti i 

Bolizan drugoga boli razumiti. 
Onoga navlasto razumiti boli, 

Koi je nizaSto osudjen :da boli ; . 
Ki sa mnom. u tancu budući jednome, 

Ziiam,>poje pisancu jednakvi s mojome. 
Ter šćedit nemožem života ni blaga. 

Za neka pomožem oba vas jednaga. 
Za ljubav gospoje pomoći ću tebe,. . 

Njega ću tokoje pomoći rad sebe. .. 
Jeda Bog i na me bude se smiliti,- / . ! 

Ter vazda neda me toj tuzi cviliti. 
Sve će to tvojom© srićom bit najlipše, 

istom da tobome, go6po||e> neitpše. 
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A tvoja kako' 6e nepristati volja 

Na stvar« kA se hoće, na stvar, k^ je bolja? 
Da neka rič moju u malo jur akratim, 

Hoć da te slobodju i doma dopratim. 
Tu mi se obećaj, taj sžimo hoću dar, 

Derenčin da će taj tvoj biti domoda^. 
D& mu ćeš dat ljubav i viru sposobom, . 

Neka već tako prav nevehne za tobooi« • 
Gospoje, ako se to mi ćeš obitat, 

Pineze, ke prose, ovim ću poshitat. 
Ako IL diš: »Neću na to da pristanu;« 

Stisnuvši ću pleću otajti na siranu.. 



ROBINJA. 



Zato, što obitaš doma me dopratit. 

Dušu ako pitaš, dušu t' ću nekratit«. 
A kako da neću na tu stvar pristati^ 

Od ke milost veću neumim pitati? 
Meni bo jest mniti: Koja bi ne rada 

Derenčinu biti Ijubovca i lađa. 
Ta bi se odv^rgla sve časti, sve slave, 

I kralju naviirgla i caru zabave. 
Znaj se ponosila nisam ja od njega, 

Neg ga li nosila srid sArca mojega. 
Ako li do sada nij' mu se skazalo 

Od mene nikada ljubavi ni malo. 
Radi oholije (viruj mi) to nebl. 

Kako se li mnije, t^rgovče, sad tebi : 
Neg da se s visoka mA slava nepade, 

A s moga uzroka kraljev^ cić svađe. 
Da njemu, za u skut ljubavi moje doć, 

Inuda biše put, kojim se htiše proć; 
Jer da bi svitlomu kralju; se objavil. 

Svidi kralj u tomu nebi mu zabavil. 
A ja 9 stanovitom voljom bih pristala, 

.To bo sam zavitom u Boga pitala. 
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I jošće tebe rad od moje od strane 
To dilo ja ni sad neću da ostane. 

Bud mi je jar po tom ovi svit omarzal. 
Kl mi je s životom svu snagu iztiirzal. 

IM:RE!f ČIN. 

Ti đake dostojna Ilierenčina brojiš. 

Da t' bude za vojna, i da ga posvojiš? - 

I daje tvoja mi vira se u zaklad. 

Da vazda meu vami pravi će biti sklad? 

ROBINJA. 

Velim ti ja tako, stavi me, on gdi je. 

Gospodin t^ ako uzrači da mi je: 
Ja ću po načinu pravoga zakona 

Vima Derenčinu biti do okona. 
dcirenSin. 
Već mi je to drago, gospoje čestita, 

Neg da mi sve blago daruje^ od svita. 
Zato ja evo grem ruke ti oj^rostit, 
, Neka se toko prem počneš nežalostit. 
A tko je, tko bik) zna dilit od sinja. 

Da ovu nemilo uzu neproklinja, 
KA tako zateže ruku, k6j se prosi, 

Zlat venčac da veže, zlat pitrsten da nosi ? . 
Oganj ju užezi, i tko ju samotck. 

Pasja ga savezi uza i sramota! 
Ova li je za te toli ružna svita, 

Miste svite zlate, vilo plemenitai? 
{Dade joj novu ivitk.) 

I ova ne dosti svita t' se priklada. 

Da molim oprosti, gospoje, za sada^ 
Dokle, od bogata ovoga se grada 

Za tebe ja zlata dobavim kavada, 
I zlata skendera, i na zlatoj žici ' 

Nizana bisera s drazimi kamici. 
Ovo je grad slavan Dubrovnik i bogat. 

Vazda bil pripravan s vami prijaznovat. 
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U njemu poštenu, . gospoje« tvoj jef đid 

Ostavil spomenu, k^ će bit i naprid. • 
Ter mores nadiat s toga se ti čela, 

I tebe da prijat- s^rca će vesela, ' 

I činit, da sprave korablje, neka te 

Do vaše dirsave, ka Senjii^ poprate. : 
Meu to u ovu u hižu sa mnom poj 

Kakovu takovu, tere se ižpokbj. : 
I jure pokripi od truda da vnjena ■ i 

Tvoj život pre%i, gospoje če^mena. ^ * 
Oto ti dvdrkinjah za sada dovoij^ ■'> v ^ 

Mlađih Dubrovkinjah, dokle ^Đog d^i bolje. 
A vam martolosi k^rvi se nenapit, ' ' 

Ja neznam, kako si mjoga se<uztiirp|i! .' 
Već što ,vam dah Viru ja moju, i k tomu ." 

Neću, da zamtru mistu se ovomu. . 
Drugdi se jeda U' budemo gdi vidit, : 

S kim ste t^rgovali, hoću vam po vidit* < 



>r|^i-< 



SRAZANJE TRETO. 

MARA,' PERA, ANiCA, VLASTELIN, DERENČtN I "KNEZ. 

MARA. .. I . .. • ..i 

D.obi*o ..posla Pera, Pera, sestro naša, ». 
Nuti, od učera ko se jur ponaša. , ■ : 

Hvala, jer ovacih dopadoh jdvorovah| .- > I 
Gdino mi jest' svaeih u. Boga darovah*' ' 

-,. ■ ' HARA. '•;.•?.."• 

Da što li, kako li? kaži ixam na pratu^ 

PERA« ; ' ' 

Nije mi stat koli, jer imam opravu« .: < 
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Dosta okoi oye po^ me još čeka 

Virenice noye« U \o je ovdeka* 
A ke sam jur došle okol nje spravljala« 

Jedva bih ja posle sve vam izpravljala. 
To peruć, to mijućj to pletQd» to zatim 

Ruhom ju odijuć čistim ter bogatim. 
Kada ju« Anica« vidiš« i ti Mara« 

Rit ćete« danica pala je od sgara« 
I sudit« U^ čovik« toj vili ki je drag« 

Po sve dni« po vas vik da će bit vazda blag. 
Da znate još« koli nje lipi nje mladi 

Hrabar se rakoli ljubavi nje radi« 
Svaka bi vas rekla: Na svitu nij' žena 

Boljtt sriću stekla« ni veće blažena« 
A da vam tko pravi« po koi on se put 

Očiti i stavi dopokon u nje skut, . 
Yi biste« čovik ov« nemogle nereći« 

Da je razumnikoT oda svih najveći. 

MABA. 

O« tako svih dara' poštenih doteci! 

Milost go^ođara tako t' neuteci! 
Hotij nam brez laži ta način kazati« 

Kim joj se udraži« kim joj se dk znati. 

PBRA. 

Bud da me poslaše« pospihom da idu 

Zvati na pir naše vladike da priđu« 
Li vam ću za ljubav« koju mi nosite« 

Još malo pokiU*zmaY rit« što me prosite. 
Sinoćke sutonom .jur bivši tibpeza 

Napravna zakonom onacih viteza*« 
I bivši pokoja za tada jur sita 

Onazi gospoja lipa plemenita« 
Pred njom podviv ruke bihomo tu stale 

Dvorkinje brer buke ja i sve ostale« 
Pripravne sve tvorit, štogod nam zaveli« 

I nju razgpvorit da se obeseli« * 
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I st^ći tako stvar malo« pak po tome 

Izšeta gospodar, i stavši pred njome * 
Klobučac pomačš hteć se pokloniti, 
: Qvako ter zač^ besidom zvoniti: ^ ; 
»Kruno zlate žice, vilo v^rh svih vilah. 

Jesi li tužice na stranu stavila t 
Jes' li pokojila vrimena koi dil? 

Jes' li pogojila lišća i obraz bil? 
Jer, cvite gizdavi, kon tebe nij' sada 

Ni vukov ni lavi' premArlih od glada. 
Nego viran sluga, ki o tom sve radi, 

Bolizan i tuga da ti se ošiađi ; 
I da te ne s hinom neg virno posluži, 

I da s Derenčinom tvojim te sadruži, 
Komu obećala ti' se si bit lađa, 

I viru podala miste mi zaklada ; 
Ku, budi da znaju, nećeš da pogcirdiš. 

Li te molim, da ju opet mi potvirdiS. 
Pak za tim vilo vidj, ako ćeš stvar koju, 

Tere mi zapovidj, sve će bit na tvoju. 
Mnoge jo^će ine preda nju prosipa 

Beside, ke čine, s^rce da se cipa. 
1 rič bi ma htila sve da vam povida. 

Kako su ta 'dila izasla naprida ; , ^ 
Kako cić besida', ke joj ; govoraše. 

Rumeno od stida Usce joj goraše, 
A simo m tamo oči nesteriše. 

Ušima neg ^samo riči mu beriše; 
Kako pak nadill tihim ga pogledom, 

I riči š njim dih mišane sa medom : 
Da ja, k^ bih rada vam jih netajati. 

Evo nimanv kada. sad jih pobrajati. 



ANICA. 



^Tako ti to stanje raci Bog utv«irditj 
Na naše pi|;anJ6 jnemoj se razs&rdit. 
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To nam utndi se, pravi nam« Icf mu d^ 
Odgovor? što li se za time dogodit? 

Tim nećeš uokniti od posla, kim hodil^, 
A nam (meni j' mnid) pravo je da sgodiš. 

PERA. 

Anica> ja vidim niedna vas negleda. 

Čim s vami besi dira, da se dan izkreda: 

Da ja, ka se boju vašćine i psdsti, 

S Bogom vas ohodju, jošće je dan dosti. 

MABA. 

Što spisiš toliko« Pera? ka t' je prišai^ 

Sunce jedva ^priko poldne se jiadvisA« 
Moreš nam doreći« sto to si počela« . . 

I još grad obteći od čela do čela, 
I doma prispiti prem da bi s daleka« 

I posal dospiti« ako te ki čeka. 
Vira oca moga« nećeš nas ostavit 

Pri neg nam od toga sve budeš dopr^vil. 

PEKA. 

Sve na vašu volju« druge moje milc^ 

Budi« za nevolju li kad je do sile; 
Rih vam« da prebila nje lišća« pred hjim ^tav« 

Biše zarudila niče se zagledav« 
Tako« da dobar hip nemore uzvisit ' 

Od srama pojior lip« ni rfči odrišit. 
Pak ga se li biti stttiijim pozorom« 

Nego kad posviti sunašce za zorom. 
I ko bistre oči pram njemu podviže« 

Riči mu potoci, jak perle da niže. * ' 
»Moj« reče« ti da bi zvati ae htil sluga«* 

Prosti mi« b>ila bi meni st vir od* ruga $ 
Jer tebe čestita sva slava dostoja« 

A ja kupovita raba sam li tvoja. 
Ako li ikadar slobodna se najti ' 

Ja budUi taki dar tdoom će izajtiv 
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Život mi s* dal i čast, i 8lo}>od ako daš« 

Li hoću da t' je vlast>, da mi zapovidaš. 
Jer pravda i razlog svaki će dobri toj« 

Gospodin« pače Bog pod Bogom da si moj; 
Koino sam ganu dobrotom se tvojom 

Nastojat« da stanu s majkom se ja mojom 
I s mužem« ki meni ljubav t6ku nosi, 

Koga na svit ženi bolji se neprpsi« 
Koga bih iskala« koga najvolila« 

Ako bih pristala k udaji kad bila; 
Jer se u žalosti u ovoj (dam ti znat) 

Zarekoh sladkosti od svita nepoznat. 
Nego u čistoći moj vik preroinuti: 

Da k tvdj se nij moći volji neprignuti. 
Za oči« ni za vid« viruj mi« nehaju« 

Ako će zapovid tvoja, da jih vadju. 
Zato od takova dila se već nedvoj« 

Ja ću bit njegova« i on će biti moj« 
Istom dsi iz volje budu mu neizpala« 

Zaradi nievolje ke 'vo sam dopala. 
Jer taka i veća obeza ljubavi 

V^rže se za pleća« kad srića ostavi.« 
To rekši pregizdav poklon mu prikazi« 

Prijazan i ljubav dajuć jiz obraza. 
On se odpokloni i kipom i glavom« 

Pak opet zazvoni ričju joj gizdavom : 
»Nu, reče, reci mi« da bi se š njim stala« 

Gdi roči kojimi« deklice pristala« 
Bi li ga poznala? Jer sudim« da čini 

Nišćeta tv4 zala, vas da se promini. 
1 čudo« znaj, nebi« staralo da bi ga« 

Vilo« svedj o tebi mišljenje i briga. 
1 moja bi o me majka se varala« 

Ta briga tako me jure je starala« 
Ki bM*že priličan, bio sam ka njemu. 

Ajme« neobičan sada sam u svemu.« . 
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Uz to pozirati počA ga iz nova, 
. Tere promirati obličja njegova« 
I eto niz lišće rumeno i bilo 

Jaše joj suziee daždjiti u krilo. 
Vrata jim ođpriči« i uzdu napusti> 

^' veće ni riči nefati da izusti. 
O, da bih dotekla pameti tolike^ 

Po kćj bih izrekla riči svekolike« 
Kimi ju on tolit poč^« i kojima 

Mogal bi umolit siver, da nedima. 
Toliko ju tob« i moli« i umi. 

Da mu se umoli, i boli razumi. 
I jutrom vesela s odra se podvizi. 

Sa cvita jak pčda, gdino med uzliže. 

ANIGA. 

Pera, da ližije iinaš li tu dosta. 
Ka bilig odmije, na odru ki osta? 

PERA. 

Rugaš se? dovolje, po boga, smim reći. 
Da brava zakolje, nebi ostal veći. 

]HAIIA. 

B^rze bo Turci ti brez zubih svi bihu, 
Cić toga t^ržiti sitan kruh nehtihu. 

PEKA. 

A Mara zloćuda, i ti ćeš rit tvoju. 
Da ja sam preluda na viru na moju, 

K^ s vami ovdike viće stah većati 
Brižna, a vladike kada ću sazvati? 

Vidite li, kć se kupe k nam gospoda, 
I dare jur nose, obćina ke pod^. 

VLASTEtlN. 

Bio je do šega doba der od vika 
Običaj ovega grada Dubrovnika, 

I sad je, kadgodi poglaviti koi 

Čovik tga. prohodi, al u ajem postoji,/ 
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Njegovu dpšasf ju vazda se radovat, 
: I hvalojn i daslju avakom ga darovat - 
Na kii stvar odlučeti budući ja dauas. 

Smućen sam i mučen ,u mojoj misli vas ; 
Jer mi se, znam, hoće svjiršno Vas hvalžu>. 

A neznam, kako će moći se to sbiti, " 

Mojega jezika bu4ujći moć.malk^r / 

A vaša velika i . kripo9t i hvala« 
Da v61ju,.a ne xj5, hotijte vi mirit;, 

I,, ako malo nid reku, nezapiirit; : 
Vas svit Derenoina, tvojega jo* dida, > 

■ I hr-abra. i «i^ina u.pisnih povida.; . 
Tih biše u svU^ij smin i bcirz nit dilKV . 

To mu je po. svitu slavan glas ponilo«. 
Oii mnokrat. odvrati svojih od pogube, 

I Turke polat^ j^k sokol golube. ' 

U svojoj Turkom sm^rt no^aše. de$nici> 

U zubih^kako h^rt zecu pred loynici.: 
Dopokon Jiada se najde pri skoi^ini , 

Vite^, stotim$i se vitežki zaminL 
Zato ga do danas tekal je i tepi 

Vazda će pošten glas visoko! leteći« 
Ne manje sada ti, govore, da si smin,. 

Da pravo, mladjahti :^oveš se Dereqčin. 
Da se sić i bosti tebi je brez ipuke, ■, 

Da dila hrabrosti, idu ti od ruke« 
Gospoja pak ova lipa i gizdavi . . . ' 

Da je kći Vls^skova, lasno se poznava«. 
Lišće joj nekrije, jer bi reć da . živa' 

(Meni se.tač mnije) oca prikaživa. ' 
Nje oca ja vidih mlada golobrada. 

Pri vašem ki?alju bih poklisar onada. 
Biše barz i.skočan, spai^ietan i snažan, ..•. 

I svakoipu poćan, od kralja Mdražan. ; 
Vidil sam, gdi'sionil ujednp savezav v.; i 

Pet kopjih, tako japLi. daj,. 9pze,,[dat s^ip zdrav. 
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I ove pis^k opet gledale su 66u 

On koajih priko pet tna^v se gđi ^oci. 
Uz konja b^rzega upored gdi tiče> 

I vola gdi svega napolt presiče« 
Gdi se š i^im b<M^ći, ni vitez< ni junak 

Nemore nekći, toliko bide jak* 
A dida joj. banom znamoi Majer^Blafta, 

On biše K^rštjanom zaiSćita i straža. 
On Turke s načinom izagna iz Pulje« 

Bivši jur Latinom smoklo do košulje.' 
Bio je tu s nami> vitar ga ustavi^. 

Kada se s vojskami prik mora prieplavl. 
I našega sbora živi Su još nici« 

Koji mu sgovora bili su dibiici. 
Uzrasta^ kl vele« bio je visoka« 

Beside veseli« razuma duboka« 
. Lipa svitla oka« opašaja mala> 

Razpleća široka« a hoda pristala. • ' 
Da što ću zalazit tamo iierazložno« 

Odkle pak izgazit nebi uii uzmožno? 
Dila vaših didi*, i otac, i vaju. 

Mojoj se besidi izreći nedaju. 
Nemogu ja mnoge hvale vaše p^ti, 

Koi sam uboge riči i pameti. 
Govor ću uztegnut i stisnut u manje« 

Tere se potegnut na misto p^rvanje. 
Naša su začula gospoda, kako je 

Jadom tebe trula nesrića> gospoje«^ 
Kako si uzic^ turačke dopala« • 

I^ dugo suzice u njoj prolivala; 
Kako se po tragu zaleti pak ovi . 

Sokol, da te dragu lovinu Ulovi; 
Kako te ianašad hitro je >izkupil« 

1 S' tobof«! izašad ovdika dostupiI> 
I tako zaslilžil i tćko ddstojal« . 
^ ^Dft te je^ sađružil« i ssa svoja pojal. > ' 
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Diči se tim pirom gra^l ovi« da znate. 

Koliko da mirom -mirle mu pozlate. 
I toga za zlamen« koja godir snaga 

Njegovih jest ram^n> sva vam se -podUiga. 
Vam je zaveliti, a njemu jposlovat« 

Zato veseliti htijte i pirovaU 
I dare sad ove> budi nebogate, 

Prim'te od njegove volje obilate. 
Čim dodje do vaju s vlasteli svojimi 

Pc^lavida^ naju koi je riad svimi. 

DERENČIN. 

Zalihom jer hvalom slaviš nas i štuješ, 

Obezom ne malom mene obezuješ. 
I ova danica moja i gospojk, 

(Neka znaš} dužnica naziva se tvoja. 
I listo Bog ida dA Budima dostupit. 

Hoćemo daj tada duga se odkupk. 
Meu to hvak ti predrago, premilo^ 

Dokli vrime dati moć bude na dilo. 
A tvojoj gospodi da zahvalim, vide. 

Pamet nenahodi dostojne beside. 
Samo jim reci, znam, gospodo, prik niire : 

Milošća prima uam vaša ^6 prostire. 

, KNEZ. 

Voljah, da' bi vaša mrlost pohodila 

Mista ova naša drugoga cić dila. 
Nego cić opakć neSriće, k& čini 

Da svitle dan zrake lice vam prominl. 
Nu budi kako hoć, veseli mi smo sad. 

Da vam se sgod^ doć, gospodo, u naš grad. 
Gdi \o smo svi radi, da vam se minuta 

Sva tuga osl^dk i žalost preljuta. 
A najtiše tebi, gospoje neučna. 

Nositi na sebi brimena tak mučna. 
Samo se ti^ bolju, šarce, se (iiP sUjdi, 

Da naša moć volju nemore da slidi. 
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deKknčin« 
Već neg se podoba, već neg sma piuli. 

Skupa i osoba vi nas ste čitaU. 
Zato bud velika tebi« kneže« hvak, 

I vam, dubrovnika gospodo ostala. 

^KSVARHA.)^4>^ 

NlEKI NEZNANI 

U POHVALU PIESNIKA. 



Mlada roblnjicsa ^im gorko plakaSe^ 

Vidih da vam lica suze oplak^e. 
A sada^ odkolu ooa se veseli. 

Vidim ja, odtotu svi da ste veseli. 
Nut kako more svih hitro da zavmći, 

I Da plač i nasmih, pisoirac izući. 
Zato čast i sciou i slava i bvalii 

S Hvara vlastelinu dajte Hanibalu, 
Ki mudro satvorl.tu pisan i složi, 

Svak tako govori, tko pravo razloži. 



NIKOLA GAZAROVIĆ 

ARKIPOP I KANOHIK^ VLASTELI]^ HVARSKI 

U POHVALU PJESNIKA. 



Naredne pisni rad dostojnu pohvalu 

Vazda daj nad ov grad mudrom Hanibala j 

Njega da neamira kriposti i dike, 
Dokolu izviru, vode, teku rike ; 

Nebesali dokolu jest niedjaS i mire, . 
Njega glas dotolu vik da se prostire. 

On nigdar neumire, ki dobro živeći, 
"^ Gtihu ^e opire, kriposti slidećL 
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DIO OI. , 

PIESM OD POHVALE 

I DRUGE. 



Digitized by 



Google 






Digitized by 



Google 



Građu Dubrovnika. 



lii pokli jur prafu tteizmirnu tvoju, 

Dubrovniče, slavu «tavih se da poju. 
Visokim rad bih ja glasom zazvoniti, 

r tvoje hvale, tja do \ieba poniti, 
Dubrovniče, časti našega jezika, 

K^ cvateš i cvasti vazda ćeš do vika : . 
Da 'vo je mlohav duh od gkrla mojega. 

Li nemoj zato shih odklonit od njega; 
G^rlo ako Uha, i glas neprostira. 

Volja je zaliha, ka ga nadomira. 
Ti on temeljiti, DubroVnide, si dub, 

Koi, jer obhld u gori kamen zub, 
1 pusti pak žile tja doli, gdi živa 

Izvuruć iz gnj3e voda jih zaliva, 
Kripko, .stanovito na siveru sidi, 

I sušom čriz Hto ni vene ni blidi, 
Neg raste oholo u višin', i meće 

Grane svud okolo to jače to* veće 
Tako, da ostalo ako je prem čemu 

Tu dubje, li mak) vidi se |)ri njemu. 
Jer piću tu doli u žilah naćuli. 

Ni mu tv^rdo toli temelj se ukruti. 
Pravda je temelj tvoj, razum je tti pića, 

Tve stanje u pokoj počiva njih cica. 
Slobodan i vičan njima si, dobro znaj, 

I od svih razKčan, koji su tebe kraj. 
Blago tv6je mnom i sibbod ki vid^,' \ 

Podložni; ubozi' tebe neuavide. ' 
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Nemoćno jer oko ti^rpiti nima moć 

Prosvitljenje tćko, ter želi da bi noć. 
I množi mogući vladavci s^vi rabe 

Olioliom TTući, da tebe porabe: 
Da ti se ogledaš pomnjivo odsvude« 

Prigodu ter iledaš, po koj ti naude. 
Vidi se, moj Bože, u gradu ovemu. 

Što razum, što može dobrota u svemu. 
Zlu volju nanj. kriju pod plašćem' kako mal, 

A da mu zadiju, nemogu najti zač* 
Pravdom stanje tv^rdi, posobu i ljubav, 

Nanj da se ra2s^r4i nitkore nima pravi 
Sili se ozubi, čuva se zle vo^je, 

A milošću yubi, ke nistor ^ij' bolje. 
Š njom ti se ozira na onih, kih godi 

Razliko potira nesrića kA godi. 
Dobrote svoje dil ljubi ih i mili, 

I blaga dobar dil mnogokrat udili. 
C^rkve tač naredno sagradil je Bogu, 

Da zvati pravedno božji se stan mogu. 
Tu nije, tkp s^rdit u besidah kletih 

Smio bi pogi^r4it ni Boga ni svetih; . 
Štuj svetih i Boga, i božju st^rmi rič> 

Ali se ovoga;, človiče, . grada lič; 
Gdino i sud daju plen^eniti i čast« 

i na sag sidaju i svu imaju vl^t. . 
Ostaloga puka kako se pristoji 

Svaka virst i ruka u posluh sva ^toji. 
Niti se tko boji, ni sumnji. od koga. 

Da samo posvoji vlasa mu tankoga. 
Samp toga cica, samo, dim, po tomu 

Muka i dobića sladka je svakomu. 
To su stanovite obzide bre? b^rže. 

Čim tvi^rde, čim šćite gradi, se i dkrzOf 
Tim jarma nikadar na njemu još.n^i,. 

Tim vazda gospodar bp je sam sebi« 
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Sam sebt je stavil zakone^ po kojih 

Lipo t' je upraTH sam sebe i svojih. 
Njnn se je htil dati« a veće nikomu 

Vodit i vladati u dilu svakomu. 
Sadca je>.ki sida na sud, i zakona 

Jednaka besida, pače ista ona. 
A zakon je dosta prav i pun razloga. 

Ne manje za gosta nego li za svoga. 
Tim ga svak počita, tim su Dubrovčani^ 

Po sve strana svita ljubljeni« štovani; 
I tamo« gdi vira ob desnu stran njega 

Naša se prostira preko svita svega« 
po tamo« gdi vele poznie dojde dan« 

Drugi svit što vele« ovoga svita van. 
1 tamo sa liva njega« gdino vira 

Malo manj saspiva naša i umira; 
Do tamo« štono sad zovu more" veće« 

Kj6 mimo Carigrad svedj vodu van meće: 
Carigrad« ki pri ti« da rimska k^ biše« 

Silu će naditi i vele pojt više. 
Njegov je vas okol istočnoga svita«. 

Za drugu jure pol zapada pohita. 
Bože« ti pokrati njemu silu i moć« 

Ali ga obrati) i k tebi čini doć« 
Inako K^rštjane, ja neznam svi bi li« 

Od jediie stav strane« njemu odolili. 
Ji,kako će moći> jedan ih nedajuć 

Drugomu pomoći« neg li ga izdajuć? 
Toga cić svak pravi, a pravo, na viru. 

Da mudro boravi Dubrovnik u miru. 
Njega ti svaka viirst Ijudih« i kA ima« 

I koja nima k^rst« ljubi i prijima. 
Ne samo do ždrila« doklino vira rih 

Malo m^nj saspila naša je za naš grih. 
Da dalje još tamo« gdino se nehvali 

Razmi zakon samo poganski prezati; 

6 
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Do tamo^ gdi more Aleksandar nasii^ 

I čadno premore Tiro grad i razsu. 
Aleksandar^ ki bi od.S^rbljih kralj, i ki 

Za tim vas rvit dobi, i zTik se veliki. 
Tu krimiž iz. vode vadi se c^rljeni> 

Kimno se gpspode odića ciirljenL - 
I tamo« gdi Nila rike zjaju usta> 

Koj išćući vrila čovička moć sustii> 
Gdi malim vrimenom isti kralj sazidii 

Grad, ki se imenom njegovim povida; 
I tamo, gdi grada plemenita dosti ' 

Samo leže sada razt^rkane kosti, 
S kimno se Rim bori od svita o stanje* 

Tere ga razori, i d^ mu skončanje. 
Budi da zaplak^ i on toga pria 

I zatim još paka kasno se nasmiji^. 
M6j pisni sbrojiti nikakor nij' moći 

Sve kraje, čestiti Dubrovnik gdi obći. 
Kroz gore, kroz luge po svitu svedj mioe 

T^rgovce brez druge zabave ni priče: 
Po stranah, ke gleda sunce na daleče, 

I koje prik reda, i s redom ke peče. 
Svi t^rge primaju, mimo ke donosi, 

I kć oni daju, on mimo odnosi. 
Pače još tko hodi po svitu, nastoji 

Svak, da kakogodi ime mu posvoji, 
1 da se povidi njegov, prem da nije. 

Za neka svak vidi dobro ga svudie. 
Dostojan je svudi ovi grad da slove. 

Da ga Bog i ljudi vazda blagoslove. 
I moja blagoslov pisan, kako može. 

Daje mu sada ov, potviirdi ti. Bože! 
Srican i u svemu tebi bil ugodan! 

1 narod u njemu od Ijudih bud plodan 
Mudrih, razboritih, obilnih dobrotom. 

Hrabrih, uzoritih i zdravih životon). 
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Kuće mu netresi trus, da ni oganj žežV 

Ni blago odnesi gusarin ni lupež. 
Goste da bi ^toval, i IjubVom oppjil, 

A svoje nigoval i mirno pokojil. 
Mimo i breztrudno po svitu putoval> 

Koristno i prudno sve posle posloval. 
Zdravo se oddili, zdravo se zavarni , 

Odtle^ gdi su blU ljudi, i gdi c^rni, 
Bože> ti uzd^ržij napriduj, veseli^ 

Što vlada> što tkrži, što misli, što želi. 
Jošće mu daj sriću« u pisnih, moj Bože, 

Da slavu još veću k slavi mu prilože. 
A ne kako ova,, koj bi . već pristalo 

Nerćći ni slova, nego li reć malo. 
Lakomo zaisto njega je hvalila. 

Lagala da ništo.nij^ ni vuhlila. 
Jedii li budeš pak, i meni otvorit 

Glas, koi bude j4k piHi i govorit:. 
Evo se obitju virom brež nevolje. 

Da teg nepohitju drugi š bolje" volje, 

Frani Đožićeviću. 



Nigdar jelin tako nepriniče k rici, • 

Ki tiran daleko ujde prid lovnici. 
Kako moja misal k pisni tvojoj, koju 

U slavu sVupisal i pohvalu moju. 
Nje sladke beside štogodi već mišam. 

Veća mi pripride želja, da ih slišam. 
Ter opet i opet teku k njoj i hitim. 

Da moj sluh i pamet svaršeno nasitim. 
Znaj dobro, od davna nestah se s knjižicom. 

Ka bi tač otavna paruažkom vodicom. 
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Josće od zaliha^ sto ću rit (znaj), nije« 

AmbroKiom diha« i nektar prolije. 
Kako prein sa Gnida da grede unove 

Iz dvora Kupida i majke njegove^ 
Gdi \eUi da je raj i miris od cvitja. 

Perivoj tere gaj vičnjega prolitja. 
U svemu da se di vira njoj se prosi, 

Pokli, ke povida« dike sobom nosi. 
Razmi ovo samo virovat nij* mi moć, 

Mukal glas onamo moj da je mogal doć. 
Braifno sam premalo, da množtvo nasitju, 

1 tamno ziircalo, da dale^ posvitju. 
Nu preni sve da uprav to tako razbiram, 

Nemogu kako pav da pera neširam, 
Ter ništo grem ohol, koliko ne sova 

Neg sivi on sokol da bi bil od lova^ 
Od tebe, moj Frane, pohvaljen samo bit 

Volim, neg od strime drugoga darovit; 
Jer si svim ostalim naprida pisnikom. 

Zato ti zahvalim zahvđiom veHkom. 
I velim, na posluh tvoj da ću vazda bit, 

U s^rcu ovom duh dokolu bude bit. 

Nikoli Matnlića. . 



Oni čas, ki tvoja knjiga mi (znaj) pravi. 

Da želiš, da moja pisan te proslavi. 
Kako da bih oni, koga me povidl 

Nje govor, kf zvoni tanko, i besidi 
Visoko do zvizdah jak labut prid sm^rti, 

Htih peti, da izdk moj me glas prid^rti. 
Zato nedostojim, da tebe uzvišu 

Skladanjem ja mojim u pisnih, ke pišu ; 
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Takove koje su, da lasno bit može. 

Da ti već odnesu hvate neg prilože. 
Po pravom još sudu nisam ja u, pisan 

Dostojan da budu u tvoju upisan; 
Grih bo je, medene tve riči da.gubi^. 

Visoko hteć mene dvići, koga ljubiš. 
Tebi se prosi, poj, piši ter. govori 

Jovetov oni boj, u Flegri kf stvori; 
Jer, mnju, zukom sladjim začinjoš, i peroin 

Pišeš tnnogo gladjim neg Virgil s Homerom. 
1 kako po svitu Mantui i Zmirni 

Slava će bit Splitu i glas neamirni« 

Milici Jeronima Koriolanovića. 



1. 

Evo se sve trudi m^ pamet, gospoja 

I nauk sVoj budi \ znanje sve svoje, 
U pisan da složi kriposti i dike, 

Ke narav umnoži u tebi razlike, 
S poklonom pak <la ti tu pisan prikaže, 

I bude svak znati, da nepsi ni laže. 
Za trud samo prosim da t' se nerazžali 

Na taj dar, ki t' nosi na konac ne zali^^ 
Koi je vridnji {znaj), neg stanje bogato 

i dragi kamen taj. i čisto to zlato. 
Zlato i drag kami mogu razamčati. 

Da ga već nij' s nami, gusari ter tati, 
1 oganj i more, i nesrića druga, 

i zato nemore terpiti do duga: 
Da hvala, kii višće pisnivac izpiše. 

Po vićnje godišće žive, neizdiše. 
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Slava se poštene Penelope čita, 

1 lipost Jelene po sve strane svita> 
I hrabrost Akila^ i rftzum Ulisa^ 

Jer slavna njih dila Homero izpis^. 
Tako ja nestojim mišalju, n^g litam 

Svak čas, i nastojim, da tebe počitam. 
Da se svim očiti onim, ki lievide, 

Koli si svAršna ti, neka t' pozavide ; 
I da ime tvoje pdn^u k nebu der, 

I novi, gospoje, da budem tvoj Homer. 
Nu sam misli oko • zasinil ja moje 

U kriposti toko zagledav se tvoje: 
Srida je prolitja, široko jest polje. 

Zeleni i cvitja u njem je dovolje. 
A čudna nut čuda 5 nevim se prijati. 

Ni počat odkuda krunu ti svijati. 
Nu od strane svake ta t^rzan gizdava 

Taj miris i take sladkosti podava. 
Da će bit iz točne svitlosti sva puna, 

Odkle se hoć počne svijati ta kruna« 
P^rva te, znam, brala Čeka od plemena, , 

Komu od počala nima se spomena, 
Komu slavno ime neće se zi^biti 

Ni onda, kad vrime počne jur nebiti. 
Pria će, dim, konac dojti od vrimena 

Vašega, neg zvonać nezvonit imena. ^ 
Od tuda bo množi izadjoše ljudi 

Vridni^ napol bozi, i nebeske ćudi. 
To vas svit poznava, a on grad najliše, 

Ki svitu bi glava i sad je najviše. 
Gdi tvoj stric, premudri Lauš, malo pria. 

Nego ga sm^rt udri, ei^rljen klobuk prij^. 
Zeleni po tomu klobuk smo vidili, 

Gdi glavu drugomu stricu ti pokrili; 
I gdi pred njegov sag, kako gospodina. 

Za dar grad i rusag pada na kolina. 
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A Koriolana tvoga se jest didsi 

Slava neskončana mašila naprida 
Toliko, da veće nitkor, od Trogira 

Tekuć za njom, neće moć da ju naziia. 
Vridan bi zaisto za pero i za mač, 

Nevim ti ja čisto vridniji reći zać. 
Jer pisma od toga jednako nam kažu. 

Ka pisil on mnoga, i k^ nam nelažu. 
Po kojih Mučenig Petar se uznaša, 

Bnetački kino stig po moru pronaši^, 
I Bnetke uzvisi, i slavom ogradi, 

I na njih najviši prestol se posadi. 
Da što ću tvojega od otca da reku. 

Dobrota kojega slove na daleku? 
Slavs^n satno zato bit more, jer tebe 

Prečisto nam zlato podal je iz sebe; 
Koja, iz visoke jak gore vodica 

Ka vre« pak široke poljane protica. 
Pri kćj «e zeleni travica ta mlada 

I javor zeleni, s koga list nespada. 
Ponavljaš rodu čas visoko leteću. 

To vridnju svaki čas, to dražu, to veću. 
Jer pomnju svi^ršeću i način taj d^ržiš, 

Kim kako na pleću pošten stan uzdšržiš. 
I eto brajen mlad i sestre te )nale 

Sirote nisu sad za majkom ostale, 
Ppkli jim ost^ ti, ne to sestra listo 

Da mila još mati na majčino misto ; 
Ka činiš, da riju težaci, da sade« 

Da oru, da siju, da zlu travu vade; 
Potok da se kopa i voda navadja 

Cić suše, potopa, kako se gdi sgadja. 
I da se pak kupi, ča po sve godišće 

Obilno je župi nemanjkajuć nišće; 
Čim štovani pojdu mili ter'e draži, 

Kadano dni dojdu , čestiti i blaži. 
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f reku svi bfakia saii i Tesdi: 

♦Ori si;ui do kasna risnji Bog; veseli.« 
Ka činiš tdkoje u kući noć i dan« 

Da zaman nestoje oi vona da oi lan; 
Cim sestre a njih stan odpravljas bogate« 

Diverke pak izvan darivaš i svate; 
Cim plaću odnose dvorkinje te mile. 

Od tebe kadno se dodvoriv oddile« 
I pojdu za srićom^ kii jim Bog odsudi^ 

Uresne odićom i dobrimi ćudi« 
I pune kriposna svakoga nauka« 

Ki mogu dat krosna« i ja^« i ruka« 
Taj nauk dobroti tvojoj i vridnosti 

Božica dat hoti Palas od mudrosti. 
Kii stvar da bi mogla Arahne viditi. 

Tebi bi nemogia nepozaviditi. 
1 ja mnju« da inu pri toj bi zabib 

Žalost i vasćinu« koju je imila« 
Kadno se zarica« da joj nij* takmena 

Tkanjem ta božica mudra i poštena. 
A ona paukom čini ju da bodi« 

I pridnjim naukom tanko da uvodi. 
Da ti si gospoja Teć neg sve ostale« 

Umića jer tvoja« usta te nehvale. 
Nu slava li glasi sama i povida« . 

Gospoje« svim da si gospojam naprida^ 
I pravi« da zlato i srebro a svilicom« 

Kad se stavi na to tv^.ruka s iglicom« 
Mogu nam očito slaviti pred oči« 

Štogod, jim skrovito iy& misal potoci: 
Al nebo> gdi odsvud pobjeno zvizdami 

Jiik obal caklea sud varti se nad nami« 
Tim sunce otide« i opet bude doć« 

Da nam je na čride sada dan sada noć; 
Aliti pak niže« gdi vitar oblačce 

Sgoni i podviže krijući sunasce; 
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Koi sgon i stiska mnogokrat uzroci^ 

Da gf&rmi^ da triski> i da nas daž moči ; 
M zemlju gdi paše valovito mdre« 

A. mimo medjaše li pojti nranore; 
Aliti na sridi gdi ona pod nama 

Stanovita sidi tišćeć sebe sama ; 
Ali gdi dubravu zelen list odiva« 

I gora gdi glavu gori uzvišiva, 
I gdi ju ogiirne snig, pak s bukom tokom 

Niza nju pos^nie vodica potokom« 
A pod njom visoko rika se nadima 

Tekuć u široko more> kcS ju prima; 
Ali gdi se diče cyitjem i travicom 

Polja> kad izdče sunce za zoricom; 
Gdi po njih košute igraju skačući^ 

I gdi zviri ljute sltde jih tekući: 
Sve to a brez muke« i sve što bi htila« 

Hitrost tvoje ruke jaglom bi stvorila. 
Tako da s lisicom pravi bi %ec predala 

Vezena iglicom hiirta da bi gledat« 
Došla, bi leteći na zlatan klas ptica« 

Da je zrik) mneći žito il pšenica; 
Još bi Se mamila divojka gizdava 

Ružicom, i mnila, da je ruža prava. 
Nemore na svitu nitkor da procini, 

Ko li darovitu Palas .te učini. 
Koja ti darovi, još ovo da uniiš 

Štiti, i do slova steći da razumiš; 
I da si knjižnia od žen, ke -su došli, 

I ke biše pria, i k^ će bit posli;. 
Dopokon vkrh. svega zarokom zapritl. 

Da se nitkor tvoga poštenja nehiti. 
Za da si onako poštena i čista. 

Gospoje, prem kako božica ta ista. 
I Diana k tomu podpisa bilig svoj, 

I reče svakomu: nTako ću da je toj,a 
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Zato nitkor nepsi^ ni Vuhli, ni lovi 

Tvoju čast, jer ga psi razđri^e njegovi. 
Al će kod orlovi* gladnih vezan stati, 

Jatru, k^ se novi, kl mu x5e kusati. 
Malo da hiteći negriših dar oni 

]\ajlipši> najveći, ki t' Venus poklonk: 
Venus od ljubavi majka i božica, 

Kojuno svak slavi, h k6j se svak utica. 
Jer joj sin brezočni striljajuć podklada 

Vas narod iztočni s onim od zapada. 
Koi kad te vidi, i ču slast od raja, 

U sladkoj besidi, kk ti se poradja. 
Vaze luk i nap6, i odkri« tulicu, 

Izabr^ pak zape zkćenu strilicu, 
I reče: «Strilica ova će tvorid 

Da budeš Milica md majku dvoriti.« 
To rekši stril pusti, a ti se pomisti, 

I strilu propusti, i reč&: »Nečisti, 
Nečisti i zali ditiću, što t* se mni? 

Otiđi k pecali, otiđi, da te nij{« 
On se pozasrami, a Scim li pohita, 

Opeta strilami hteći da se bita« 
Majka mu s daleče h^rvanju tu vidi, 

Ter h^rlo doteče, i sinu besidi. 
Reče: »Ma sestrica, Palas, mi govori. 

Da ova vilica u nje 4voru dvori. 
Zato zadivati nehtij nje čktoću. 

Ni se š njom bi^rvati, jere i ja hoću. 
Slobodna i prosta za sada da projde, 

I čestita dosta od mene da pojde; 
Sve moje milosti polag nje da side. 

Moj smih i radosti vazda da ju siide: 
Mana da se ciirpa, kad usta otvori. 

Biser da prosipa, kada rio govori; 
Kada li bude pet, tkogodi tu bude. 

Da stane kako svet^ i da se zabude; 
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Svak da se opoji nje g^rlom medenim 

Jak slavja^ kl stoji za lugom zelenim.« 
Gospoje, po vas ov vik nebih izkazal 

Od božic, od bogov, tko t' je ča prikazal; 
Jer njih sbor bogati sve dike od raja 

Tebi dhs ke dati družim se nehaja. 
Blažen, tko te sltša, blažen tko te vidi, 

Srida ti ga ni»a, tko s tobom besidi: 
A pie i blaguje na nebeskom stolu, 

Tkogodir te čuje, da poješ u kolu. 
I ja ću po svaki put reći da sam blag. 

Ako ti ovaki moj sgovor bude drag, 
Koi ne za ino sada ti ja šalju, 

Neg da te istino i pravo pehvalju. 
Hvalih te, i odsad hvalit ću dan i noć. 

Ne koliko sam rad, da koka bude moć. 
Višnji Bog meu to život nam produži, 

A tebi već zato, što mu već zasluži. 

II. 

Ja mnih, da mi lica, g^rlo i p^rsi taj 

Hladit će vodica, dišući kako raj ; 
Zato njom sam sebe poli vam, jeda si 

Kii imam od tebe želju mi ugasi: 
Da Vo se tim veće ma želja razgorl, 

i što mnih, da me će ličit, to me mori. 
Jer cvitka rumena kad prijah sok ovii 

Tvoja se spomena u meni ponovi, 
Kakono da pravi: »Ja sam dar go^odje, 

S komnose odpravi tv^ skrce i podje^ 
Koja je cvit, koi za čudo nam izdk 

Narav, ka ga goji kripostju od zvizda'; 
U kojoj pitoma i čista dobrota 

Stanuje jak doma, i gnjisdo šamota; 
Gdino se sve plode kriposti i dike. 

Koje joj čast rode, kom će cvast u vike; 
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Koje ti od čiste ponukan ljubavi^ 

Za da se naviste« u pisan postavi; 
Koja jih visoko, što može« uznosij 

Istinom ne toko koliko se prosi, v 
Li ona, koj tvoje hotinje jest dosti^ ^ 

Za bilig od. svoje poAh me harnosti« 
I može bit lasno> pri tvoga umora . 

Da budeš nje dasno nadiljen sgovora.« 
A ja pun žeijice nevelim drugo njoj, 

INeg: »Bistra vodice, kad, U će biti toj?tt 

%< 

NADGROBNICA 

Petru Golubiniću, Hvarskomu Vlastelinu. 



Da bi cić zalihe dobrote tko kada 

Mogal bit od tihe, kimi sm^rt nevlada: 
Mogaše taj biti pravo do istine, 

Golubiniću ti Petre gospodine; 
Dobrota u komu jest bila, kakova 

U gradu ovomu neće bit unova; 
INI tko bi za misto nepravdi i sili 

Protivil ne listo ričmi da i dili. 
To muzi svidpče, to žene, to dica, 

Ter oči svim soče za tobom i lica. 
Da Vo još nitkore nepride> ni će prit 

Na ov svit, tko. more, ni će moć neumrit. 
A, smiirti prokleta« na malu har tvoju 

]Li će duli opeta vazeti put svoju, 
I plaću dobrota Petrova i vira 

Najti će života, gdi se neumira. 
Imenom do tada živit će meu nanu, 

I kad Hvara grada nebude ni kami. 
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JeroiiiiDa Martiiićiću. 



Tvte pisni« »► kih će moć sada i u vrime, 
Naprida kd će doć, slavno bit tve ime. 
Svake Jeronime dostojni pohvale, 
Đojah se, da nime sasvim su ostale 
Za cica te žale od pravad potribe*): 
Dni te Bog ostale ukloni te šibe! 
Jer nije pogibe človiku jur gore: 
Mošnju mu otribe, a život izmt>re. 
Da sad mi govore tve pisni i kažu,' 
Opeta na sbore da s* dosal k parnažu, 
Đa t' krunu prikažu javora divice, 
Ke tu čine stražu Pegaske vodice. 
Ke znam, da suzice za radost prolije 
Niz rumeno lice, ki Ćas te viđi§e. 
»Ovo li je« riše »on, koga, mi mnimo. 
Da izginul biše, a sad ga vidimo? 
Našu mu vratinio milost glasovitu,' 
I većma činimo, da slove po svitu; 
I krunu savitu od javora drugu 
Dajmo mu, i svltii do tleha der dugu^ 
I pojmo po lugu zelenom igrajuć 
Š njim skupa u krugu pisance spivajuć. 
Koje on skladajuć moćno ise utrudi 
Slast niku podajuć, kojoj se svak čudi. 
Dobro došal budi, Jere, nigo naša. 
Koja nas uljudi, k^ nam čast donaša. 
Jak pčela, gdi paša u polju jest mnoga. 
Koja med iznaša iz cvitja svakoga«« 



*) Po svoj prilici za svoje plemenitaške slobode, za koje su se ple- 
mići posiie bune 15l0 dugo vriemena proti naroda pravdali. ^.Jlf. 
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Tako od razloga ma pamet nahodi^ 

Misleći Vt^rh toga STe da se to sgodl. 

Zato ja^ štogodi veselja jest^ ćutih^ 

I^ k tebi da hodi^ tu pisan uputih. 

Najp^rvo koja htili, da t' zdravje daruje, 

I od svih «tvarih tih da ti se raduje^ 

I još pak odtudje moćno ti zahvali. 

Što pisni me štuje tv^ pisan i hvali« 

Kojih glas premali ni leti ni puzi. 

Kako plav, meu vali koja se pogruzi, 

I zato do muzi' nemore dojt goru, 

S kimi, rih, meu luzi da si bil na sbpru. . 

Da j^k sunce zoru ljubav te md primi^ 

I u tom razboru pravi t' sud vazima. 

Da pokli diš, ima toku skst i volju 

Knjižica ona ma, k Jeleni kii šalju : 

Neka te ponvalju, odgovor iz rike 

Izpalji, gdi palju pisni se razlike. 

To j' s volje velike naš jezik, Jere n^oj, ^ 

Koi će t* u vike zavezan bit za toj, 

I ja i tolikoj. Bartučević prosi, 

Koi, znaš, kum je tvoj, i ime tve nosi. 

Njega ti iznosi, slavan glas do zvizda' 

Umom, k{m ponosi tćko se i gizda. ' , 

On ti ga neizda il poje il piše. 

Jak sokol od gnjizda neg lita to više. 

A onda najliše, kad uzdaje odvit 

Tim, ki se skupiše al na sud al na svit. 

Za tim pak i ja rit tebi ću moć ovoj : 

H^rlo ti s' priko svit, vrati se, Sabin moj! 

n. 

Malo ti jak u san s tobome potratih 
Vrimena niki dan, kad se tu uvratih: 

Nu okusih sladju radost u to vrime, 
Neg da tko po raju za on čas vodi me. 
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Toli me, Jere moj» ugodno zaudri 

Veseli oni tvoj sgovor i. premudri. 
Evo i sad vide ovdi na daleče 

Jos slačam beside^ koje mi tu reče. 
Moje uzdvižući pisni i skladanja^ 

Koliko izući pisnivac da sam ja; 
Moleći me zatim, da ned^ržim stražu 

Nad njimi, ni kratim, da se van pokažu; 
Zato bud da mukom ujimat se hvalim 

Veće nego zukom peti nepristalim: 
Evo mnom neosta izpuniti želju 

Tebi momu dosta dragu prijatelju. 
Pisancu ter ovu, ku složih od tada. 

Kakovu takovu šalju ti ja sada; 
U kojoj sa svu moć slaviti nekratih 

Božićnu ovu noć, kA nam je pri vratih. 
Ti, ako od valje činiš ju ke godi. 

Izvedi ju dalje, i pusti da bodi. 
Znam dobro tvoju ćud, i viran kako si. 

Li nedaj, da ti sud prijazan zanosi. 



PISAN 

od božićne noći. 



U ovu noć rodi božja sina žena, 

Ke se muž nedodi nad svimi blažena. 
Tolik je dar. Bože, taj, ki nam hU dati. 

Da naša nemože pamet ga saznati, 
A kamo da človik ričju ga izreći. 

Da bi bil govornik od svita najveći. 
Ivan ti na p^rsi glavu uzsloitivši 

Ništo se nem^rsl, svaka tu vidivši: 
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Ni« tore ne manje toli tanko piše 

Od riči pi^rvanje^ k^ u počel biše^, 
Da pameti oko moje nedosiže, 

Gdi se on visoko jak oral podvizi« 
Nu i jaj ki niže doli stojim sada> 

Ako mi na bliže vidit se daš kada> 
Moći ću da vidju^ gdi otac rič radja> 

I gdi iz obiu sveti duh izhadja. 
1 kako tri buduć> li samo ti jesi 

Jedan Đog svemoguć^ ki vladaš nebesi« 
f kako po dilu toga duha sVeta 

Ta rič bi u tilu um^rlom začeta. 
2ato mi Bože daj^ da ovdi dobudem. 

Čim tebe daleČ daj po sm^rti nebudem. 
Čin\ da nesabudu presveta ovu noć, 

Dokolu živ budu> slaviti sa svii moć\ 
K^ da bi nedala, Bože^ tebe tada^ 

INebi muk izstala mk duša nikada. 
Ovo je đake noć« svak ja^ se pokloni. 

Koja nam svim pomoć i pravi dan donk; 
Koja nam svu tugu vaze i nevoljUi 

Od kć zvižde drugu nevidiše bolju ; 
Koja za Adama Bogu dug izpuni, 

INeka se raj nagia opeta napuni; 
Koja oduži nas^ a djavla obuzi^ 

Da skuči kako pas svezan u veruzi. 
Ovo je ona noć, ka čini svitli dvor 

Angjelski doli doć na zemlju s neba sgor. 
t svitlom tom množju nebeskih dvorani' 

Jasla, zibku božjii,. lipo obistrani. 
U kih ležaše nag ditićem onada 

Sin božji, ki je. blag, i ki svim oblada. 
I njega, koga svit nemore da jame, 

Mal tada suzč svit okoliš od slame; 
I koi zrak vrući stvori, da obhodi 

Svedj zemlju i vrući, i čini da plodi« 
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Od zime^ kii prijil tresiše se» dokol 

Dikom ga nesgriii tovarac tere vol. 
O^ čuda velika« človikom porodi 

Bog se za človika« koi mu nesgodi. 
i hoti teplinu> zimu« glad i žadju« 

I svaku vašdinu Uirpiti za naju. 
O, da bi mi moći počitat tebe sad« 

Noći« slavna noći« koliko jesam rad! 
Pri tvojoj svitlini činil bih da blidi 

Sunce« k6 dan čini« neka ti zavidi. 
Činil bih« onakom da siTaš i sada 

Svidostju i zrakom« kakono onada« 
Kad Bogu daše dar tri kralji i£točni. 

Na tvuju malu bar« trude brezočni« 
Irude preljuti« Irude nečisti« 

Pse djavlom naduti« pače djavle isti; 
Koi k^rv toliku brezgrišnih ditića* 

Proli« kim u mliku samo biše pića« 
Mneć tako« da ti Jle utajat neće moć 

Kralj; koi rodi se noćašnju ovu noć. 
Zato goriš d6& srid ognja žestoka« 

Gdi se Bog nemoli« gdi mukam nij' rokii 
Gdi svake milosće teplma ostinCi« 

Gdi ufanje jošće sasvima poginu. 
Sudca smiljivati gdi nišće neprudi« 

Ni se pozivati na sud« kim te sudi. 
Molim te« Bože nioj« za slavnu no6 ovu. 

Podložiti ncBEioj sudu me takovu. 
Čini« da siluje moja pamet sebe« 

Da u te viruje« da ufa u tebe. 
U tebe da ljubav svikršeno postavi« . 

Kl si Bog i narav od svake naravi. 
Kako ću neljubit tebe« ki me sbranl« 

Ki se jat i ubit za mene nebrani? 
Ufamje kako li u te ću neimati« 

Ki se otcu moli za puk« ki te strati ? 

7 
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Kako i' ću istini nevirovat tebi, 

Ki mi diš : (Nečini drugu« ča isp& sebi ? 
Ki najpri sam tvorit dila od pokore 

Poč^, pak govorit družim^ da jih tvore. 
Ki čudćsi govor potv^rdi istini« 

Ka človik, ki je stvor, nemore da dini. 
Viniju brezb^rže« i moja velika 

Ljubav se neodtArže ori tebe do vika. 
I ufam, tš vira da me će i ljubav 

Uklonit od vira, u kom je ljuti lav, 
A dvignuv uzgora, - uzvest k tebi Bogu, 

Koga pri umora viditi nemogu« 
O, kamo sam se dil? nije mi to dosta, 

Pokolu dobrih dil život moj izosta« 
Ljubav, i brez dili^ ufanje i vira 

Jest platno, na gnjili koje se opira : 
Na kii kad se stavlja vodica ta čista. 

Tada se prem kalja, tada je nečista. 
Vaj meni nebogu ovako kžeće 

Doli u barlogu te gnjile smardeće! , 
Gdi strašno na mene pun jada i gnjiva 

Ljuti zmaj ognjene čeljusti razziva, 
Odkud se ja dvići p« nijednoj moći 

Nemogu ni srići brez tvoje pomoći. 
Bože, ki izpArti te gnjile lupeža 

Tako, da na smarti u njoj neobležji, . 
I koi v^rže sok, kojim vid povijati 

Longinu, ki ti bok sulicom proplati, 
Izmi me iz blata, gdi Vo stojim leže. 

Koje me u vrata paklena uteže. 
1 opeta .ako padu se, moj Bože, 

A ti znaš, inako da biti nemože. 
Leto mi daj skuta tvoga milostiva, 

Pokli sam srid puta toli popuzljiva, 
Gdi človik, ki je prav, nemore da na dne 

Sedam krat st^rmoglav doli se nepadne. 
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Kamo ja« dobroti koi ^ain odoikaU 

A svaipoj grihoti jure se zarikal. 
Evo mi moja svist govori prdbuda« 

Da sam zal i nečist veće od fruda; 
Jere se on poj'^« da čađo ulovi, 

Koga se uzt^ojik« da će bit kralj novi. 
A da je> neznaše« sin Boga jedini 

Taj« koga lovljai«« ter se tim prehini: 
A ja, koi mene znam da si odkupil, 

I smikrti paklene štivom smartju zastupil, 
Mnokrat tebe Boga tirah i progonih« 

Jer videć uboga pomoć ipu neklonih; 
Videći nepravim još putem tko ide. 

Za da ga ustavim, nestratih beside. 
A pomoć koga mož, ter mu pomdć kratiš, 

Neišći drugi nož, kojim ga potratiš. 
Bože, ki kad karaš grišnika, tim si blag. 

Tim mu svist otvaraš, tim kažeš, da t' je drag. 
Ovdi me posvisti, molim, tvoja ruka, 

Gdi more s koristi bit m^ trud i muka; 
Ovdi čin*, da oko pameti otvorim, 

Ovdika žesiftko čin' da se pokorim. 
Čin*, da ma pokora k^rvju tvojih piirsi' 

Pri moga umora grihe mi razmiirsi. 
Pokorom poviu*ni meni mojgm mito. 

Bože milos^rdni, tvom kđurvju dobito. 
I ako grih napre siu*cu mi na vrata. 

Čini, da ih zapre ivit milost bogata. 
Neka me omraza cić puti, ki griši. 

Tvojega obraza. Bože, neuliši! 
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Istomo Martinćićo. 



ni. 

Knjižica od tvoje pameti sabrana« 

U ruke ka moje ovih dan bi dana. 
Čini me, svu žalost od Scirca da tirani, 

Premednu nje sladkost* steći kad razbirani. 
Viruj mi, po ništor slast od nje govora 

Nekrije« da je stvor twjega razbora« 
A to ti. jest u njoj prem meni najdraže. 

Što tebe, Jere moj, vimo mi prikazi. 
Jer mi se uzamni, kad s njom uzbesidih. 

Ti da si pri meni, i da Ce prenot vidih« 
Tim poznah, pravedno »knjiga« da se reče 

»Dražih bit zajedno čini sa daleče.« 
Sv^ršeno jest zato, sada pamet moja 

Stavila se na to, da sebi pokoja 
Neda, dokle knjigu ovuzi do tebe 

Nepošlje, da j)rigu odv^ržeš od sebe, 
KA pišeš da daje s^rcu ti skondanje, 

A uzrok sve da je moje nOptsanje: 
Bi reć« da cič mnoge obolasti moje 

V^rgal sam pod noge prijazni sve tvoje. 
Na kii stvar ja t' velju, da se moćno hiniš. 

Dragi prijatelju« u tomu, sto sciniš« 
Lipost ni imanje da bi me ponilo 

Od tebe, ni znanje još da bi kć bilo: 
Nu ako nikadar pisnih ti nešalju, 

Neprimi za nehar, i sam bo to žalju; 
Jer, kom te zadosti Febo je uzvišil, 

Spivanja milosti mene je ulišiL 
A sestre njegove od gore« k^ ima 

Dva v^rha, lugove zapriše sa svima 
Tako, da mi nebi uzmožno dopasti 

K vodi, ku konj izbi kopitom perasti. 
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Ter se ja nenadani imena u Tiku 

S ovo^, Sto skladam^ ni slavu steć niku. 
Zatim, dila mnoga ostala na stfan oć« 

A samo T^rh toga mislit mi nije moć. 
A ti znaš (u knjige stid si), tko 6e p^t, 

Tribuje, da brige nisu mu na pamet. 
Da evo čini me velika tvk ljubav. 

Uz težko da brime žilim se. kako mrav; 
Jer za tvoju mnogu dobrotu u svemu 

Protivit nemogu prošenju tvojemu. 
Htiše se (sumnja ntj'), da on trud, ki priji 

Pišući ti meni, ja primem najpria, 
Ne samo cić liti^ da svakih cić dika^ 

Za kbje postiti pravo je človika. 
Tva bo ćud kripostna dostojna sve časti 

Svakoga, tko ju zna, sili, da te časti. 
A mene nada svih, u koga ljubavi 

Dar^ kada tamo bih, obilan postavi, 
Ki da ja zabudem kakono neharan. 

Pravo bi da budem pedipsan i karan. 
Da kako inom svom kripostju si veći. 

Tako umiljenstvom htil me si preteći. 
Na tom ti zahvaljam, i ako t' nij' dosti 
, Izvit, ki sgar pravljam, molim te oprosti. 
K tomu ti još primam u obezu velu. 

Što si rad, da imam svu sriću veselu. 
Ne manje želim ja, da ti Bog sva dobra 

Spuni' ter želinja> tve sirce Ici ohrk. 
Zatim mi bi čuti drago, da s^ raztirgal ' 

Uzu, i stril ljuti iz sirca izvirgal 
bietića, ki narod od Ijudih vas sjahi, 

Ter mirno u slobod počivaš bez straha. 
Ako je to isto, što pisan tvi pravi,' 

Tvom sircu da misto nedaješ ljubavi, 
Scinim ja> od sada velika njeje moć 

Toga cić nazada dobar dil da će poć. 
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Past joj će nizoko krila i razpan hik, 

Neće moć jur tćko obladat ženski puk. 
Pokli joj ustinii datan stril najvnići« 

Kim grozdje i stinu mogaše da svrući. 
Kriposti jer nike n tebi su ¥de> 

Cić^kifa o k(^ke tyu ljubav požele. 
Najliše kad mrakom tim giiriom medenim 

Uzpoješ> sve trakom obuziš Ijuv^m, 
Ter s jutra k prozorom na pospih uzteku> 

Neka te pozorom veselim zateku« 
A nisu takove^ da nebi mnogokrat 

Cica njih sam Jove stvoril se u daž zlat. 
Zato dim> bezbi^rže da ljubav oni čas, 

K{ se ti odvi^rže« sgubi mo6 i oblas. 
To trudno virujem, nu isto ako je. 

Da svakom darujem hvalom te, pravo je. 
Jer ti neć bit oni (mogu reć slobodno), 

Qd boja ki odni krunu nedostojno« 
Da on, ki imajuć protivštine mnoge. 

Hrabreno se bijuć stavi jih pod noge: 
Na polju ki o^tat nemore brez muke, 

U ljubavi jer stat ide ti od ruke* 
A toko veću trud slavu tvoj izvodi, 

K6ko je put na blud širi, kl te vodi. 
Bog ti tć odluke potvjkrdi tako, da 

Ljubavi u ruke nedojdeš nikada. 
1 ja t' se ovdi stćć slobodan nahodim, 

Ljuvenim tere već za stigom nehodim. 
A nemnij, da bi to cić nike hrabrpsti^ 
' Kom bih se njegovoj odh^rval jakosti, 
Al ine cić stvari, suprotiv s kom bih stal: 

Da jere nemari za mene, ki sam mal. 
Zdravjem se još tebi hvalim ja zadosti, 

Kć imam u sebi po božjoj milosti. 
Što želiš pak zatim razumit, dni moje 

1 vrime uč tratim, život moj ovo je: 
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V^rgat sam sve na stran razkoše; nestojim 

U Itnostj nego stan podvignut nastojim^ 
HazruSen ki je bil malo ne sasvima 

Od množtva^ koje dil razbora neima*), 
Ter po sva godišća o drugom neradim, 

Neg sgibla vinišća ponavljam i sadiei. 
Sila m' je cić toga vArtit se, obticat^ 

A jedva jednoga more me doticat. 
Sad me Vis, sad Stari, sad ima I>fovi Hvar, 

Cić taKh ter stvarih počivam nikadar. 
Ino ti poručit neimam šta na toj. 

Mučim za nemučit, taj ti je živo^ moj. 
I ufam, neče trud za ludu biti ovi. 

Višnji Bog ako sud nepošlje ki novi. 



Vrime je sad niko, niki su dni sada. 

Da nevim, je li tko, koga strah nevlada. 
Cul si, da nahode po zvizdah, ki znaju, 

Ki potop od vode u skori pravljaju. 
A znaš, po kriposti zvizdah ter nebesah 

Ovde na svit dosti sgadja se čudesah. 
Jošće znaš, taj niki njih način ima moć, 

Kom razum čovički do neba može doć. 
Tim vide do sto lit, dan, čas i hip, u koj 

Sunce će potamnit i misec tolikoj: 
Misec kad pokrati sunčenu svitlost nam, 

A zemlja kad vrati isti mu taj zajam. 
Njim je stvar očita, ki je uzrok zime, 

Premalitja, lita, jeseni za time. 
Mnoge stvari ine čudne tim naukom 

Poznati nas čine i ticati rukom^ 



*) Valjada razumiev^ prosti puk, koi je razjaren god. 1510, u Dal- 
macii mnoge plemiće potuko i razorio im kuće, što su se branih 
plaćati obćinski porezr, i nositi druga briemena jednako s ostalim 
narodom. A. Mai. 
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Ter nije brezredno« da nas strah obidc^ 

Kada nam ko zledno zlamenje poyide. 
Jao« ako njih sudi negriše u tomu« 

Imanje što pludi? trudimo se čemu? 
K toma je stvar druga« cić koje strah veći 

I veća još tuga ima nas obteći; 
Jer po toj mudrosti hoću još da znaju 

Od nikih kriposli zvizdah« k4 poznaju: 
Brez broja jest inih> od ko^ nije moć 

Vidinjem Ijudih svih najmanju vidit moć. 
Koje će protivit, onim« da nestvore 

Ta čuda moiebit, koja se govore» 



Da drugo ovo zlo« od koga hoću reć« 

Blizu je dolizlo« bliže se neće već; 
Jer trudno može sam čitovat uteći, 

Susidu jure hram tko vidi goreći. 
Zatvoren tamo tja nečuješ u kutu« 

Mornarom kako ja koi sam na "putu« 
Kako je prikrila Bodiotski otok 

Čudna moć i sila« kd pod^ vas istok. 
Zato ću da t* povi mk pisan niki dil 

Od toga« što novi glas nam je povidi). 
Pet krat je tisuć sto Ijudih car sakupil« 

Nevoljno to misto s kimi je podstupil. 
Tolik broj brez mire virovat tko more? 

Da li su od vire ljudi« ki govore« 
Od onih« di« liše« ke timar blagovat 

I.kih odlučiše vojnikom poslovat. 
Ostali nezvani kupom se svi palju« 

Bazlika pogani' mista kihno šalju; 
Ter prave, raja dil svaki će dobiti« 

Zemlje samo badil u obrov da hiti. 
Poganstvu zaisto svemu i istoku 

Preslavno to misto selo jest u oku. 
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Jer t^rge, ke brodi k Carigradu vodeu, 

Gestokrat nahodi gusarin iz Rode« 
Ter nitkor nemore od. poganske ruke 

Ono tišao mćre broditi brez muke, 
Komu ime ona divica satvor) 

S zlatoga k4 ovna pustiv se obori. 
K tomu brez prestanja u kopno zahode« 

Robja ter imanja razlika izvode. 
Tim ti se oholit budu Rodioti, 

A Turci odoiit nem»gu sramoti. 
Zato se nečudi« takova cić posla 
' Da je množ od Ijudi^ brez broja tu došla. 
Četar sta i veći broj galij ter navi' 

Jest> u kih brodeći vojska se preplavi. 
Čudna je stvar listo slušati načine 

I sprave zaisto« koje se tu čine. 
Najpri su s vojskami podaleče stali, 

Gdino jih puškami nebi dohitali. 
Odonde ter počan^ zemlju« kd kopaju« 

Preda se meču van« a za trud nehaju« 
Tako« da zemlje prah nije tu ostao« 

Ki jim nij' po rukah tisučkrat propao. 
U koj stvari takov način su d^ržali« 

Da goru na obrov zemlje su dognali. 
Goru dim« s kć odsgar mogu sa visine 

Viditi svaku stvar« u gradu kti čine. 
Virovat sad onoj moreš« ča činjahu 

Žiganti« kada boj s bozi bit htiahu« 
Ki gora sikrditi v^rh gore kladihu« 

Po kojih uziti na jaebo hotihu. 
Tom ti se od grada gorom zastupaju« 

Kl svakčas od tuda mortari lupaju« 
Tako da ni nova kuća jest' ni stara« 

K6j nisu pokrova raztukli od sgara. 
Mnoge su još vele tu puške« ke zjaju 

Prostrano« ke« vele« da svitom stresaju. 
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Ter stinu najveću sa desna i liva 

Iz sebe van meću« ka zid razoriva. 
Manjih je tolika množ^ da nij' ostalo 

Kuće ni zvonika« ki mila ni malo. 
Zatime jest paka trideset hiljada' 

Ostalih pušaka'j kih svaku dopada 
Nje puškar« opravno vazda ki ju nosi, 

I hita upravno« kamo se kad prosi; 
Tako da nekloni glavu izza miri'« 

Tko neće« ćas oni da zube ociri. 
Janjičarih sila« i spahij još diu« 

Kojih gvozdja čila do podplat odiu«. 
Kino se naprida većekrat makoše 

Tako« da v^rh zida stige utakoše. 
Nemoj mnit« ki riju« opraviv listo toj«. 

Što ti sgor besidju« da stoje u pokoj.. 
Množi su« ki nasut obrov bi hotili. 

Neka bi ravan put ka gradu imili; 
Kojim je dilati nevolja to dilo« ^ 

Kopji bo ter bati gone jih nemilo.^ 
Množi su pak od njih« tja. doli duboke 

Ki dubu na pospih jame ter potoke« 
Pod mire da dosad oganj tu zaduše« 

Kakono Biograd jeda jih razi^uše. 
Zatvoren jer oganj (tako se govori). 

Da goru staviš nanj gvozdenu« obori. 
S drugu stran gradjani nemisli da leže« 

1 stojeć zamani da ništor neteže. 
Kanune« šćopite« spingarde svedj meću« 

Turske mantelite koji mi razmeću. 
I kimi još tuku onih« ki naUplju 

Da zemljom« kii vuku« obrove nasip Iju. 
Ter ono« što s potom i karvju nav^rgnu« 

U grad oni po tom po rupah uv^rgnu. 
Zatim što razore puške i razzidju« 

Opet malo gore slože i sazidju 
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Drivjein> j^emljom, lcak>m> stiojem^ ko svak nosij 

I stvarju osiaknn« kako se g^di prosi. 
Časa nepraznuju s večera ni s jutra^ 

Ne^ se zadubljuju i oni iz natra> 
Gdino se pak staju sa Turci> kino rih 

Da jame kopaju protiv njim na pospih: 
Tu jih unebljuliv ognjem, kl priprave, 

I prahom zadušiv pod zemljom ostave. 
Veliku, di, pomoć sužnji, ke imaju. 

Rabeći dan i noć u tom jim podaju. 
Ni dica zaludu neside ni žene. 

Da u svakom trudu mužem su takmene. 
Čudesa sva, koja silan car tu tvori, 

Nemore rič moja da jih izgovori. 
Pomisli, ki svudi dobivat je učan, 

Trateć prah i ljudi' zamani, je F mučan? 
Zato, ili> da ima sviiršenu odluku. 

Pri stanje sa svima izgubit iz ruku', 
Nego li nepodrit ta grad i razsuti, 

Ki želi prem požrit, kako zmaj preljuti. 
Ako se izmota taj konac, ki vuče, 

S^rce iz života k^rštjanstvu izvuče: 
Ako r Bo^ nepusti, neg mu taj izkine 

Zalogaj iz usti' pri neg ga pozine: 
Veću slavu stokrat Rodi će dati toj 

Neg kolos, ki porat prekročil biše njoj. 



Što bih mogal znati, ino ti ja novo 

Neumim kazati hi pisat neg ovo: 
Da me ćeš u ^ore na ta kraj doč'kati. 

Ako Bog, ki more, zdravje mi neskrati. 
Meu to ja prosu, sve, tamo ki stoje. 

Pozdravi (znaš tko su) prijatelje moje. 
Jer i ja zapovid tvoju sam opravi!; 

Komu bi Uektor did> Petra sam pozdravi!. 
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U svemu, ki velt, vaskolik da je tvoj, 
Ter da si zdrav, žeU, i vesel tolikoj. 

Trudan je konj ovi, na kom sam dobahtal. 
Jer sgubiv podkovi nohte je očahtaL 

Zato ga, odsedoh ovde, i razsedlav 

U štalu uvedob. Moj Jere, budi zdrav. 

IV. 

Malo ti još vrime sa mnom biše stala 

Tvoja, Jeronime, pisanca pristala. 
Po koj mi dk čuti, da si zdrav životom. 

Ajme, kad oćuti drugi se glas po tom. 
Tebe je da niko porazil nemilo, 

A znat nemogah tko, ni za koje dilo. 
Neg veljah : Pri ti je sircem tv^rd, i gori 

Od ljute te zmije, ki ti zled satvor), 
Ki ruku na tebi kušati odluči, 

U kojem, mnju, nebi 'našal gorke žuči. 
O, da si kleta, rih, nesrićo zlobiva. 

Koje jad na dobrih vazda se proliva, 
K^ tako dodija žestokim tim bičem 

Tomu, ki nevriđja nikogar u ničem. 
Ja nebih u viku pravil ni izpisal. 

Taj mi glas koliku d^ žalost i misal, 
1 sada još daje i dat će po sve dni, 

Kakono prem da je taj poraz na meni. 
Koi ću moć đake iznajti ja govor. 

Da ti dam od take nesriće razgovor? 
Kako r ću da molju, da skrce pokojiš? 

I da u zlu volju cić toga nestojiš? 
Pokolu jer kažu, od čine da je stvar. 

Sebe da utažu nemogu nikadar. 
Nu mudri, znaš, množi, mnoga kino znaju, 

Živimi razlozi znati i nam daju. 
Da, kad je razum zdrav, u duši ki stoji, 

Prem da je kip nezdrav, malo se to broji. 
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Jer lila kriposti ako se sbrajaju« 

Kripostnie dosti zviri su od naju« 
Ljudi bo u snazi volovom zavide^ 

Hi^rti su Teć binrzi, risi dalje vide. 
Razum samo čini človika naprida: 

Razumom živini svakoj zapovida. 
Ti đake pun toga koi si razuma^ 

Ki t* neda« pravoga da zajdeš sa druma> 
Čini ga v^rh svega za mnogo vridan dar> 

Sve ino liš njega za malo vridnu stvar. 
Ako r diš: »Već gledam« što mi će prikor bit,» 

Prosti mi« to nedam ja tebi zadobit: 
Jer svak zna« da oni« ki t* ranu tu zad^« 

Ki se hrabro poni dosad od izzada« 
Dcirhtal bi i predal jak janje pred vuci« 

Kad bi ti sagledal britak mač u ruci« 
Narav nas zanosi na Sc^rdžbu i na gnjiv« 

1 osvetu prosi pram tomu, tko je kriv: 
Nu sebe sam moći« lipša je stvar vele« 

Neg druzih premoći (razumni to vele). 
Poj« skupi sva dila kriposna« koja kad 

Na svitu su bila« aliti k^ su sad« ' 
U pismih što je štit novih tere starih« 

Ništor su« svak će rit« pri Cezara stvarih: 
Nu samo zato svak daje mu poštenje« 

Najviše jere lak biše na prošćenje« 
I u tom veće bi hrabrosti velike« 

Neg u tom što pobi brez broja bojnike; 
A mnoge pak ine izv^rsite ljudi 

G^rdi« što protivne u tom biše ćudi. 
K tomu ti još naprid ja kladu i velju: 

Božja je zapovid« dragi prijatelju« 
Dužniku da se dug pusti i zabude« 

Tko hoće božjih slug u broju da bude. 
Ti đake zabudi osvetu« boga dil« 

1 oni još budi« koji si vazda bil: 
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Dobrostiv u svemu, a zloban nikadar> 
1 Scircu svojemu čin' da si gospodar* 

1 oči nenosi na šćetu od kipa« 
Da tim se ponosi što je pamet lipa. 

Istoku Martinčića 

NADGROBNICA. 



Prem ako naglime porazom sm^rt udri 

Tebe« Jeronime Martinčiću mudri: 
Li blago jest tebi« li će tvA živiti 

I duša na nebi i slava na sviti. 
Veliki razum tvoj tako je dostojal> 

I kripost« o kojoj vazda si nastojal: 
Da Vo plač dodija Splitjanom s uzdasi; 

Jer jim najsvitlija svića se ugasi. 
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RAZTUMAĆENJE 

NIEKOJIH 

MANJE POZNATIH RIEČIH. 
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iVjme, it^terj. auwe^! «*m*/ 

A kamo, adif. Ito kamoli, Dttl IDe^ 
Ittgcr, molto nteno, 

AkeloT, a, m, rSka u Giirćkoj, dđ- 
nas Aspropotamos zvana, koja iz- 
vire na gori Pinou. Priča se, da 
se je Hiraklej (Herkul) za Deja- 
iriru , kćer kralja od Etolie , s 
Akelovom pobio , i preobladavši 
ga da mu je odtiirgo jedan rog, 
buduć da' stari garČki pSsnici rS- 
kam davaju glavu od bika. Va- 
lja da je Akelov n^gda na dva 
traka a more teko , pak budući 
mu se po nikakvoj sgodi sasuo 
jedan trak , izlSva se sada samo 
na jćdna usta u more, Sto je da- 
lo uzrok toj basni; %Ć^t\OUi, 
jicheloo* 

Akil , a , m. sin Peleja , kralja od 
Tesalije. Budući joS ditetom, tri 
put ga je mati umočila u rčku 
Stigu, da ga nebude mog6 nitko 
raniti ; ali kako ga je pri tocn 
umakanju diirjlala sa petu , nije 
se smočila peta , i tako ona le- 
dina nije bila * otvirdnula. Kad 
J€ poslS proroČ^te iftvilo , dđt će 
on poginuti u trojanskom ratu, 

CreoDuČe ga mati' u dSvojačk« 
aljine , i sakrije ga vabdju kće- 
rim kralja Nikomeda: ali odkri- 
ven od Ulisa (Odiseja) bi prisi- 
ljen poći pod Troju, gd$ ut>ivši 
najvećega trojanskoga viteza Hek- 
tora, hotč 9« oženiti Poliksenom dS- 
vojkom, kćerju kralja Prijama, a se- 
strom ubijenogaHektora,aliprisa- 
- mom včnčanju s njome bi sm&rtno 
ranjen u petu od njezina brata Pa- 
rida u ciirkvi boga Apolona , od 
česa i umrS ; 9((^i(led, AchUle, 
Akoć, pokratjcno: ako će«. 
Aleksandar , dra , m. kralj Maće- 
donski. Veli naž Lučić (na str. 



82. red. 30, da je bio »vod Sarb- 
Ijih kralj ;c vtlja da i om s nami 
su^, da su bili stari Maćedonci 
Slavjani, pak im daje ime sadašnjih 
Maćedonii bližjih slavjanskih susč- 
dah; %\tXCinttX, Aleasandro. 

Ambrozia, e,y^ Ufstvina bogovah, bie 
©peife UX &Mtt,cibodegUdei. 

Ankiž , a , m. ime plemenita Tro- 
janina, kojega je jako ljubila Ve- 
nera , i rodilei od njega Eneja ; 
9lnc^ifed, Anchise, 

Apolo, la, m. inačie -Apolon, a, m. 
sin Jupiter* i Latone, rodjen na 
Delu otoku, gdć su ga ljudi po- 
štovali kao boga ; njega su alir- 
iali za iznaSastuika Ijfkarstva, lire, 
muzike i pfesničtva , i za najiz- 
viirstnijega strSlca. Giirčki i la- 
tinski pIsiAsi uzimali su ga za 
siince i za poelavicu od \nuzah; 
a kazali su, dn jejj^skulapov otac; 
5lpo((o, Apolline, 

Arahne , e, /, (pravije Arahna , e,) 
kći Idmonova , koju je Pallada 
(Minerva) preobratila na pauka, 
Sto stf je utfudila pozvati ju, ne- 
ka ide presti i tkati i njpme za 
•bkladu; ttrac^nt, Araate, 
Arvan (Par. 94.), ^alja da zname- 

nuje što rumen. 
Aulanta, e,*/. kći kralja argivsko- 
ga, drugarica Dianina, nečuvene 
b^rzoće u tiirčanju. Ali ju pre- 
dfibi Hipomen, koi je od Venere 
bio dobio tri zlatne jabuke, pak 
kada su tkrčali skupa, bacao je 
Hipomen ove jabuke na stranu, 
'koje ona pobirajući toliko se za- 
bavi , da je Hipomen barže do 
* cilja dotkrČao , i tako ju dobio 

za svoju; 9(ta(anta^ Atalanta, 
Atenienski, a, o, pravie atenski, od 
grada Atene, ilt^emefffd^ ^ ate- 
nifise,' 
Ava, interj, (str.48. r. 4)^vit0tf} ! oimi ! 

8 
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Badil, a, m. lopata, @C^aufe(, pala, 

pale{ta. 
Banovati , nujem , v. n, imp, ^att 

\t\tif e^ser bano, 
BanoTStvo, a^ll. (pravije baostvo) tai 

la cariem d* un bano. 

Biirlog, a, m. S^ettfOC^ ^ tana di 
fiere^ StOtl^, fango. 

BartuČević Jeronim, valja da je bio 
Hvaranin, cnanac Luci^ev i pri- 
jatelj hiirvatskoga jezika, a po svoj< 
prilici i sam pčsnikhiirvatski,kako 
se vidi iz Lučiće va lista Martinći- 
ću pisanoga (str.94.r.21), ali se da- 
nas niSta nenalazi od njegova pera. 

Birzi, u biirzi, in fcer (5ife, fc^nett, 

'presto,*in frelta. 
Biirže, adv. ^t\it\Ć^t,forse\ ttJal^r* 

fC^Citlfj^, probabilTj^ente \ bezbiir- 

že, gevtf, aenamente, 
Bai^,m.(str.l06.r.lO)^o(i)en/maA2a. 
Belgrad, a, vidi Biograd. 
Beriii , im , nevaljano , na mčsto 

brati, berem, v, a, imp. Tako na 

str. 69. red. 28. bviSe, m. braSe. 
Biga.ti f am , v, n, imp, Sto bčžati, 

žim, i bSgati^ gam, flic^en , '/ug- 

Bifiomo , starinski, v^, bifmo, toir 

lt»aren, noiJUmmo, 
Bil, a, o, adi, bio (bčl), bčla, bčlo. 

Bilig, a, m. (biižg) aeit^ett, mal 

sesno, contrassegno, , 
Biliu se, in se (bSliti se), tOti^ fg'tt, 

»cif erfc^ettun^ apparir bianco, 

biancheggiare, ' 
Biljahan, hna, o (str.l7.n2), adj, f(^5n 

m\% bianco. ^ 

Bilji, a, e (bćlji, a, e), adj. comp, 

ipetfT^r, piii bianco. 
Biljizati, žem (drugi piitu biljisati, 

5em) fc^iagcn (»0« ^tx S'^ac^ttgail)} 

J\mtn, cantare. 
Biograd, a, m. glavni grad u Siirbii 

(str,l06.r.24) ©er^rab, ©aui^tftabt 

t)On eerbien , Belgrado, capitake 
deUa Serbia, , 

Bireć i^^^' man mhć)tt fagen, « 

Bi red direbbe,si potrebbe dire^fig, 

)e^ iđ^tint, pare, sembra. 
Bis (bčs), a, m. ^Ut^, Jurore, 



Bi5e, od biti, j«sam, 1) j{e itoaren^ 
furono ; a kad kada i n. jednobroju 
er ItJar, /i; 2) — »v. impers, op^ 
tativum: — mi pisati! i)attt tC^ 

gef(^riebenl iDarum f)att t^ nt^t 

gefc^rtCben?! o 5e avessi scriUo, 
Tako na str. 51. red. 4. » — i 
meae skončati« f)&tUft tU (btr 

Xob) aud^ inic^ ii^ernid^tet! att(^ 
mic^ f)SiHtft bu ]^erni4(en folfen, 

avresti dovuto consumare anc'he 
me, o se avessi anche me consumato ! 
Blag, a, o, adj, kod Lučića zname- 
nuje cesto ^to* blažen, ćestit, sre- 
tan, Hm Luci6 Ht>t\xXtt ti oft: 

gliicf (ic^ , ^{MSt\\% , presso Lučić 
signi/ica : felice, fortunato'^ kao: 
»veće ću biti blag« (str. 91. red. 

13.), ić^ »e^be gKicflicfter fctn, 

sard pia felice-^ »i ja* ću reći, da 
sam blag«. (71. red. 11), t.j. bla- 
žen^ srčtan. 
Blago , I (komu) ad-v, W9\i[, be- 
Blago si I ne\ blago si tebi! tOO^l 
Blago si ga)bir! o beato te! 
Blago, a, n, ba^^Ut , "t&ttmHtn, 
facolta, ricckezzaf @eJb, @4<<(r 
tesoro. 
Blagovati, gujem, v, a, imp. Ito jS- 

;5li, effen, mangiare. 
Blato, a, n, Sto jezero, tiV ®tt, lago, 
Buetački, a, o, adj, žto mletački. 
Bnetci , gen, Bnetakah ,' dat, Baet- 
kom, acc. Bn<etke itd. ni. pL što 
iVUetci itd. {Beiiebig, Fenezia. 
Bok, a, m, SenbCr ©citC, fianco, 
Botfzan , znt , /~. (bolSzan) što bol, 

bolest, ^iimtKl, dolora. 
Boliti (bolčti), im, v,n. imp, fc^tttcr« 
^cn, Wt^ l^uh, dolete, etsere ma- 
latoj — bol (str. 63. r. 19) tttl ' 

©c^merj Jeiben, patir H dolore. 

'Bolje, n. p. za bolje (str. 5. r. 3), }um 
%tbftrtn ffio^l, pel maegior bene. 

B6liu, mstr. sina. od bol. 

Bolju, 9ičsto bcmm. 

Boraviti, im, v. A. imp. (fc^ auf^a(« 
ten, dixf^orare, trattenersi\ — ,v.a. 
boraviti vrčme, dan, danak, tOtU 

Mn, bie 3ett, Un.Zn inbvin^tn, 

passar il tempo, U giom^'^' — 
san, sanak, ((^lafftt/ dormire, 
BoslU a, m, bosiljak, ^afiltfum^ ba- 
silico (erba). 
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Boiićević Frane , Sto je , odkuda 
li je bio, nemogu znati. Is pSs- 
me, koju je naš Lučić načinio u 
njegovu pohvalu (str. 83.), vidi 
8« , da je bio p^snik , ali se da- 
nas ništa nenalazi od njega. 

Brajen , a , tk. kod pisnikab » Sto 
brat« 

Braino, a, n. ^^tlit, Qcf)VUn^, vet- 
tovaglia-^ ®e0se^rund, viatico, 
provvisione per mangiare iti viag- 
gio. 

Brav, a, m. ito ovan btt ^ithtt, 
4iriete. 

hre, interj. imperandi, br», naudi 
se (str. 49. r. 3), daj bre! hajde 
bre! 

Bres biirže , adv. saisto , bez sum- 
nje* t<»if/ o^>n< 3«>«iW/ *«»»^ 

duhbio, senza forse^ 
BrezoĆan, ćna, o, adi. (str.90. r. 9.) 

bezobrazan, Un^X\iihmt, sfaccia- 

to. 
Brezredno, adv. (str. 104 r. l)t,j. bez 

reda. 
Breztmdno, adf^ (str. 83. r. 5) lahko, 

Itidit, facilmenU, 
Brižan, ina, o, lu^. beforgt, tolle- 

cito, ansio, . * 

Budi I ^'"V- premda, Obf(^on, eb- 
Budi da i rDt>\)l b^nch^. 
Budu, mdsto budem od biti. 
Busia, e, / ^intnf)alt, ifisidia. 

^* 

Caklen, a. o, fld/. )^ ?'*" 

Cakliti se, im se, v. n. imp, \ f JfJ?' ^^ 
Caklo, U„ „-.' («- « « 

€«rljen, a, o, adj. rot^, ra«o; — 
klobuk , ^Cixl\nM''^\XX , capello 
di cardinale, 

Cezar, a, m. (Julio) diktator včko- 
viti i pArvi car rimski, koi pod- 
jarmivli Nemce^ Galle i Britaoe, 
1 priklopivli Hk svomu carstvu, 
okrene oružje protiva Pompeju, 
branećemu slobodu starovSća , i 
pobivii gai na polju farsaljskom 
tiTesalii (g.48.prie Isusa), preobrati 
' republiku rimsku u samovladanje, 
i velikodušno oprosti sve uvrMe 
neprijateljem svojim. Od njego- 



va imena prozvaSe se svi sISdeći 
rimski samodiirilci Gesari. (Safat/ 
Cesare, 
Cipar, pra, m. otok u srćdizemnom 
moVu, posvećen božici Ičpote Ve- 
neri, (il^ptm, Gpro. 

c. 

Ča? prm* interrogat, primorski ta: 

što? load? chfi? ohe cosa? 
Čađe, a, n. deđo, flettved ^ittb, bam- 

bino-, £etbedfrti(bt yfeto. 

čast, i, /, poštenje, ^f)Tt, onore. 

Čeljust^ i, /. jtinntabe, ^tnnbađen, 

masceUaf — i, ih, /. pL het Ofa« 
C^en, fauci, 
čelo, a,/i. @titntJronte.,{str.l4 r.22) 
dnttffine: »s toga dela«(str.67.r.3), 

aui t)em 6runbe, htih^ibmr per 

gitesto fine, percio^ od ^ela do ćela 
(str.70.r.l2), t.j. od kraja do kraja, 

t)on emem^nbe iumđt^tvn,dM 

Min fine ali* ahro, 

Česmen, a, o, adf, »česmena gospo- 
dja« (str. 67. r. 10), valja da je 
ovo pokratjeno od Ćestmena, t. j. 
ćesttta, elj^rfam, onorevole, ono- 
rato. 

Cesmenit, a, o, adj, (stx. 53. r. 8) ovo 
će bit od ćesmiua ili Ćeftvina, što je 
vjirsta hrasta, ©tetnetcb^^^cM^ e^- 
oe:pek mordaznamcnuje : jak,velik, 
et(^enfl«Yf, grO^, robusto, grande. 

Čest, i, y. sr6ća, &l&đ, fortuna. 

Čestit,a,o, adj. (str.46.r. t8) Što bogat. 

Ćetar, num, (ćetiri) t\tX tjuattro. 

Čitati, am, v, a, imp, t^^Kti, $it^ 
tbttn, onorarCf riverire^ (str» 86 
T. i^ r^Ctl, leggere. 

Citovat, a, o, adj, (str. 104. r. 15) 

čitav, gati)/ uni[>erre|t> imero, 

integro, Uleto, 

Človik, a, m. (čovžk) ter aKeiifd^, 

uomo, 
Čovički, a, o, adj. (str. 82. r. 8) što 

čovćčanski. 
Črid , a , m. (pravije Čred) Sfttif)t, 

Orbnung/ ordine-^ »na Čride« (str. 

53. r. 27. str. 88. r. 34),me(^fel» 

toetfe, tdternativamente, 
Čriz, preep, (str.79 r. 1 6) Što kroz, črcz . 

ć. 

Ga, adv, vidi tja. 

8* 
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TD. 

Da,con/.(P.205),ali,nego,fontern,m<i. 
Dać , pokratjeno : da ćeš. 
Đaj, odv. barem, ntni^cni, almeno. 
Đake, conj. dakle« alfO, adun^ue. 

Dalede } ^^^' daleko, »ei^ lontane, 

Dniiak , nka , m. dimin. od dao, 
Xa0, giorno, 

Đa no, co/i/V (str« 5. r 3), inako: 
da nu (Par. 201), abCV, ma, 

Diirhtati, ćem, v, n. imp, (d&rktati) 
str. 109. r. 15. iittttn, trtmare. 

Darovit, a, o, adj, befd^tnft/ rega- 
lato (Par. 369). 

Davnjeo , a , o , adj. davni , a « o, 
t>Or)ettt0, einfltd, antico, del tem- 
po patsato, 

Daž, Žda, m. mdsto daid, a, IHt^tn, 
pioggia, 

^Đekia, e, /, vidi dikla. 

Deifob, a, m, sin kralja trojanskoga 
Prijama, nadvladan u bojnoj igri 
od brata Parida, ^etp^Ob, Đei- 
fobo (Par. 406). 

Der )adv, ćak, tja (str. 46. na dnu) 

Deri J fogar^ perfino. 

Despot, a, m.* ime poglavicah siirb- 
sluh jedoo doba, od đianotfig^ t. j 
gospodin ili gospodar. 

Di, vidi dih. 

Diana, e, f, božica od Inmab, kći 
Jupitera i Latone, rodjeoa ujed- 
no s bratom joj Apolonom, t)iđ« 
na^ Diana, 

Đib, di, dl, dismo, diste, diie, t.j. 
rekoh, reće itd« od diti (d&ti), 
đim; di, ed ftet(t , dice$i Tstr« 
104. r. 27; str. 107. r. 9 i 19j 
»veliku, di, pomoć suinji jim po> 

daja,«(te®efandcneii fotfen t^nen 

grof efttJfe leiflen^ iprigionien, di- 

cesi,prestano loro un gransoccorso. 
Dih, a, m. (str. d7. r. 2) dah, t)audt, 

alilo, 
Dihati, aro, v. n. imp, mirisati, ric< 

djen, odorare. 
Dika, e , /. (str. 84. r. 8) Iftpota, 

^i^hn^tii, beUzza, 
Dikia.e/ d£vojka,aKdb(^eil^do/ize//a. 
DiUdM),^rae^. (str.SO.r. 17} A-ftAA, 

AAA, radi, saradi,. sl^og, megen, 

pervia* 



Dilnik, a, m. (džloik), X^fif|l€()mcr, 
partecipe, 

Dilo, a, n. (dMo), ®erf^ lavoKO, 
opera. 

Dim, dii, di, t. J. velim, veliš, veU, 
od diti, Ho vidi. 

Piniati , mam , tr. n. imp. ( dud, 
dmem), puhati, t)ia^tn , Wt\)tn, 
sojjfiare (str. 71. r. 10). 

Dionik, a, m. %()t\\nti)mtX , parte- 
cipe, 

Dir, interj. exhortantis, nu dir, auf, 

wof)(an, «uj fu VIA. 

Diti(d£u, dijemidčsti, dčdem),v.a /e7. 
dimiti, staviti, metnuti, tf^unM^tti, 
fleffen, porre, mettere-^ kamo sam še 
dil? (str.98.r. 13) too^tll biti tcp ^t> 
f Otnntcn ? £?ove mi sono inoltrato ? 

Diti (dčti) , dim (dčm) , v, a. imp, 
velSti, govoriti, fagttt/ dire*^ diu, 
3. osob. videbr. (str. 106. r. 11) 
vele, kažu, govore, mati fagt, 
dicono. 

Diverak (dSverak), rka, m, (str. 88. 
r. 6) diminut. od dčver , mužev 

brat, ^ruDer bei ^anned, ^a- 

<etfo c2e/ maritOf eognato. 
Djaval, via, m. vrag, Xeufel, d«Vi- 

vo/o. 
Dnem, mčsto danom, instr. od dan. 
Dobahtati, ćem, v. n. perj. im %X9fy 

dtllAngCIt/ arrivare a trotto. 
Dobaviti se, vim se (Česa), v. r. t. 

dobaviti, nabaviti, pribaviti, b(« 

fomntCtt/ ottenere, procacciare. 
Dobića , e , /. (str. 80. r. 32) (gr* 

IDerb/ acquistOf guadagno j vidi 

muka. 
Dobit, i, / dobitak, guadagno^ 

(Steg^ vittoria. 
Dobudem, ml^sto dobijem, od dobiti, 
Doditi se (Česa). dodijem se, v, n. 

perf. (Str. 95. r. 12) taknuti se. 

ttt^ttn, toccare. 
Dodvoriti, im, v. a. perf, dopuniti 

dvorbu, au^bicnrn^ compire U 

servizia . 

Dohraniti, im, v,a, perf. dočuvati, 

aufi>en>a^reti M }U etner 3ett, 

conservare fino a un certo tem- 

po. 
Dokol, I adv, dokle, mie wett? sin 
Dokolu, \dove? fo lan^t, sinchi. 
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Dolika, adv. dole, <ioli, Ulttetl, l^m> 

Itnter, ei^, dbbasso. 
Dolizti ^dolčzti), zem', v, n, perf, 

doći, anf Olttmen« arrivare, 
Domodar, a, m. (stV« 65. r. 6) voj- 
' no, hrabar muž, si^rug, latiti, 

(if)Ctnann, marito^ comorte, sposo. 
DonaŠati, Sam, Što donosili. 
Dopasti, padem (tko ćesa, i koga 

što) V, a. ^ n. perf, HHmmtn, 

ottenere. \'. 

Dopokon, adv, ttittldi, /inalmmUe, 
Dopratili, tim, v. a. petj, )tt dnl^t 

t>€^lt\ttn, aiccompagnare fino uk 

termine. 
Dopraviti, rim, v. a. perf* dokazati, 

att^erjd^fen , temnnar a raccon^ 

tare. 
Doreći, dem, v. a, perf. jo« rc6i 

viirhu onoga, šio je rečeno, i što 

još manjka, au^fa^tn, ta^ufagen. 

<ompićre U discorso. 
Doseći, sežem, i v. a, perf. vidi 
Dosegnuli, gnem, i dosizati. 
Dosefu, adv. dosade, došle, M nutt, 

bi^Ct, finora. 
Dosizati, Žem, v. a^imp.f)\n\an^tn, 

erretC^en, arrivare. 
Doslojaii , aaa , V, a. perf. toArbig 

fcill, esser degno. 
DostojstTo, a, n. (str. 64. r. 19) 

©ert'ienft, merito. 

Dostopili, im (ćesa), v, n. perf. (str« 
75. r. 15i) dospčti kamo ili do Česa, 
gefangett/ pervenire, giugnere. 

Doteći, ćem, v. a, perf (str. 7. r. 12), 
stići, erret(^en, raggiungere-^ — 
(česa), steći, CVmtVbtn,<Mquistare. 

Dotužiti , žim (komu), v. n. perf 
dodijaU, (dfltg IDCrbetl, esser mo^ 
les to. 

Dovabiti, im, v. a. perf ^txbt\{^i 
(fen, allettare \gli ucceUi). 

Dovolje, adv, dosta, genU^/ abha- 
stanza, 

Dozgoniti, im, v. a. imp. (str. 50. 
na dnui dogoniti, Xxt\HXi b\i JU 
etnem bxXt , condurre , eacciare 
motti sine a gualehe luogo, 

Dresel, a, o, adf. žalostan, tažan, 

. traun'g, mtfimut^td, mesto^ di mal 
umore. 

Dreselje , a, n, žalost, toga, ^i^s 
V^\XX\f mestiziaf cattivo umore. 



Drivje, a, n. (držvjc) što diirvje. 

Drum, a, TO. (str. 109. r. 8) «fee0, 
strada. 

Druži , nom. plur. od drug, m., i 
od drugi, a, o, adj. 

Dub, a, m. di^t, quercia', SQaum, 
albero. 

Dubrovkinja, e, f. žena iz Dubrov- 
nika, (ine d^agufanerin, Ragusea 

{donna}. 
Duzi, nom. pL m. od dug, a, o, ««(/'. 
Dužnica, e,/ ©(^uCbnerin , debi- 

trice. 
Dužnik, a, m. ®&j\x\btitX , debitore. 
Dvići; I gnem,v.đ.^er/. dići ili dig- 
Dvi^nuti, j nuXi,i^tbtn,levare,iilzare, 
Dvojili se, im se, v. n. imp, (str. 

71. r. 17) mSsto dvojiti, sumnjiti, 

)lt»etfeln, dubbitare. 
Dvor, a, m. ){)of,coree;/Sjr.služ- 
Dvorovi, ah, pl. )ba, dvorba, X)ienfl/ 

servizio (str. 67. r. 21); na dvor, 

^inau6, fiiori (di moto). 



Edip, a, TO. glasovit Tebanin, sin 
kr&lja Laja i Jokaste. U njegovo 
doba sadila je nekakva nakaza, 
imenom Sfinga (Sphinx) na viso- 
koj stčni iliti klisuri (pećini) pred 
eradskimi vrati od Tebe, pak je 
prolazećemu puku davala svako- 
jake saeooetke za rčšiti , i tko- 
god nebi umio pogodili , nje^a 
bi taki razl&rgala. Najglasovitija 
njezina zagonetka bila je ovo: 
K.oje živo ide u juUo četvero- 
nožke, u podne dvonožke^ a u 
večer trojnožke? — Pokle je ona 
tako bčsneć množinu već gradja^ 
nah bila raztiirgla, i vas grad ne- 
iskazanim strahom napunila , uz- 
ide Edip k njoj na klisuru , i 
pogodi, da ona zagonetka zna- 
menuje Čovčka , koi ditetom ide 
nogama i rukama, ČovČkom Mmo 
nogama, a starcem da se na pa- 
licu opirati mora. Sfinga se na 
to sUirmoglavi s klisure , budući 
navkršila svoju sudbinu , koja je 
tako sobom nosila, da mora svkr- 
Šili život, Čim joj tko rćši zago- 
netku. I^ebtpu^^ Edipo. 

VAe\iXv2i,ef ime vile, t.j.ninfe, kćeriAt- 
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laDtove , a matere Dardanove , 
QUftta, Mettra, 

fm. ime kralja Ateosko- 
ea , kojemu su Traci 
Mu^^m.i,^», ^ay . kćer oteli, (ŠrtC^t^eu^, 

^ Eretteo, 
Etra, e, ^ ime žene Egeja, kralja 
ođ Atene , a matere Tezejove, 
koja su zarobili Jetenina bratja, 
Kastor i PoiuČ , i s toga btaSe 
dvorkinja kod Jelene, ^t^t^, Etra, 

Febo j ti, m, bog u starih Giirkah, 
iXo kod Rimljanah Apollo, pred- 
s^dnik rniizan i zaStititelj um^t- 
nostih 5 ^^htVii, Feho'^ vidi Apolo. 

Flegra, e , f. (str. 85. r. 8) grad u 

Maćredonii , gdi je Jupiter pre- 

obladao gorostase, koji su hotMi, 

' da njega i sve bogove protSraju 

s neba, ^\j{t%xa, Plegra. 

Gaditi, im, v. a. imp, smraditi, t)er* 

unretntden, ^efubefn, contamina- 

re, macchiare\ efc(^aft »lac^en, 
render nauseoso'^ — se (komu), 
V, n. tftlti, ttver nausea. 

Galija, e,/ ©aletrt, galea. 

Ganimed , a, m. Ićp Trojanin , sin 
kralja Troja, ljubljen od Jupite- 
ra, i zato na nebo prenesen, da 
bogove vinom dvori na mčsto 
prot^rane Hebe^ (3Cin^Wtt, Ga- 
nimede, 

Gisda, e, /. lepota, ©C^on^ett Utcih 
bellezza, leggiadria. 

Gizdav , a , o , adj\ fdjon , fd^muđ, 
leggiadro, bello. 

Gladnik, a, m. t\Xi$)nn%x'\%tX , un 
affamato, 

Glaaovit , a , o , adj, (str. 56. na 
dnu), (aut, l[>or(aut^ sonoro, vo- 
calCf cke si Ja sentire. 

Gledaje, gerund, gledajuć. 

Gledeći, a, c, parU fc^aucnt, gtšar- 
dante\ » — a smiirt,« str. 6. r. 30 

feer fauernbe Xob, la spiante 

morte. 
Gnido (Gnid), a, m, grad n^gda u 



Karii, gdi je bio glasovit kip Ve- 
nerin, ^nitUi, Gnido. 

Gnjila, e,y. Zf^onCVtt, argUla, 

Gnjiv, a, m. gnjćv, Ijutost, sikrdi- 
tost, 3^Tn, furore, collera, 

Godati si, am'se, v. n. imp. goditi 
se, im se, ^ti^t\^tti , fr(^ Crcig«^ 
nett^ aoeadere. 

Golobrađ, a, o, D^tlt ^titi, tart» 
lO^/ seitza barba, imberbe, 

Golubinid Petar, hvarski vlastelin j 
ttfemu je naj Lučić naćinio nad- 
grobnicu, koju vidi na str. 92. 

Gorčati, am, v, a. imp. btttcr Itia« 
ditn, amareggiarc] •— ,v. «. bit* 
tCV tOCrbeil/ divtnir omaro, ama" 
reggiare. 

GoruJiti , a , e , adj. gorući , a , e , 
hvtnntnh, tVCnnffCii, ardente. 

Gospodična, e,/. %vSinit\tl, signorina. 

Gospodit, a, o, adj, (str 69. r 17) go- 
spodski, i)tXX\x^, ^ignorile, nobUe. 

Govore', genmd. govoreć, rt^Ctl^^ 
parlando. 

Govornik, a, m. fHttntX, oratore. 

Gredem. de«, de, ) '^f"' ^""^^ ***' ** 

urem, ed, e, \andare. 

Grijati, am, v. n. imp. (str. 16. r. 
15), grižiti, \fint\^€n , pečcare i 
tXX€n, errare, sbagliare (str. 104. 
r. 3). 

Grohot, a, m. f)tM, lauM taćftn, 

cacckinno. 
Grub, a, o, adj. ružan, %ax^X%, groft, 

brutto, rozzo. 
Grustiti se, im s e (komu) v. n. imp. 

Hxhxitftn, fastidire. 
Guša, e, /. irazbojoik, DtSiUbtT ^ 
Gusar, a, m. ^.assassino]®CtXi^Uf>tX, 
Gusarin, a, m. corsale. 

■>• 

H, praep, mSsto k, za volju lakle- 
ga izgovaranja, n. p. »h kojv m(- 
sto: k koj (str. 90. r. 8), )tt, 
a, ad. 

Hajati, jem, v. n. imp. a^Uti, cu' 
rarsi, p render si briga. 

Har, i, /: %XiCitt , X)anf, graziai 
^Of)H\)at, benefizio, ©ttnft, /«- 
vore\ 58orthet(, vantaggio-, »t>a 
tvoju oialu nar« (str. 25. r. 30) 
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)it htintm SBerbrufe, a tuo dis- 

petto. 

Hirli, u hinrli. (str. 11. r. 7) g^J, 
repentinamente, 

Hiirliti , im , v. n. itnp, nagliti , hi- 
titi, spčjiiti, tiitn, ajffreUare. 

Hart, a, m. lovski pas, 3adb^lttlt^ 
cane di caccia, 

Hektor,,a, m. sin kralja trojansko- 
ga Prijama, brat Paridov, ubijen 
od G^rka Akila, £)eftor, Ettore. 

Hektor, dČd Petra Hvaraniiia, pis- 
ca harvatskoea, koi se piše Hekto- 
rović, iXo vidi, 

Hektorović Petar, Hvaranin, pisac 
nSjito mladji od Lučića, rodjen oko 
g. 1490. Njegovo »Ribanje« ogla- 
šeno je, da će iziti ove godine iz 
Štampe kod Battare u Zadru. 

Hermiona, e, f» kći Jelene i Mene- 
laja kralja spartanskoga, j)tr« 
mtone, Ermione. 

Heroida, e, /. tako je rimski pčsnik 
Ovid nazvao svoje liste Ijubez- 
noga sadaržaja , kojih se još da- 
nas nalazi 21, i medju kojimi onaj 
po naSem Lučiću prevedeni »Pariš 
HeUnaeti stoji pod brojem XVL 

Hiljada , /. rSč girčka , što tisuća, 
taufettt)^ mille, 

Hina, e, /. (str. 61. r. 8.) v. hinba. 

Hinac, nca , m, MV^MtV 9)?enfc^, 
simulatore^ dissimulatore\ ^Ctrd« 
ger, impostore, 

Hinba, e,y. ^ttTU^, simulazione, im- 
postura. 

Hinben, a, o, adj. j^interlifllg, frau- 
dolento. 

Hiniti, im,v. a. imp.t)orde&en,ftc^oer^ 

fleUen/ simulare^ Detriigcn, ingan- 
nare. 

Hip, a, m. 9IUdent>(icf, momento. 

Hipomen, a, m. ime Čovčka, koi je 
u tJirdaaju predobio prebiirzu Ata- 
lantn, ©ippomctte^, Ippornene. 

Hitati se (čim) , am se , v. n. imp. 
bacati, tCttftn , geUare-^ »zrak, 
kim se hita pozor tvop oka,« 

ber ^tvaU, ben ber ^(icf Uinti 

SlUge^ Sd^itft, U raggio, ohe vi- 
hra lo sguardo del tuo occhio. 
Hititi, im, v. n. imp, spasili, (ifen,. 
affrettarsi. 



HUiti,im,i'./t./»er/. baciti, mcrfetl, ^<(- 

tare\ — se (s. 89 r 32) što uhvatiti se. 
Hitro8t,i, /. ^ematlbtbett dettrezza, 

sv'eltezza-, — (str 59. na dnu), t\ft, 

astuzia, arte^ 
Hiža, e, / (str. 97. r. 7) kuća, 

S>aUi, časa, 
Hlap, a, m. (Par. 483) ro^Cr ^tn^đf, 

mmtl, vitlano. 
Hoć, pokratjeno od hoćeš, 1010(1/ 

viioi; »odkle hoć« (sir. 86. r.20), 

m«8to: odkle god, mof^cr immet, 

da dovungue, 
Homer, a, ) najglasovitii i najstarii 
Homero, a,) giirćki pSsnik, rodom iz 

Žmirne uMaloj Azii,£f oilt^r^Omero. 

Hrabar, bra, m. vojno; kod pSsni- 

- kah i vojno i hrabar znamenuje 

muž, suprug, SKann, (Olitter, €^e* 

Dttder)/ uomo, consorte,sposOf {ca- 

vaUere, Par. 390). 
Hrabar, bra, bro, itdf, tApfCt, valu- 

roso, eroico. 
Hram, a, m. (str.104. r.l6) i)CiVlš, časa, 

Hud, a, o, adj, f>b^, fc^(ed)t> idiiimm, 

cattivo, male, 
Hvar, a, m, otok u Dalmacii, 3ttfd 

iefina, ^hdvo in X>aimatxtn, iso- 

la Lešina in Dalmazia-^ 2) grad 
na istom otoku, bit (^tabt auf 
berfeiben Snf^I* eitta sulla mede- 
sima isota, 

k. 

Ikad, \ 

Ikada, Sadv, \t, mai. 

Ikadar,! 

Imiti, imam. Što imati, imam. 

fn, a, o, adj. drdgi, anbtrer attro, 

Inamo, adv, drugamo, a,nt!tVin>9f^\n, 
altrove, 

Inuda, adv, druguda, ftttbef ^IDObUrc^/ 
per gualche ahro luogo, 

Irud, a, m. ^erobed, Erode, 

Istino , adv. istinito , tVtt^tlic^ , ve- 
ramente* 

Istinom, adv, (str« 62. r. 2 oda dna) 
vicK istino. 

Isto , II. istina , ^a\)X\)t\t , »a^r, 
veroj verit&\ »Sestra, koja vazda 
prorokuje istom (Par. 270); »ako 
je to isto , što pisan tva pravi« 
(str. 1#1. r. 33); nu isto ako je 
(str. 102. r. 15). 
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Istom, adv, nut, faum, solamente, 
appena, 

I^ća, mčsto Ućem ili ii^tem, od iskali. 

IsUnovice, adv. ili kako drugi pi- 
šu: istonovice, stonova, t.j. opet, 

na novo, ntutvhin^i, w\thttnm, 

di nuovo (sir. 44, r. 8). 
Jsaći, ajdem, v. n, perf. iziti, idem, 

au^ge^eh, sortire. 
Isagnati , isreDem (izienem) , v. a, 

perf, ^tnau^tretben, cacdar fuori, 
Isbavitijimf'v.a.pr/I l}tfreittt, liberare. 
Izcvasti, vatem, v. n, perf* ait^Iil« 

ben, »crblfl^en, sfiorire. 

Izdati, dam, -v* a. perj. ^tXXaX^tn. 
tradire; — koga garlo, bte ©tinis 

me einen »crlaffen, abbandonar 

alcuno la voće; »on ti ga neiz« 
da, il poje il pi£e (ste 94. r* 25) 

tf^m f^^gf^ nit U^\, '\\im ge« 
(ingt e^ tmmer^ er mag fingen 

O^er f(4rett)en, egU non viene 
' mai rnenOj a lui succede sempre 
oUimamente, se e' eanta o scrive, 
RčČ »ga« (on ti ga neizda) je 
suvišna, kaogod što se zna reći : 
blago si ga tebi, mćsto: blago 
tebi, ili blago si tebit 

Izdisati , šem , v, a. imp, aud^au« 
(ften, espirare. 

Izdrišiti, šim, v. a. perf, (str. 52. 
r. 4) izrSiiti, (5f(n, sciogliere. 

Izeti , izmem , v, a. per/» izvaditi, 

f)eraudnebtnen, eavar, 

Izkloniti, nim , v. a. perJ, izvan za- 
klona metnuti, tiofijletten / ttiU 
IjMtn, esporre, svolgere. 

Izkolitise,lim se,(s.22 n.dnu)v.n.Đer/'. 
(izkoniti se?) svaršiti se? lU ^ntt 
gef^Cn? lermi/tarji? Prisponobi ru- 
sko : ishoUtiy erflarren »or ^alte, 
divenire rigido dal freddo. 

Izkredati se, am se, v, n« imp. (iz- 
kradati se) izmicati se> entfd)(il> 
pfcn, scappare, 

Izm^slij m^lem^ V. a, perf , (Par. 166) 
befubefn/ sporcare. 

Izmotati, tam, v, a, perf (str. 107 
r. 21) razmotati, 

Iznašten , a , o , part. izoajden ili 
iznadjen, od iznaći ili iznajti. 

Iznizati, iem, v. a. perf, tinfaMtl, 

anrei^en, mfilare\ anfc^nii««, 

infilzare. 



Izpaljati, am, v, a, perf, au^flto^ 

pfctt/ esaurire, cavar attignendo, 

Izpiirtiti, tim (koga ćcsa), v, a, perf, 

raztovariti, tntiattn , bie !B&rte 

IDegne^men/ $caricare^ levart' la 

9oma, 
Ii^okojiti se, jim se, v, /i. peif, aui^ 

V\\f)Cn, auirafttn, riposare. 
Izpravliati , am , v, a. imp. aUitV* 

}di)(en, raccoiUare tutto successi-- 

vamente, 
Izražati, 2am, v, a, imp, burd)&0^» 

ren, traffiggere. 
Izrenem, ei, e, izrenemo, ete, izre- 

nu, Sto izženera itd. od izagnati, 

^tnait^trctben/ cacciare fuori. 
Izručiti, čim, v.a, perf, Tstr. 45. r. 

16^ str. 47. r. 20) osloboditi, ht* 

freien, Uherare, 
I/.st4ti, stojim, v, a, imp. (str. 96. . 

r. 18) prestiti, prepaliti, pretar* 

pžti , podnšti , Uberflef^CIt , stipe- 

rare soffrendo, 
Iztiirzati, am, v. o. perf, (str. 60. 

r. 4.) %ttXi\'^tn, stracciare, tace- 

rare, 
fztratiti, tim, v, a. perf. (dane) gU- 

bringcn, comumare^ passare, 
Izući, a, e, adj, (str. 59. r. 22) 

berd^mt^ deftiert , incUto , rino- 

mato, 
Izoviditi, dim, v, a, perf. (str. 26. 

r. 7) bemerfen, scorgere. 
Izvan , adv, (str. 5. r. 20) izvana, 

vani, auferltC^, DOn aufCO; izvan 

toga (str. 88. r. 6) fiberttef , in- 

oltre. 
Izvit (izvčt) , a, m. izgovor, 91u4« 

rcbC, scusa. 
Izza , praep. n. p. izza kuće , t)Olt 

icnititi hti ^aiifed, dal di la 

della časa. 



Jii , 2. i 3. osoba prošastoga vrč- 
mena od jati (jeli), uzeli, ubva- 
lili, kao: ja jao, ti jii, on jji, mi 
jasmo , vi jaste , oni jaže. Vidi 
jati. 

Jad, a, !»• mSslo Jčd, Sortt/ collera. 

Jjgla, e, /. igla, 9?at)((, ©trtcfna' 

it\, ago, da cucire e da gucchia- 
re. 
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Jagoda, e, / ®eere , bacca , grano 
d'uva-, dvtbUVt, fragola-^ fig. 
^nge, guancia (str. 8. r. 18). 

Jah, }k, jJi, t. j. uzeh, počeh, od 
jati, ito yidi, 

Jak,co/i/.kako,kao,kano, n>tC/«^come. 

Jakino, conj* kakono, lOtC, siceome. 

Janjičar, a, m. turski nSgdas^nji toj- 
nik pčiaG,Santtf(^are^ gianizzero. 

JankoVojevodafinačekodnasSibiDJa* 
oin, a kodlVfagjarahHuojadi.Rodjen 
u Erdelju, valjada u gradu Šibi- 
nju, a odgojen u Hi^rvatskoj, po- 
stii Telik junak svoga vremena, 
radi Česa ga je LaaišlaT I. po- 
stavio vojvodom u Erdelju okolo 
g. 1440. 

Jasla, jasalali, /i. pL j^rtppe, ma/i- 
giatoja. 

Jaspra, e,yibMi,t.j. srebarni turski no- 
vac, %iTpva, aspra. 

Jaše, 3. pers. pl, temp, perf, od 
jati, žto vidL 

Jati^ jamem (jeti, jemem), v. a. 

perf. fangen, pigUare^ anfait^en, 

an^C^tn^ commindare, prendere. 

Jatra,e,/. jetra, tarah, /i.p/. tt^ttje^ 
goto. 

Javi, u javi, ma(^enb, vigilando. 

Javor, a, m. !!(^orn, acero. 

Ja^fon, a, m.*(Par. 380) sin kralja 
od Jolka u Tesalii. Njegovomu 
olcuEsonu preotd kraljeslvo po- 
lubrat po materi, P^lia. Kad je 
doraso Jazon, iskao je od svo- 
ga polustrica kraljestvo, kao svo- 
ju otčevinu: ali Pelia mu reče, 
da će mu samo s tom pogod- 
bom predati kraljestvo, ako do- 
nese iz Kolhide zlatno runo, koje 
je ondč u Martovom gaju obČsio 
Frikso, bratučed t.j. stričić isto- 
ga Jazona. Znajući Pelia, da je 
mučno tu pogodbu izvAržiti, ufao 
se je, da će na tom putu pogi- 
nuti Jazon , a kraljestvo da će 
njemu ostati. Ali Jazon sagradi 
veliki brod imenom Argo , pak 
uzamši sobom sve najbolje garČ- 
ke junake , koji su se po imenu 
brOda Argoplavei nazvali, otide 
uKolhidu, i preobladavši nebro- 
jene pogibeli , otme kralju od 
Koliiidc zlatno runo i kćer mu 



Medeu, viđticu, koja mu je po- 
mogla rečeno runo Osvojiti. 3^? 
fon, Giasone, 

Jednaga, adv, (str. 64. r. 30) ujed- 
no, )Ufammen, assieme. 

Jedno, tini, uno ; na — (Par. 415), 

etnselnmetfe, uno a uno. 

Jedva, adv. faum, appena. 

Jelena, e,/ kći boga Jupitera i nimfe 
(vile?) Lede, sestra Kastora i Po- 
luča, žena Menelaja, kralja Spar- 
tanskoga, oteta od Pariđa, kra- 
ljevića Trojanskofira , što je bilo 
uzrok raspa grada Troje. ^eU« 
na, Elena, 

Jelin, a, i», (jelen) ^trfc^, cervo. 

Jere, conj, jer, benn, XOt\\, perchš. 

Jere, ime kjrrstno Jeronim, ^tCfO« 
nomud, Girolama. 

Jeronim Martinćić , vidi MartinČii^. 

Jidovit , a , o , adj. jgdovit , Ijut^ 
sArdit, gornig, mtlt^enb, incolie^ 
rito, furioso, 

Jidriti, im, v. n, imp, (jčdriti, jad- 
riti) fegefn. Jar vela, 

Jidro, a, n. jčdro, ^t%t\, vela, 

Jove, Joveta , inače Jupiter, Jupi- 
tera, bog najveći kod starib Rim^ 
Ijanab, onaj isti, kojega su Gar- 
ci pod imenom »Zej« (Zcv?) po- 
štovali, sin Saturnov, a brat Ne- 
ptunov i Plutonov^ 3uptter, 3«"^/ 
Giove, 

Jo\etov , a , o , adj. Hm 3«piter 

%t\)hx'\^, di Giove, 
Juno (Junona) , g. Junone , sestra 

i žena Jupiterova , *<UHO , Giu-" 

none, 
Jure, adv, jur, jurve, fc^n, gid. 

Raditi , im , v. a. imp, rdUC^em, 

pro/umare, incensare. 
Ral, a, m. blato, ^Ot^, fango. 
Kaljati, a(xr, v, a, imp, blatiti, smra- 

diti, H\^mw%tn, befubeln, spcrr- 

care, lordare. 
Kamen, a, o, adj,^t\mxn,t^Xl^it\n, 

di pietra. 
Kami, ena, m. (str. 92. na dnu), 

vidi kamik. 
Kamik , b, m. čakavski' što kamen^ 

^tcin, pietra. 
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Kanun, a, m. top, ^anOtiC, oannone. 

Kjimiik, a, m, (str. 6. r. 2i)'^JHhU 
tCT, uccisore, carneficcj boja. 

Kavad, a, m. kaftan,' 3(rt £)t>erro« 
đci, specie di soppra abito. 

Kip, a, m, ^hvi^Ct, ©tatur, corpo, 
staturm. 

RUditi, im, v, a. perf, (str. 105. r. 
29 1 Sto kiasti, {c^cn,Porre,mettere» 

Klanac, nca, m. $)of)mt^, dtl^H^, 
passo sp-eUo, 

Klas, a, m, Sfe^re, špica, 

Kiasti, du {dein)^ v. a, per/, it^tn, 
porre, mettere (str. 109. r. 31). " 

KlikoVati, kujem, v. a, imp, ait^' 
rufeit, esclamare] jauć^itn, ^iu- 
bilare. 

Klimena , e, /. dvorkinja Jelenina, 
(iltfmcntf Climene. 

KlobuČac, dca, m. mali klobuk ilid 
Skirljak, ^fitc^en, capelUtto. 

Kloniti, im, v. a, imp. -^htVi^tn, titU 
geR/ chinare, inclinare, 

ftnjiga, e,y. 93U(fa , lihro\ 93nef, 
lettera-^ ^apitt, earta, 

Knjižan , žna , o , adj, (str. 89. r. 
29) pismen, udcn, f(^riftgelef^rt, 
letterato. 

Koki, a, o, adj, kolik, a, o. 

Koko, adv, koliko« 

Koli, n. p. odkuda koli (str. 50. r. 
3), kada koli, t. j. odkuda god^ 
kada god; »nije mi stat koli (str. 
69. na dnu), \^ \)aH U\nt 3ett 
)U fle^eR/ non ho tempo da stare. 

Kolos, a, m. jako velik i gorosta- 
san kip, kakov je bio nSgda onaj 
od mčda (brunca) na ulazu u luku 
otoka Roda , stojeći jednom no- 
gom na jednoj, a drugom na dru- 
goj strani luke, a izmedju njego- 
vin nogah pogli su brodovi pro- 
laziti s najvećimi jarbuli u luku 
i iz luke bez svake zaprčke. U jednoj 
visoko uzdignutoj ruci d&ržao je lo- 
nac, u kojem bi noćju oganj go- 
rio , da bi dolazeći brodovi po- 
znali, kuda se ide u luku. Ovaj 
kip l)io je jedno od 7 čudesan 
staroga svčta. 

Kon, praep. polag, pri, kraj, pored, 
ncbtti, accanto. 

Konac, nca, m. (intc, fine\ ^Wtd, 

scopo, fine-, 3«>irn^ ^lo. 



Korablja,e,/ (str.75.r.5) ^djiff, nave. 
Koralia, e,J, koralja j^oratfe , co- 

rallo, 
Koriolanović, vidi Milica. 
Kosa, e,/. |)aarjopf, treccia. 
Kosi, ih> / pL (str. 16. r. 23) m^ 

sto kose, ah; v. Kosa. 

Kosica, e, f, ^tflođiUnti i>aat, fitu 

ner 3^Pf' P^^ola treccia. 

Koluta, e, }, jgirfd^fuh, cerva. 

Kraljević, a, »i. i^Dmg^fDf^n, <Prin|, 
principe reale. 

Kredom, adv, (kradom), loerflo^flen^ 
t>erflD^(nef ^t\\t/ Jurtivamente, 
ascostamente, 

Kjresti, kredem, v, a. imp. (krasti, 
kradem), flel^iett/ furare , rubare, 

Krimiž , a., m, (str. 82. r. 5) kod 
DubrovČanah grimiz, a kod Ta- 
lianah carmesino, ^amtcftn. 

Krosna , sanah, n, ^l, ®ei)erflttf^l, 
telajo. 

Kruna, e,/ Stt^tit, corona-^ ^tatil, 
ghirlanda. 

Krupa, e, /. i^a^tl, grandine. 

Krut, a, o, adj. Ifavt, rigido, duro. 

Krutje, adv, comp, od kruto. 

Kruto, adv. \)CiVt^ rigidamente. 

Kuditi, im, v, a, imp. tabcClt, bia^ 
simare. 

Kunu se, mčsto kunein se, od kle- 
ti se. . 

Kupid, a, m. inače Amor (t. j. Lju- 
bav) sin Venerin i Merkurov; vi- 
di Venus5 (SupitO, SCmOf, Amo- 
re, 

Kus , a , m. fBiffen f boccone / vidi 
Zalogaj. 

Kusati, am, v.a. imp, giertg effen, 
mangiare con avidita, ingkiottire 
boce oni. 



Labut, a, m, labud, ©c^lDatt, cigno. 
Lačan, čna, o, adj, gladan, f^ung« 

rid/ '^ffamato. 
Lađa, e, /. u pSsmah Sto ljubi , žena, 

supruga, @attin, consorte, sposa. 
Lakomo, adv. ubogo, ffitttmerltC^^ 

fpdrfdin, parcamente, scarsamentel 
Latiti, tim, v. a. imp. jđgeit, tttU 

htti, cacciare, spienere, 
Lauš, a, m. Ljudevit, Sutlt^tg^ Lu- 

dovico. Jedan Koriolanović ovo- 
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ffa imeaa, stric MiliĆin, postao 
je bio Kardinal malo prie smiirti. 

LaŽiv, a, o, adj, fa(f(^; falso, 

Le, (in $(eona^mud, un pUonas- 
mo: »Goro, le htih reći« (str. 
21. r. 30). 

Lebut, a, m. labud, @(6ioail, cigno. 

Leda , e , f, žena Tindara , kralja 
Spartanskoga , u koja caljubiv&i 
se Jupiter , pretvori se -na labu- 
da, i rodi s njom dva jaja, jed- 
no smjirtno a drugo bezsmart- 
no; iz piirvoga rodiše se Kastor 
i Klitemnestra, a iz drugoga Poi- 
lud i Jelena. 2tha, Leda. 

Lefanlji , a , e , adj, slonov , a , o, 

ttm (Sfep^aitten get^drig, tVava- 

rio. 

Leto , ( str. 98 r. 3d ). Nemogu 
doprSti,. jlto znamenuje. 

Leucip, a, m. (Par. 352) otac dč- 
vojakab Tebe i Ilarie , koje su 
oteli Rastor i Polud, nadvladavši 
svoje strice a njihove priainje 
Ijubovnike, Idu i Linceja. 

Leže, j gernrtd. ležeć, fiegcnb/ gia- 

Ležeće, | cendo. 

Li, co/iju 1) tt>, benrt/ *e; n. p. jesi 
li zdrav? 2) — , sasvim tim, ipak, 
tD(4/ pero, pertanto, (laL tamen)\ 
n. p. »nut ćuda velika , gdi me 
jad raztiČe, li ne<5u^ do vika da 
mi ranu liće« (str. 10. r. 30); 
' »znam da svoju red nećeS pogar- 
dit , li te molim , da mi ju opet 
potvJirdiSa (str. 69, r. 18) ; »Prem 
ako te smJirt udri, li blago jest 
tebi , li će tva živiti du$a<c (str. 
110. r. 10) j »muči me i mori , 'li 
ja ću , život moj da tvori Sto 
god mu zapovijfcc (str. 20. r. 23); 
»budi lipa već od sunca , li te 
ljubit neće« (str. 24. r. 2 ; 3) — , 

adv. zaisto , doisto , fjir ma^r, 

certamente: »uje mi se ii'btiSe, 
uticah oći li na nju« (str. 29. r. 
19); »li visokim glasom rad bih 
tazvonitia (str. 79. r. 1); 4)p/eo- 
nasmus : ko li, to li, nego li , da 
li. Ovo poslćdoie ' Lučić često 
razstavlja od svojih rčĆih , kao : 
»da svak ćas li krope« (str. 11. 
r. 4), m. da li svak Čas itd.; »neg 



me li tanosi« (str. 13. r. 3). m, 
neg li me itd.; »neg se li« (str. 
24. r. 12), m. neg li se; »ako riĆ 
moja li noć da besidi« (Par. 9), 
m. ako li hoć itd.; »ako bi tolika 
li bila« (str. 29. r. 3), m. ako li 
bi tolika bila, itd.^ jto rve jako 
muti Čitatelja. 

Ličiti se (Čes'a), Čim se, v, n, imp, 
(str. 80. r. 24.) lučiti se, (fc^ trett' 
nen, separarsi; metteil, vitare. 

Lihati, am, v. n. imp. Čim (Par« 135), 
SD^angel Uittn, aver penuria ; er* 

man%t\n, ermatten^ vemV meno, 

languire , esser languido : »gjirlo 
ako. liba« (str. 79. r. 10), toenti 

tie ®ttnime matt ift^ se U voće 

i languida, 

Lin, a, o, adj. Un, f«u(, pigro. 

Lionej, a, m. (Par. 406) IVojanin, 
kojega je Parid u igri junačkoj 
nadvladao; S^oneu^^ Ilioneo. 

Lipsati, pSem, v. n. per/. (str. 64. 

na dnu). tvman^tln,iu nic^te toer- 

tttl, mancare, venir meno. 
Lisica, e, / %udfš, volpe, 
Lisičiti, čim (komu)^ v. n. imp, (str. 

60. r. 33) fc^lau um^ef^en (n>te 

(in %\X^i>), praticare con astuzia 
(a guisa di volpe); fc^metC^eln, 
lusingare colle parole. 

Listo, adv. samo (slovenski listor 
i lestor) tlltr^ aUcin, soltanto, 80- 
lamente. 

Listo, adv. (str. 47. r. 30) hitro, 
iz talianskoga lesto , fitnf , ^C* 
wantt, lestamente. 
, LiS, \adv. comp. (od lih, a, o)t.j* 

Liše, \ riše, inef;r , piikj n. p. liSe 
ćeS pinez prijati (str. 59. r. 9), 
t, j. vile pmez ; »od. onih liSc« 
t.j. više je onih; 2) — , osim, iz- 
van, ^U$tt, fuori di: »liS njega« 
(str. 109. r. 10), t.j. izvan njega. 

Litati, am, v. n. imp. fanft fiit^tn, 
volare appiano, placidamente. 

Liti, n. p. »ne samo cić liti« (str. 
101. r. 13). 

Litica, e,/. %tH, rupe, balza. 

Lizli (Ič^ti), ližu. v. n. imp'. ^t\}en, 
lici^cn, andare, camminare] frt€' 
djen, serpeggiare. 

Ližu, m. ližem (Ičzem, Ičzti). 
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Liiija, e,/ Iđg, laiia, SaugC, U- 

geivaj eeneraia. 
Ljuben, a, o, adj. Zitbti*, ^ amo- 

re. 
Ljubezan,uia,o,a4r.Ste(cl«, ^amo^ 

re, antoroso, 
Ljut, i,y. %tH, rupe, masso, 
Lovnili, a, m. lovac, 3^%€t, caeda- 

tore* 
LožUte, a, n. Sagerfldtte , covi/e, 

/etto. 
Ldg, a, m. 2to pepel ili pepeo (^str. 

9. r. 12), Slfc^e, ccnerc. 
Lug, a, m. iuma, ®a(b, 6ojco (str. 

82. r. 19). 
Lape2 , a , m. razbojnik , fRdiVLhtt, 

assassinoj lOltb, ladro. 



Majćin, a, o, adj. majkin, ^Vitttt', 
materno, di modre, 

Majer-Blaž (str. 74. r. 7), pravije 
Blaž Majer ( u starih diplomah 
niže se Mag^ar). Veli Svear, da 
je iz priprostoga vojaka poradi 
velikoga juoaćtva g. 1470. postao 
banom od sve Slavooie i Bosne. 
Ali ja mislim , da je to kainje 
moralo biti, buduć da ea kralj 
Matia u diplomi podatoj gradu 
Novomu u Vinodolu jos g. 1480. 
sove kapitanom u Novomu. G. 
1481« brodio je s izabranimi če- 
tami hikrvatskimi u Napulj sku 
zemliu na pomoć kralju Ferdi- 
nandu Aragonskomu protiva Tur- 
kom , odkuda vraćajući se kao 
dobitnik pohodi Dubrovnik. 

Makar, adv, (str. 11. r. 12^ str. 46. 

r. 20), ti fet auc^, fel()fl menn, 

wenn ClUitf,siapure,qtiando anche. 
Maliti, im, v. a. imp. (s'tr. 61.- r. 

15), »erfleinern, »erringern, di- 

minuire. 
Mamiti, im, v. a, imp, (ođen, ttU 

Itn, alleUare, adescare-j — se 

fza čim), v. n, imp, gelođt toers 

ben, allettarsi. 
Mana, e, /. ^JJlann^, manna. 
Mani, adv, aaman, umfotlfl^ gratis, 

indarno. 
Manjkati, kam, v, n, inj, (str. 87. 



r. 3 oda doa) fc^lcn, matigelit, 

maneare* 

Mantelita, e, f. (ili je mantelit,.a, 
m.?) str. 106. r. 30 zaklon, na- 
sip, ©C^anje, trincea, 

Mantua , e, / tvikrd grad u austri- 
anskoj Italii, rodno mčsto naj- 
slavniega pisnika rimskoga Vir- 
gila, Bantua, Mantova. 

Marsiti se, im se, v» n, imp. mutiti 
se, mčiati se, ||t(^t rCf^t »ttfctl, 
trrcn^ esser in oscuro^ sbaeliare: 
»niJita se nemikrsi« (str. 95. na 
dnu), er fa^ gan^ htutiidi, tov 
fetnen 9lugen iDar aUti fiar, vi- 

dć chiaramente* 

MartinĆić Jeronim, vlastelin Split- 
ski, najveći priatelj naiega Luči- 
ća. Njemu je Lučić ne samo 
posvetio svoje Ijubezne p&sme i 
prevod Paridova lista na Jelenu, 
nego mu je pisd i više listovah 
(vidi str. 93. pak do kraja), iz 
kojih se vidi, da je i Martinčić 
bio p£snik, premda se nezna u 
kojem jeziku, buduć da ga nago- 
vara Lučić (str. 94. r. 19), neka 
piše hikrvatski. Pogibe od rane 
zadobiveneizzasčde(str. 108. r.ll. 
i 1 10. r. 5), nezna se upravo ko- 
je godine; a njegova oad grobnica 
ćini se kao da je poslćdoje pČs- 
nićko dMo našega Lučića. 

Martolos , a , m. kradljivac žeuah, 
ženokradica, ^cibtviitb , ladro 
di donne; iz gJirčkoga a/ea^ro- 
log, grćšnik. 

Maslina, e, /. JDclbaum, ulivo. 

Mašiti se, im se, v, n, per/,i)fidi 
fc^lOtngen, landarsi (str. 74. r. 2) 

2) 5 — česa, iDorriac^ gcetfen, 

dar di mano, porre mano ad al- 
euna eosa, 

Matolić Nikola, Spičtjanin. Sto je 
bio,neznam; ali iz pohvaloe pćs- 
me , koju mu je Lučić načinio 
(str. 84), vidi se, da je on prije 
u jednoj pćsmi pohvalio Lučića. 

Medea, e,/ (Par. 380) kći kralja 
od Kolhide, glasovita sbog svoga 
vilovničtva i nećuvene kirvoloĆ- 
nosti. Zaljubivši se u Jazona, 
kraljevid« od Tesalie , nauci ga, 
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kako ć« joj otcu oteti zlatno ra- 
no, i utede $ njim, uKamdi sobom 
svoga maloga Brata Assirta. Ali 
Ćajući» da ide za njom potSra 
od otca, ubije brata, i raztikrgne 
ga na komade , koje razbaca ta- 
mo amo po polju ^ neka se po- 
tura zabavi beruć uda mladoga 
kraljevića, da ona medjntim lak- 
še može uteći. PoslS dusoga pu- 
ta dodje u Tesaliu , gdi je na 
molbu Jazonovu pomladila mu ot- 
ca ^sona. Najposlč ju odbiti Ja- 
zon, a uzme na mSsto nje Krev- 
zu , kćer Kreonta , kralja korint- 
skoga; Nemogući to ond podn^li 
izmisli slSdeću opaćinu : PoSlje 
svoju d^tcn Krevzi s nSkakovim 
darom u Skatuli pod izlikom, da 
utaže maćehu. Krevza otvori $ka- 
tulu, i taki iz nje bukne plamen, 

' od kojega se užge i izjgori ona i 
sva kraljevska palaca. Zatim na 
oći Jazona udari obojici sinovah. 
Sto je S njim iirilAa , nožem u 
sikrdce, i pobČže po zraku na ko- 
lih s upregnutim! krilatimi zmaji. 

MedjaS, a^ m, (str. 89, r. 4) medja, 
&Vtnit, termine, 

Meu, praep, medju, jtOtfc^en/ tra^/ra^ 

Micati, Čem, v, a, imp, rfiđctl , bO 
Wt^ttl, muovere. 

Mila , (str. 106. r. 4) , »ki oiila ni 
malott nemogu doprčt^ito je. 

Milica, kći Jeronima Koriolanovića, 
na koju je naS Lučić dvS'^pSsm 
načinio (vidi str. 85. i 91) , bila 
je rodom iz Trogira od kuće Ci- 
pikah iliti Cepiah. Njezin dčd Ro- 
riolan Gipik bio je Kapitan boj- 
noga broda trogirskoga u vojsci 
mletačkoj protiva Turkom, i po- 
kaza veliko junačtvo pod Kalci- 
dom u Azii. PoslS je pako pisao 
preizviirstnu dogodovštinu toga 
istoga rata , u Kojoj je mnogo 
hvalio Petra MuČeniga, glavnoga 
vojvodu od vojske, a potlašnjega 
dužda mletačkoga. Roriolan imk 
tri sina: Lauša (po Farlatu Alojza), 
Ivana i Jeronima, otca Miličina. 
Lauš je bio biskup u Famagosti 
na otoku Cipru , i odande uzdi- 
gnut na karclinalstvo umr(^ putu- 



jući u Rim okolo g. 1503., a Ivan 
posta g. 1504. arcibiskup od Za- 
dra, i umrč 1505 u Rimu. Izme- 
dju premnogih Miličinih kr^^postili 
hvali Lučić najviSe onu, da je u- 
mčla dobro h^rvatski čitati, i da 
je sve do slova razumčla, šio joj 
onpiše.L^padoisto krčpost,i sva- 
ke pohvale dostojna, na koju bi se 
i našega tobože izobraženoga včka 
dSvojke slobodno ugledati mogl^! 

Milili, lii!n , v, a. im/t. (str. 80; r. 
17), što ljubiti. 

Milošća, e, /. (s. 80. r. 14) što milosiir- 
dje, ^arm^ftjigfeit, misencordia. 

Milovati, lujem, v, a, imp, (str. 52. 
r. 1; str. 58. r. 8), žaliti, bttatt* 
CXtt, compiangere. 

Mimo , praep, osim , izvan , razma 
(Par. 304; 5 a\X^tt , ecceto y fućri 
dii pokraj , neben »OrM , da- 
vanu, accanto {di moto), 

Mina,eJ^(mčna)9?eumonb,novi7tt/iio. 

Minos, a, m. kralj od Kandie, sin Jupi- 
terov i Evropin, o kom se priča, da 
je sbog svO]e pravednosti izabrau 
za sudca u paklu; ^inoi, Minot, 

Mir, a, m. (str. 75. r. 2; str. 106. 
r. 9 i 23), zid, ^autV, muro. 

Mira, e, /. ^prKl)a, mirra, 

Mirli, lih i lah, m. p/. 3tnneil/ mer/c. 

Mirisati , šem , "v. n, imp. (str. 53. 
r. 30) tit^tn, buften, odorare, 

Mirtil, a, m, (str. 31. na dnu)' Mer- 
leurov sin , a kočiaš kralja Eno- 
maia. ZaljubivŠi se n§ki Pelop 
u Uipodamiju , kćer Enomajev#, 
odluči utarkivati se s Eoomajem 
na taljigah za nju , i obeća Mir- 
ti In , da će mu dopustiti ; da on 
pArvi dčvojku zagjirli, ako mu po- 
mogne dobiti obkladu. Mirtil pri- 
voli na to, i udari misto želežnih 
voštene lunjke (klince) na os> sbog 
ćesa pade Enomaj sa svojimi talji- 
gami nasrčd puta, a Pelop dobije 
dčvojku za obkladu. Kad je Mirlil 
za tim iskao obećanu plaću, baci 
ga Pelop u more, koje se odtada 
Mirtilovo zove; TlpvtU, Mirtilo, 

Misalca , e , /. mala misao , neiner 
@Chant€, pensieretto, 

Misalju , (str. 86. r. 5) instr. sing, 
mdsto misiju. ' 
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Mi&le.adv, mčdte, fiatt, anftatt,invece, 
Miitjanio, a, m. (mčitaniD) Ćrtfibe« 

Miti, mijem, v. a, imp. V^a^djCti, 

fpfticil/ lavare. 
Milo, a, fu pUija, io1)n, paga-j Sdc> 

ftt^Uti^, doHo per corrompere. 
Miadjahti, a, o, adj, dto mladjahoi, 

fejr jung, giovanetto. 
Mlin, a, m. u^fil)(e, molino^ 

]h}lohay , a , o , a^jf. Mwa4 , mati, 

debole, fiaccOf languido. 
Mniti, mnju (mčsto mnim ili moi- 

jem), V, a, imp, bcnfcil, petitare, 
Mniii 96, moi se (komu sto), ($tr. 

90. r. 19) V, n, imp, Tidi mniti. 
Maoi, i,/. fOlcn^C, quanUtd, mol- 

titudine. 
Mog', t. j. moguć; ja nisain mog'j 

{4tr. 16. r. 18) t(^ oermag tttd^t, 

tc^ tin ntcbt im ©tanbe, non po«- 

«o, /ion mi h possibile- 

Moljo, m^sto molim. 

Mornar, a, m. (str. 104. 18) Tla* 
troft, marinajo. 

Mortar, a. m. mužar, prangia, 9)^&r< 
fer, mortajo, 

Molnja, e,/ kesa, ^eittel, borsa. 

Moi, pokratjeno od moleš, kap hoć 
od noćed« 

Mramor, a, m. fBtAVttiOt/marmo, 

Mramori ti, im, v. a. imp» flettt^art 
mAditn,/ar duro a guisa di marmo. 

Muče, gerund, mu^eć- 

MuĆenig Petar, prie -vojvoda vojske 
mletačke, pak (od 1474-^1476) 
dužda u Mletcih. Njegovm dogo- 
dovštinu pisao je Koriolan Gipik, 
dčd Milice, koju Lučić hvali. 

Miik, a, m. mukom lamuknuti, tdi 
©C^lDeigen^ silenzio\ nu^m se u- 
jimati(atr.95.r9;,f(^lDCigen^ac«re. 

Muka,e, f.Qucd, SKarter, patsione, 
travaglio'j tVWOXi>tnti 0Ut/ cid 
che si 4 giiadaenato con travaglio. 

Mukal,kla,o,a^. bumpf^rouco, roco. 

Mmzb, e, /, Muze biahu g&rčke bo- 
ginje Ičpih umStnoslih. Svaka od 
nj|p ima včnac od lovora na gla- 
vi , i liru u ruci ,. uz koju p^me 
pčva. Tri su gore osobito bile 
njim posvećene, na kojih su pri- 
bivale u g^rćkoj zemlji, t.j. Par- 
nas , Helikon i Pindus , a izvan 



toga imale su rado i goru Otim- 
pos u Maćedonii« Musah ima sve- 
ga skupa devet sUdećih : 1) Klio, 
boginja bistorie , 2) 3felpom€na, 
turobnih pdsamah, 3) Talia, ve> 
selih i ialjivih pdsamah, 4) Ka^ 
liopa, junačkih pčsamah, 5) TVr- 
psihora , od tanca , 6 ) £vterpa, 
od muzike , 7) Erato , Ijubeznih 
pčs;)mah, 8) UramOj zvčzdarstra, 
9) Polimnia, govorničkoga kreta- 
nja. — Mnogi misle, da ' su glirčke 
muze i naše vile svejedno, i zato 
muzam h^rvatsko ime vila nadč- 
vaju. Jesu do duje muzo u nč- 
čem nalik na naie vile, ali se u 
mnogom i razlikuju. Muze su kće- 
ri boga Jupitera, vilam se pleme 
nezna ; muzah je samo 9, a vilah 
bez broja; muze &u boginje zna- 
Dostih i umitnostih, a vilam se 
napose nezna, kakov nastoje po« 
s6; tko se muzi dopade, postane 
umčtnik, a tko vili, bude inače 
sr^lan, jer debije prijateljicu, ko- 
ja bdije nad njim čuvajući ga od 
pogibeli; maza uvrčdjena rčdko 
se osveti, a vila odmah strčija, i 
to često u n^rdce do miirtva; vi- 
la neiraa ni lovora na glavi ni 
lire u ruci kao muza, nego je u- 
včk u prebčloj tankoj haljini o* 
bačena. Što su naiemu narodu 
vile, to su od prilike bile Gor- 
kom njihove nim/e (vvfMpa*), t. j^ 
Mručnice, včrenice, mUde, prem- 
da se u mnogom i. od ovih raz- 
likuju; vidi vila.. 

Hl. 

Na, praep, aui, itt, ««, »>»; Lučić 
sla^e ovaj predlog na pitanje gd€ 
8 Četvikrtim padežem u mčsto 
predložnoga, n. p. na svit, mStto 
na svitu ui na svčtu. 

Na, inurj. (a ^>a(l^ ecco ti : »na ti 
moju virua (str. 53. 7), tti WtU 

ner Xrrue, a miafk. 

Način, a, m. (Par. 223) »rt, modo., 
— (str. 43, r. 11), <lo naprava, 

Seriicritng, 9it^flattttn0, orna- 

meiUo. \ 
Nada, praep. nad« d(er, »A, ioppra. 
N4da, e, /. ufanje, j)0|fnund , spt- 
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jranta\ (str. 23. r. 6«, pak sir. 

59. r. 24) nadi mčsto nađe. 
N^a'ći, nadajdem, v. n, perJL ubtt* 

treffen, sunerare. 
Nadati se, aam .se (str. 101. r;' 1), 

vidi Nadiati se. 
Nadbitati, tam, v, a. imp, (str, 12. 

r. l]|^t)i)ertreffen/ superare^ 
Nadiati se, diu se (diam se},v. n. 

imp, (str. 55. r. 31; str. 59. r. 

4), ^Dfen, sperare. 
Nadimati se, am se, v. n. intp. fic^ 

anfbiaUn, dnf(^n)ctten, gonfiarsi, 

Nadvesti, dem, v, a, perf, (str. l6. 

na dnu), ^Hxi\t\ftn, addur so- 

pra; — obirri nad odi. 
Nadviiati se , 2ani se, v« n. imp, 

(str. 70. r. 10) ffc^ \itHn flNr 

tttO^i, levarsi sopra qualche co- 

Nadvor, adv,. van, ^tnatt^/ fiiori 

(jdi moto). 
Nag, a, o, aiij\ gol, nađt, nudo 
NajliSe, adv, naJTile,.met(len^, mas- 

simamente, per lo piu\ navlastito, 

osobito, bcfDItbCrJ/ specialmente. 
Naknaditi, dim (pravije nakladiti i 

naklasti), v, a, perf. erfe^ett/ r^- 

sarcire. 
Naknadjivati, djivam i djajem, v, a, 

imp, Yidi Naknaditi. 

Nalip, a, m. blautv ^xurmf)ut, (Itfen« 

^fitc^tn, aconito (erha veUnosa). 
Nalipati, pijem,t;.n.im/;. i (str. 106. r. 
Naiipiti, im, v, n, perf, 1 32), nafari- 

piti, navaliti, anfttffcn, otigrcifcit, 

assalirCj attaccare. 
Naliža (naUža), e, f. JinterfO^H, 

DoUCeur, dono che si dd al 

trovaiore d* una cosa perdiUa, 
Namirati, ram, v, u. imp, (str. 19, 

r. 20) vidi Namiriti. 
Namiriti (namiriti), rim, v,a,perf, {str, 

60. r. 18), koga Čim, fof^neit/ ricom- 

pensare\ — komu 5lo (str. 53. r. 8), 

Derfc^afeil, procacciare. 
Namitati se, am se, v. n. imp» fi^ 

aufbnndCIl/ intrudersi, offerirsi 

eon isfacciateiza,- 
Nanalati, lam, v, a. imp. (str« 46. 

T, 14) iUi Nanositi. 
Napeti , pn«m , v. a. perf, anf|>an« 

iten, i^anntn,^tendere. 
Napiti, ijem (ito ili dim komu), 



V. a. ^ ft. perf. Itttrinfeit , bere 

alla sahite di alcuno^ far brin- 

disi, 
Naprem, el, e, vidi napriti. 
Napriti (napriti), prem, v./i. perfi 

što naiipiti, t. j. navaliti, apfaf« 

Un, angreifen, assatire, 

NaruĆ, a, m. (str. 47. r. 6) zajam, 
Sfnlei^e, prestito, imprestito. 

Nasladjivati, djujem, v, a, imp* (str* 
63. r. 24) tV^h^tn, diUttare, ri- 
creare^ 

Nava, e,/. (str. 105. 13) brod,tal. 
nave, ©(^iff. 

Navadjati, am, v. a. imp. atlUitetl, 
}Ufetten^ condurre. 

Navikrsit, a, o, adj. (Par. 15) oso- 
ran , ungeneigt, 9^H, aspro, 

spietato. 
Navistiti (navdsliti), im, v. a. perf, 

oerf&nbtgen^ anunziare,- anfikn* 

^H^tif inttiTMre. 
Navlasto, adv, t. j. navlastito, bt* 

^Otlhtti, speciaimenle. 
Nazad, adv, iaxM , indietro-, l^in« 

ten, dieiro (str. 62. r. 2). 
Nasadu, adv. (str. 54. r, 33) vidi 

Nazad. 
Nazirati, ram, v, a. imp. (str. 87. 

r. 4), V. Nazriti. 
Nazriti (nazrčti), nazrem, v. a. perf, 

fe^en, vedere. 

Nebog, a, o, adj. aritt^ htt>mtxni» 

»lirtig/ povero, 

Nebore, vocativ od nebog, mdsto 
nebože. 

Neć, £to nečei, 

Nehar, i, /. (str. 100. r. 26) Itn^ 
tanif ingratitudine ^ Utt^natC , 
disgrazia'^ za nehar primiti, ti 
flbel ne^mett^ avere per male. 

Nebaran, ma, o, adj, Utltanftar, 
Uigralo, 

Nektar, a, m, pitje bogovah , @5t« 

tertranf, 9?ehar, nettare. 

Nemoć, i, / ^tan^tit, malattia. 
Nemužat, a, o,adj. (s.49.r.25) nvudat, 

Mi^, 3«n8fer, celibe, vergine. 
Neobičan, Čna, o, adj. (str. 71. na 

dnu), 9Ct9tUt, sfigurato. 
Nepomnja, e, /. Una(^tfamfe(t, tn- 

avv€rtenza\ ^orglofigfcU ^ inču- 
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N^pomojiv , a , o , ad/. ttna^tfam, 

- inavvedutOj distratto* 
Nepomnjivo , adv, unac^tfaill.^ i«- 

avvedutamente. 
Nepošten, a, o, adj\ nntl)ti\^, dis- 

onorato. 
Ner, conj\ nego, foilbern, ma. 
Nesan, sna, im. tai ^a^tn, Ia ve- 

glia. 
Nespanje, a, n. Tidi nesan. 
Nestati, stanem, v.a,perf* nesastati 

(str. 51. r. 29), ntc^t begegtien, 

non inconlrare^ 
Netjak, a, m. ®d)ll»eflerfof)tt. (SU^I 

jDnfcOf nipote dalla sorella (ver~ 

so lo zio), U robinji netjak reći 

će unuk, po talianskom nipote. 

Loje znamennje sinovca, netjaka 

i unuka. 
Neuzmoian, zna, o, adj» (str^ 61, 

r. 30) ttniltDgltC^, impossihile. 
Nevidće, adv, nevćjito, Uttfdnbid/ 

imperitamente. 
Nevolja, e, f. (str. 83. r 19) 9l?ot^, 

ruseessita, 
Nezahodan, dna, o, adj, »2to si tu, 

goste nezahodni?« (str. 7. r. 10), 

maruiti btfl bu f^ier, o ®af}, ber 
IVL bic^ fonjl me »erirrff? per- 

chš sei (jfui, o Jorestiere, che non 
suoU altre volte giammai sviarti ? 

Nezdrav, i, /I t. j. bolest, SttMfi 
i^tit, malattia\ u nezdrav upasti^ 
(str. 63. r. 16), IH tte Stxmt\jt\t 
Derfaden^ cader in mdlattia. 

Niče, adv, (str. 70. r. 20) auf bie 

dtU (mit bem @ef!(^t, mit ten 

SfUgCn)/ abbasso, in terra (col viso), 
NiČ, adv, (n(^što), etlDd^/ un poco. 
Nić, (str. 26. r. 20) pokratjeno od 

ni ćeš iliti: niti ieS, 
Nidra (nćdra), nidarah, n, pl, ^U^ 

fen, seno. 
Niga (nžga), e, f. 3artl^ett, tene- 

rezza, 
Nigdar, ) adv, fiit , giammai^ mai 
Nigdare,) no, 
Nigovati (nćgovati) , gujem , v, a. 

imp, idrtli^ Pflegen, aver tene- 

ra cura, 
Nikakor , adv, nikako , 4uf fetne 

31 rt, in niuna maniera, 
Niki, a, o, adj, (nžki), ein, eiii ge* 

»iffcr, icmant>. Mino, alcuno. 



Nilo, a^ m, Nil, rdka u Egiptu, ^iU 
f[«§ trt a^t^Un, Nila, fiume in 
Egkto, 

NiSati, am , v, n, imp, (str. 91. r. 

8), nihati, ljuljati, luaen, »legen, 

cidlare. 
Nilće , adv, niSta , ntC^ti , niente ; 

za nišće, um fetnett ^ttii, per 

niente, 
NiSćeta , e , /. (str. 60. r. 8) siro- 
maštvo, nevolja, 9?0t(>, ^vmutf), 

aUnl, povertci, 
Nilto, . adv, l)Što nSšto, tttcai, al- 
NiŠtor, J^iia/ito;2)štonižta, niitar, 
Nistore, > ili ništare, ntc^t^, niente 
Nitkor, nikogar, ) m, Š^icmant, ni- 
Nitkore, nikogare,) uno, 
Nizašto, adv, sa ni^a, toegeit ntC^t^, 

fiir ni(^td, per niente, 
Nizoko, adv, nizko, tlCf , pro/on- 

damente. 
No, suvišna slovka, koja se nekojim 

ričim pridaje na konr.u, i nezna- 

mentije ništa, n. p. kadno, kako- 

no,' gdčno itd. 
Noćašnji, a, e, adf. ttn tiefer ^ađfU 

di guesta notte, . 
Nohat, hta,) m. 9?agel (ati ?ing«rn 

Nokat, kta,) Uttb 3^!^^«)/ ^ighia. 

Nosu, t. j. nosim. 

Novcat, a, o, adj. nagelrtCU, affat' 
to nuovo. 

Novi Hvar, glavni grad na otoku 
Hvarskom, koi se danas orosto 
samo Hvar zove, (gtabt itfim, 
cittd di Lešina, 

Noviti, im, V. a, imp, vidi pono- 
viti. 

^^ I inter,adhortantisynVtn,WVi:)U 

Nudir ! ^^* ®''*''* *'^ ^***' *"* ™* '^®^' » 
' ' nudir procini (str. 69. r. 13). 

Nuti, inteq, aut, fle^ tci, ecco. 



Obaći, ) obajdu ili obajdem , v, n. 
Obajti,) per/, (obiti, obiđem), lim« 

ge^en, circuire-, befid^tigen gc^en, 

andar a vedere, 

Obal, bla, o, adj\ (ang uitb runb, 

Cpltnberf&rmtg , lungo e rotondo, 
(lat. teres), a guisa di cilindro, 
Obazriti se (obazrčti se) , zrem se. 
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. y,n,perf. ffd^ vm\t\jtXi, ft(6 IDen« 

bcil/ voltar lo sguardo indietro, 

Obćiti, ini, v,n imp. |>fIC9f It/- -sua- 

Obećaj, a, m. tai Serfprec^ett, pro- 

messa. 
Obeza, e,/.> (obveza), SRttt)\ntli^f 

Uit, obbligo. 
ObiCao, dna, o, adj, ugodan,. ange« 

ne()m, anne(|m(ic^^ pUcevole, gra^ 

to (str. 8. r. 5; str. 51. r. 19; 

str. 63. na dnu; str. 71« na dnu). 
Obiiati^ jam, v, a. trop. vidi Obiti. 
Obilat, a, o, adj. reic^ItC^, abbondante, 
Obistraniti, im, v.a.jperf,, (str* 56. 

r. 33) , obAraniti , obkoliti , tim« 

)ttt0ein/ aUorniare, 
Obitati, am, v. a, perf, (str. 65. r. 

9;, obĆtati, obećati, Derfp((fC^en/ 

promettere, 
Obitaii, tam, v, a. 'imp» (str.- 65. r* 

13), obećavati, oerfprec^cn, pro- 

mettere* 
Obiti, bijem, v. a. perf, (str, 49. r.-8)' 

klance, burdl)(lret(l)en, tuv^ftttU 

ftn, scorrer, girar, 
Oblaćac, Ćca, m. mali oblak, ®51f« 

d^eri; nuvoletta. 
Obladati, dam, v,n,perf. ćim (str. 96. 

r. 32) btiit^Cn, i^incere, sup erare* 
Obležati, žim, v. n. perf, Unter(te> 

gen/ soggiacere. 
Oblićiti, im, v, a, perf. Matltlt ma» 

đ^en, palesare (str. 26. r. 4); 

loal^rne^men, gemaf^r mttttn, os- 

servare\ — se, v. n. Sf pass, (st. 

5. na dnu; Par. 214) befaittlt 

toer^en, scoprirsi, 
Oblićje, a, /», ®ejlalt, %txm , for- 
.VML, figura; ^t^^X, m\tXi%, as- 

petto, stanbianza, 
ObliĆja, /r. pl, vidi Oblićje. 
Obnaći se, adjem se, v. n, ^ pašs. 

(str. 48. r. 16) befc^ieten »erben, 

darsi, accordarsi. 

Obrok, a, m. fejlgcfc|te 3eit sum 

^ffcn / tempo stabilito per man- 
siare; --, (Par. 182) ©affma^, 
^a\){lt\X, convivio, pasto, 
Obrov, a, j». &tat>.tn, fosso, - 
. Obstraniti, im, v^ a, perf vidi Obi- 
straniti. 
Obstupiti, im, v, a. perf um^tbtn, 
cireondare. - 



Obuziti, im, V' a, perf obezati ili 

obvezati, svezati, binttn , legare, 

()bzivali, am, v. a. imp. (str. 22- 

r. 27) ten Sfta^tn aufret§en ttm 
einen ©egenflanb, ati mtnn man 
i^n »erfc^Jingen wotlU,andarspa' 

lancando la bocca attorno aualche 

cosa, come se se la volesse aivorar, 

Ociriti, im (zube), v, a, perf oke* 

siti, ocžriti, bie ^ii^ne "geigen wr 
Sac^en ober ^etnen / nV/eA^/o o 

piagnenelo mostrar identi\ — , fig, 

ftttbtn, morire (str. 106, r. 10). 
Oćabtati, am, v. a. perf, (str. 108. 

r. 4) poderati, izderati, ahm%tn, 

logorare, oonsumare'. 
Očev, a, o, adJ. (str. 53. r. 1) oćin, 

SSater«, del padre. * 

Oćiliti, im, v, a, perf. očitovati, Der* 

hffmiii^tn, palesare i'^%e,v.n.^ 

passMHnnimtXbtn,divenir hoto, 
OćitjaU> tjam, v, a. imp. vidi oćititi. 
Oći, ojdem ili odjem, v, a. perf 

ostavili, ffeften ta^tn, lasdare,, 

abbdndonare. 
Oda, praep, ^to od, tOti, da. 
Odagnati, odrenem, v. a. perf (str. 

57. r. 10) baoon jagen , treit>en, 

discacciare. 
Odar, dra, m. ^tH, letto. 
Odbignuti se, nem «e (komu), v. n. 

perf (str. 18. r. 10) uteći, ent« 

flfief^en, fiiggire. 
Odića (odŽća), e,/, ^Uitund, vesti. 
Oddihti (oddćliti) se, lim se, v. n. 

perf abrcifen, partire-, Uđi tren* 

neh, fcbetben, dividersi, staccarsi. 
Oditi (odćti) , odijem , v. a, perf 

umfletten, vestire. 
Odmiti, ijem, v. a. perf abmafc^en, 

lavare, 
Odniknuti, nem, odnikao, v. n. perf 

enttt) ac^ f e n, crescer oltre misura-^ — , 

(s.99.r.i)ftc^abn>enben,^Mtor/tđr«i. 

Odnositi, im, v. a, imp. forttragen^ 

meotragen, portar via. 

Odpokloniti Se, im se, v, n. perf 

hit Serbeugung ermtcbern^ co/i- 

tracambiar V inchino. 
Odpraviti se. Iju se, v. n. perf |I(^ 

auf bie {Retfe begebin, mettersi 

in viaggio, 
Odpričiti, im, v^ a. perf aufrifgefn, 
auffperren^ aprire U cutenacdo. 

9 
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OJrisiti, §iin, v. a. perf, (»tr. 61. 
r. 31) razraiti, attf(cfen , rttt« 
rat^feln, rUolver, spiegare, 

Ođstvati, vam, v. n. imp. (str. 22. 
r. 28) suĐca , ten ^d^Ctll , ^ai 

2t(^t iUrfitflDerfen , ri/fletter la 
luče, ritplender\ — zlatu (gtr. 

16. r. 8) tro( bem &9\U gfdn^ 

Ifit, ri$^lender al pari d* oro. 
Odtiićeo, a, o, adj. mt%%t\Ć^^f»tn, 

retpinio. 
Odtudje, adv. odtnda, 0011 t^, h^s 

her, di qua, quindi. 
Odustati, an^m, v, n, perf. abflc« 

^tn, attreteit/ desistere, astener- 

si; — sanka (str. 56. r. 29), er* 

mac^eiV destani. 
Odužiti, im, v« a. perf. odrezati, 

lO^btlttetl, slegare, 
Ogiironti, nem, v. a. perj, bcMfcIt^ 

finf^fiden (mit bem ^anM), co- 

prire, velare (col manullo'). 
Ogled, a, m. (str. 47. r, 26) ©efld^ti- 

gung/ esame oculare, rivista. 
Ohoditi , ohodim ili ohodju , v. a. 

imp, (str. 70. r, S) ostavljati, vi- 
di 06h 
Oholast, i, /. Jto-oholost, jboffart, 

superbia, 
Oholia, e, / oholost, {)ofart, mu- 

perbiOf orgoglio, 
Oboljaiiti, a, o, adj. (str. 62. r.24) 

ohol, ^Offitti^, orgoglioto, 
Okloipili, itn, v.a. perf. ^epatliCrtl, 

tU\ttn, metter I' armadura, ar- 

mar di corazxđ», 
Okol, a, m. (str. 81. r. 21) Sait- 

ttuStrtii, paesi (lat. orbis). , 
Okoli«, a, m. (str. 96. r. 34) krug, 

itrCt^/ eircolOf eircmto. 
OkoĐ, a, m. konac (Par. 308), (Sm 

tC, fine,' Xot, morte. 
Okusiti, ku5u (sim), v. a. perJ. ku- 
cati, fo(len^ aisaggiare. 
Omikrznuti (tko komu), nem, souo 

i zao, V. n. perf. (str., 66. r. 3) 

oer^af t merten^ divenir esoso. 

Omaziti, im, v, a. perf. (str. 22. r. 

16) omazati, bef^micretl, ungere. 
Omiliti, im, v.iuperf. Heb »er^Ctt, 

divenir caro. 
Omraza, c, /. getllbfeKgfeit, inimi- 

cizia'j fya$, odio. 



Onada, adv, onda, hamaii , UniV 

allora. 
Onaki , ^ , o , adj. onakov , ieiicr 

9iTt, itutt ^fffiilltn^tit, di qwd' 

la auta. 
Ondeka, adv. ondć, bor ten, i'vL 
Opak, a, o, adj, tttttl^, ff^tmm, 

perverso, pravo, 
OpaSa) , a , m. dehljina ĆOTŽka u 

pasn (str,74. r. 17),0ilrte(, CM- 

tura. 
Opirati, am, v, a, imp. prati, att^» 

lOafd^en, lavore. 
Oplovit, a, o, adf. (dtr. 43. r. 21) 

oom fSđ^er umBebeti, dreondato 

if actpia \nt(fiiti,o^')^ 
Opojiti se, jim se, v, r. perf. (|(^ 

beranfc^en, inebriarsi. 
Oporaviti , im , v, a. perf (str. 4. 

r. 17) otelUi^t: met^eti/ »ibmen^ 

didicare?^htX: atioertrtftien, con- 

fidare ? 
Oprava, e, f. (str. 97. na don) po- 
■ . »6 , 5BerrtC^tUnd , affare, faccen- 

da. 
Opravno, adv. (str. 106. r. 7) be« 

rett, in pronio. 
Orih (orčh), a, m. orah, ^nf, 

nooe-, 9?U§baum, nocfi. 
Oružan, ina, o, adj.^afftns,d'ar^ 

me, 
Osići (os^ći), čem, v. a. perf. ^bs 

bauen, tagUare. 
OsiČen, a, o, part. od osići, abge- 

baut, taglialo, 
OskvArniti, im, v. a. Pcrf bolje o- 

sktJ^muti, nem, befieđcn, btma* 

ftin, maechiare. 

Oslaćati, am, v. a. imp. (str. 49. 
r. 10) osladjivati, oerffifen^ radr- 
dolcire. ■ 

Osladiti, im, v. a, perf. Oerftifen, 
raddolcite-^ (dbeit, risiorare. 

Osladjivati, djivam i djujem , v. a. 
imp. vidi Osladiti. 

Osoba, adv. (str. 76. r. 2) napose, 
befonberd, spedalmeme, partico- 
larmente-^ eingeltt« a uno a uno, 

Osobojno, adv. (sir. 43. r. 18) oso- 
bito, befonberJ, speeialmenu. 

Ostajati, jem, v. n. imp, bUibeit/ 
rimanere. 

Ostati, anem, v, a. perf (str. 51. 
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r. 30) ostaviti, DCrlafTetl, abban- 

thnare, 
Ostinuti, nem , v. n.^erf^ (od o- 

sUdnuti ili ostudnuti) , crfalteit/ 

divenir fireddo. * 
Ostraviti 3e, im se^ v,n.per/, (Par. 

381) fld^ ttviitbcn, inuamorarsi, 

Osud, a, m, ^tntttii, W<^terft)ru(^> 

sentenza. 
Osveta, e, /. OtaĆ^t, vendetta. 
Osvetiti , im , v, a. .perf. rdc^Cn, 

vendicare-^ — se, fid^ rdc^en, ven- 

dicarsu 

Oiaći, tadjem, ti. n, perj, v. Oujti. 

Otadjem, ( .». /-k. .,• 
Ou4iem;M'Oujt.. 

O taj ti , otadjem, ili otajdem , v. a. 
perf, ^'tr. 65.^ r. 12) odili, ptići, 

»eg gelien , fortge^cn , f^tire, , 

andarsenf, 
Otavad, vna, o, adj. ($i», a^, n^ 

d nu) cr atttat; ncreafo, ecfn/forUUo^ 
Otići, oti#eiti, V. n. perjT, iricM o- 

tajti. 

Oto, prononu to, ba< , ci6, ^ttesiOy 
cotesto* 

Otogaj , a<^v. faum , leife , appena, 
»uperficialmente, U p&rvom izda- 
nju stoji Štampano otognaj, ali 
ja mislim, da ]e ono iStamparaka 
pogrčSka, baduć da niti sam ka- 
da čuo niti ćitao rići otognaj j a 
otogaj po2oata je rič u Vinodo- 
lu u tom znamenovanju. Ako ni- 
je od dubrovačkoga te^/iii<i? t.j. 
taknuti ili dirnuti. 

Ovdfkc', I ^''^- *'^^^' *'^'^' ^"^• 
Ovid, a, m. latinski p^snik, rodjen 
g. 42. prie Isusa. On je mnoga 
pisao, kao a) pretvore, b) turob- 
ne liste iz Ponta, c) Ijubezne li- 
ste iliti Heroide itd. Onaj Iju- 
bezni list iliti Iieroida, sto je naš 
Lučić preveo, nalazi se pod br. 
16. JDlDlt, Ovidio. 
Ovoj,. ^roiiom. ovo, txt(, questo, 
Ozirati se, am se, v. n, imp, («5tr. 
80. r. 15) flc^ Uta^t^tn, vokar- 
^ 9i , guardar indietro , volger lo 
sguardo, 

Ozirom, adv. (str. 44. r. 4) in SK&đ« 
ftC^t^ in riguardo. 



Ozritt se, ocrem ^e, v,n, perf. (str. 

51. r. 5) vidi ozirati se. 
Ozubiti se, im se, v, n, perf. zube 

pokazati, bie S^^ne jeigen, mo- 

strar i denti. 



Paladinić Francisko, odkuda i što 
li je bio^ nemogu znati: nu valja 
da je bio učen i znamenit čov§k, 
kad mu je Lučić svoju Robinju 
posvetio. 

Palas «. inače Pal ada, e, ^ u starih 
Giirkah boginja mudrosti i krč- 
posti vojničke j zove se takodjer 
drugimi iipeni Minerva i Atina, 
^a\iai, Pallade, 

Faljatt, ara, v, a: imp. Saffer fc^6» 

. pfen / aUignere (ae^im)^ — se, 
(str. 104. r. S9) giimuti se, f^ro^ 

mcn, (14 t>(rfatiiine(n , concorrer^ 

raunareL 
PariJS, a, m. (inače Pariš po gi^rčki, 
a hrvatski bi se pravie moglo 
izgovarati Parid), sin Prijama kra- 
lja trojanskoga u Frigii. O njem 
se pripovčda ovako: Budući kra- 
ljica Hekuba s njim noseća,' sni- 
vala je, da je rodila zublju, koja 
je zapalila i razsula svu Troju. 
Razialjen sbog toga Prljam poj- 
de da se savčtuje s proročištem 
Apolonovim, što to znamenuje, 
i dobije odgovor, d^ će ovaj sm, 
koi mu se ima roditi, dončti ra- 
sap Troji. S toga zapov£di Pri- 
jam Hekubi,' neka smakne ono 
dčte, Činfga porodi. RodivŠi He- 
kuba sina, i vidivši ga čudne IS- 
pote, smiluje mu se , i dade ga 
na dojačtvo kraljevskim pastirom 
na gori Idi. Kad je naras6, bio 
je najpravičnii sudac medju svi- 
mi pravdali, i tolik se je glas 
uzdigd od njegove pravice, da, 
> pravdajući se Minerva, Junona i 
Venera za zlatnu j'abuku, koju je 
boginja Nesloga pri jednom go- 
Štenju bacila- na stol s napisom: 
»Neka se da najlipšoj ,« posije 
ih Jupiter k Paridu, neka im su- 

9* 
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di. Boginje pajdu k njemu, a ovaj 
gorski sad^c odsudi jabuku Ve- 
neri. — Budući se pak obnažio, 
da je Parid sin Prijam oy, bi pri- 
jet u kraljevsku paladu. Sada 
oruža otac 20 brodovah, i posije 
š njimi Parida, neka si iae po 
tetu Hesionu, koju su Giirci bili 
oteli. Parid pojde , zaljubi se u 
Sparti u Jelenu i otme ju , sbog 
desa naslane rat, i svarsi se po« 
slĆ 10 godinah s raspom trojan- 
skim. 

Parnaž, a, m, inače Parnas, jedna 
gora u Giirćkoj , o kojoj se je 
vĆrovalb, da na njoj muze sta- 
nuju. ^ParnaffU^, Parnasso. 

Parnažki, a, o , adj, od parnaža ili 
parnas a. 

P/irstenČac, Čca, ni. (Hingletlt, anel- 
letto. 

Parud, na paruč (str. 4*7. r. 5) im 
tiUftrag/ in commissione, 

P/irvanji, a, e, adf, »OH^, »or^ertg, 
priore, antecedente, . 

Pasji, a, e, adj. j^unb^«^ di cane. 

Pasti, adem, v, n, perf. faUtn, ca^ 

. dere\ jt(^ (agcm / coricarsi (str. 
56. r. 7). 

Pasti se, adem se, v. recipr. Sto pa- 
sti, fafle«, eadere, 

Pav, a, TO. (Par. 144) paun, ^fau, 
pavone. 

Pazar, a', m, (str. 47. r. 25) tirg, 
SKarftpfa^, piazta^^ SKarf/ mer^ 
cata, 

Pedal, i, /. briga, StnmmtV , affan- 
no, 

PeČaliti se (Čim), lim se, (sir. 63. 
r. 34) ftc^ l)Ctrii&cn, mjrannarsi. 

Peći, pećem, v. a,' in^, (sunce ko- 
ga) bVtnncn, bruciare, 

Pedipsa , pedipsan , pedipsati , Sto 
pedepsa, pedepsaU itd. @trafe, 
castigo. 

Pegaski, a, o, adf, bcm fl^egafu^ 0e« 
^bti^, di Pegaso. — Pegas je bio 
konj krilati, K.oi je bio poletio na 
goru Helikobu , pak udarivsi ko- 
pitom o zemlju izvabi ondč ži- 
vu vodu, koja se je. poslč Hip- 
pokrena, t. j. konjsko vr€lo zva- 
la. Tko se napij[e ove vode, ka- 



že se, da odmah postane pSsnik. 
Na tom konju je odande nj^ki 
Belorofonat hotio poletćti na ne- 
bo , ali je pao stikrmoglav na 
zemlju , a ka«j je poletio »am 
na nebo, ^dč su ga stavili u 
svćsde mediu ribe i labuda. 

i^ehar, a, m. ^dt^tt, coppa» 

Peljati, am, v. «. imp, \t\UXI, fu(>» 
ren, menare^ 

Penelopa , e, /. Ulisova , t. j. .Odi- 
sejova žena , mati Telemahova, 
vdrna svomu muŽu, kralju od o- 
toka Itake , koga cćUb 20 Ičtab 
nije bilo doma. Kad su ju silili 
rodjafi , da se uda^ za drugoga, 
ona nesmijući protivit se oćito, 
obeća da će se i^^dati , icada sa- 
tke 4»latno , Sto ima na krošnih. 
A da to nikad nebude, razatkala 
bi svaku ooć ono, što bi satkala 
ob dan. ^cntlO^flt, Penvtope^ 

^Perast) a, o, adj, (str. 1100 na dnu) 
mesto krilat, btflu^cit, alato. 

Perivoj , a , m. viirt (nt^i^okiov^^ 
©arteit/ giardino. 

Perla, e, f, biser, ^tx\t, perla* 

Peti (pSti), pojcm, v. <i. imp. što 
pSvati, finaen^ cantare. 

Pića, e, /. hrana, od piuti, t. j« 
traniti ili kArmiti, ^af)VUnQ, ci- 
ho. 

Pina (pžna), e, f, ^d^aum, schiuma. 

Pir, a, TO. svatba, ^OC^jeit, nozze. 

Pisan (pSsan), sni, / &Ct\d^t, poe^ 
sia. 

Pisma (pSsma), c, /. 2ieb, canzo^ 
netta, 

Pisnik (pčsnik), a, m. Sic^Ur, poe- 
ta» 

Pisnivac, vca, to. vidi pisnik. 

PiSu (Str. 84. na dnu), mčsto pi- 
šem, od pisati. 

Pitati^ am, 'P, a. imp, prositi , bit- 
ttn, pregare\ zahlćvati , iskati, 
ttx{^n%tn, richiedere. 

Pitomo, adv. (str. 6. r. 15) ^a^ltl, 
mansuetamente* 

Platno , a , ». (str, 98. r. 16) Settt* 
loanb, tela. 

Pleća , e , f. (str. 65. r. 12) misto 
pleća, plećah, n. pL %^ici, U 
spalU, 
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Plesati , dem , v. n, imp, tatljen, 

ballare-^ mit Sft^eti treten, cal- 

care, calpestar^ • 
Plesti, etem, V. tu imp, ^riđtn, ta- 

vorar a nuigUa, mletački: guc^ 

chiare. 
Plin (piSa), a, m. ^eiltt, hottino, ^ 
Pobesiditi, im, v, a, perf, (str. 49. 

na dnu) tttt^, discorrere , par- 

tare. 
Pobiti , ijepi (Ho ćlmj , v. a, perf, 

posuti, uresiti, befđeti; au^fo^mti« 

cf en / addohbare , /regiare ; nebo 

je zvizdami pobijeno. 
Pobjen, a, o, partie, posut, mSsto 

pobijen, vidi pobiti. 
Pobluditi, im, v. a, perf. tCtitrtn, 

Jar errare, 
Pobrajati, jam, v, a, imp. (Par. 127) 

od pobrojiti. 
Poćalo, a, /I. vidi počelo. 
Počany^4;riiii^.^raet.(8tr.l05.r.l9)od 

počati ili "početi, sto počandi ili 

počamsi; »odande počan zemlja 

meću van.« ooti tortcn an^efaii^ 
gen* n>erfen (ie ^te dvlt blnau^, 

di Id comminciandoecc.^ »hiše sva- 
komu, počan od kralja, udražan« 

(str. 73. r. 34) »om ^onige ati« 
gefangen mar er aUtn iitb, com- 

minciando dal re, tutti gli vo/e* 
"vano bene. 

Počati, počnem, počah, vi a. perf. 
dto početi. 

PoČel, a, m. (str.96. r. 2) mčsto počelo. 

Počelo, a, rt. (str. 47. r. 21) poče- 
tak, ^nnfang; principio. 

Počitati , am, v. a, imp. poštovati, 
»eref^ren, onorare. 

Poći zaman, }u @run^e ge^en, um« 

fonfl aufgei^en, andar in malora. 
Podh^rvati , vam , v. a. perf, bt* 

Smitiden, etnne^men, espugnare. 

Podbiban, bna, o, adj. betmtiicftfc^, 

argHflig, maligno, falso. 
Podirali , rem , v. a. imp, VCl^Ctl, 

strappare, sbranare. 
Podjaman , mna , o , adj. auffa^tg/ 

falfc^, infesto, falso. 
Podjamnik, a, m. ^eimltC^Cf %t\nt>, 

ter etneit ju unter^raben fuc^t, 

un uomo astuto ed injesto. 
Podkladati, am, v. a. imp. Utlter' 
lOerfeit/ soUometiere. 



Podkov, i, /. (str. 108. r. 4) m«slo 

podkova, e, /. jgllfcifen^ ferro tla 

cavallo. 
Podobati se, am se, v.n, imp. (str. 

6i. na dnuj pristojati sq, %tl\t* 

mtti, convenire. 
Podplat, a^ m. ^nf^O\)lt, pianta del 

piede. 
Podstrizati, zam, v, a. t. od podstrići, 

mit ber @<ftere untttf}M furitt 
mad)en (). ^. etn ^Uih), tagUar 

colle forbici U soverchio di sotto* 
Pod vici, vignem, v. a. perf. vidi 

Podvizati. 
Podviti, vijem ruke, t,j. prekiirstiti 

je, staviti na križ, ^te $)&ntt ini 

BvtUl (egClI/ meUer lemani in croce. 
Podvizati, Žem, v. a. imp. \^tbtXi, 

Uvare\ — «•, fic^ \)thtn, aufjle* 

iljZn, alzm-si. 
Poganski, a, o, adj. hctl i^tittn ^t^ 

h^tii, appartenente ai ^agani. 
Poganstvo, a, n. tai S)t\ttntifUm, 

paganesimo. 
Pogirditi, im, v. a. peigl oera^ten, 

disprezzare , Defi^tmpfett ^ *tra^ 

pazzare. 
Poglavit , a , o , adj. f)aUVtidd)lidl, 

»Orneljm, prineipale\ — čovčk, 

ein anfe^nlic^er SKenfc^, uomo 

cospieuo. 
Pp^ojiti, im, V. a. perf, (str. 69. r. 

8) ftitmađftn, mdjlen, ingrassare, 
Pogruziti se (meu vali), im se, v. n. 

perf. (str. 94. r. 10); ffc^ nitttt* 

fenfett/ «nter|Iitfen/*oi»mer^e«i. 

Pobit, a, m. ^t^t\}Xtn , cupidigia-, 

brama, desiderio, 
Pobitati, am, v. n. perf. (str. 90. 

r. 21) pobititi, pospčiliti, ft<l^ bt* 

tikn, ajffrettarsi. 
Pohitati, am, v. n. imp, (str. 81. 

r. 22) posigati, mašati se, t\t 

^anb (Jređen, greifen, sporger 

la mano, comprendere, arrivare, 
Y. Pobititi. 

Pobititi (pohvatiti), tim ili pohitju, 
V. a, imp, (str, 83. r. 20) pogra- 
biti, primiti, ergtetfen, prendere. 

Poj, t. j. pojdi (str. 67. r. 7) ^tf), va. 

Pojati, pojamem (i pojmem?), v,a. 
perf uzeti , ne^^mcn , prendere \ 
— se (str. 61. r. 13), t. j. pri- 
miti se, ergreifen^ appigUarsi. 
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Pojem , eš, e , (str. 64. r. 28) t. j. 

pčvam, vidi peti. 
PoKJirzinat], am, v» n. perfi poSten- 

tati, ^tmtiitn, induggiare. 
Pokojiti, im, V. n, unp, (str, 47, r. 

2) u miru biti, mirovati, friebltd^ 

(eben , im Srtetcn fetn , esser in 

pace\ — , (str. 69. r. 7) počinuti, 
raflen, riposare, 

Pokoiu, conj, pokle, naĆ^btm, pot- 
eku. 

Pokriliti , im , v. a. per/, pokriti,^ 

mit 9(&de(n ttttđtn, coprir d" 

. ale. 

Pokrov, a, m. krov, I^Clđ^ , tettof 
^tđtU coperto. 

Pol (i),/ (str. 81. r. 22) pola, po- 
lovica, polovina, f)&i^tt, meta, 

Polatiti, im, v. a. perf, (str. 73. r. 
16) poturati , ttt»ai fš^tn , inse- 
miir aUfuanto. 

Poldnjeni, a, c, adf- fOHtta^i^, di 
mezzodi, 

Poroistiti še, stim se, v.n,perf,^ć^ 

muoversL'^ 

Pomišljaj e, ^erund, (str. 64. r. 3) 
m, pomišljajuć , tOJi^netlb , pen- 
tando, immaginando, 

Pooalati se, Sam se, v, n. imp. (str. 
47. na dnu) ponositi se, (lol) fetH, 
superbire,^ 

Ponavljati, am, v»a. imp, vidi Po- 
noviti. 

Ponik, a, m. tai 9?teberf(^Iageii fcer 

SlUgen (sur (itbt), abbassamento 
degli occhi in terra\ i^ttMoS* 

fung, 9?teberraffund Ui ^opfe«, 

calamento deUa testa 'j ponikom, 

ablDart^, f^tnab, airingia (8tr.54.r. 

24). 
Poniti (ponSti, ponesti), ponesem, 

V, a. perf, ttCL^tti, portare; — , 

(str. 100, r. 23) jlof J mać^tn, far 

superbo. 
Ponoviti, vim, v. a. per/. ertICUerit, 

rinovare. 
Popeljati, am, v. a» perfi povesti, 

fil^reit, condurre. 
Popratiti, tim, v, a, perf, provesti, 

%i\t\!ttn, U%\t\ttn, scortare, con- 

durre* 
Popuzljiv , a , o , đdj, (str. 89. r. 

34) fC^ffipfertd, lubrico. 



Porabiti, im, v. a, perf, (str. Sd« 
r. 4) u robslvo metnuti, lintec^ 

fođicn, tn tie ^nec^tfd^aft Mn» 

■gert, saggiagare, metter in isckia- 

vitA, 
Porat, rta, w. luka, jgafetl, porto. 
«Poraz, a, w. SRcvniititnnfi, esternti* 

mo; ^Hhttia^tr 'confilta. 
Poraziti, im, v,a. perf, fc^mcr 9tV» 

munten, ferire, piagare grave- 

mente (str. 108. n 11> 
Poreda,^ii<;v. redom, nad^ Itt IRtl^^t, 

ordinatamen te, 
Posbitati, tam, v, a, perf, (str. 65. 

r. 10) pobacati. 
Posli£ati, Sam, v. a, perf, (str. 60. 

na dnu) ito poslušati. 
Posoba, e,/ (str. 80. r. 11). Meni 

je rčd u nas nepoznata. Kod Ku- 
sah posob i posobie znači što 

pomoć, ftiirfe, i>mim\XXt{, sol- 

lievOf mezzo, 
Pospih, a, m. pospćh, hitnja, &{€, 

@(^netttgf€tt, fretta, 
Postilja (postilja), e, /. 93ett^ letto. 
Postupiti, im, v, n, perf, (str. 56. 

r. 23) koračiti, etncti @(^rttt ma« 

d^tn, far un passo. 
Posuti, spem, v. n. perf, tt^ttUtti, 

asperger, 
Posvistiti, im, v, a. perf (str. 99. 

r. 19), tele^ren, toarnen, asse- 

nare, istruire,- 

Posvititi, posvitju, v, n, perf po- 
svetiti, leUC^ten, far lume, 

Po&vojiti, im, v. «. perf, f|(^ anffg« 

nen, crobern, oceupare. 

Postiti, ijem, v, a, perf (str. tOf. 

r. 14) poštovati, C^retl, onorare, 
Pot, a, in«(Par. 180) znoj, @d)lDet0, 

sudore. 
Potajan , jna , o , adj, gcl^etm , se- 

creto. 
Potira (potžra), e, / tai 9?a4fe|etl 

tem Seinbe, I' inseguimento di 

riemicoj (te iiac^fe^enbe (Btttiti 

ma(^t, armati, che inseguono U 
nemico, 
Potillčati, potiSčenfi, v. n, imp, UR« 

terbrfiđen, deprimer-, ftoftn, f^te« 

btn, spignere. 
Potišten, a, o, adJ, \XnitXlT^dX, de- 

presso] nietrig, vile. 
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Politi se, tim se, v, n. imp, (str. 

45. r. 11) sBojiti se, fi^lOt^en^ 

sudare, 
Potoćiti, im, v. a. p^rf, spustiti, 

f^ttabia^tn, đbbatsare^ eatare. 
Potok, a, m» IBac^/ torrente, rw 

seelio-j ^m^l, canale. 
Potratiti, im, v. a. perf, (vrčme) 

)ui)ringen, pattare-^ utni^Un, 

eatenninare^ ^erje^^reil, tttbt^U* 

d)Ctt, consummare. 
Potuiiti, im, v, a. perf. unterbrfi* 

đtn, sopprimere. 
PoutiJaU, lam, v. n, perj (str. 60. 

r. 33) mćsto utiiiti sej pouiižaj, 

t. j. otili se. 
Povioiti, dim, v. a. pcr/, ito pova- 
diti i poTČdati. 
Povoljno, adv, (str; 11, r. 24) do- 

brovoljoo, freimitftdf volomaria-, 

mentc 
Povrat, a, m. fRMftf^t, rUorno-, da 

mi je na — , ili da bi mi na — , 

ffikttt id) neuerting^ )tt loa^fen, 
mtnn t(l» ie(t tn tem gatte wdrc, 

«e ora fosse in queUa situasione. 
Posabiti, im, v. a. perf, zaboraviti, 

»^rjCffen^ dimentUare. 
Pozaći, djem, I pozaJao, v, n. perf, 
Posajti, jdem, I (str. 64. r. 1%) ten 

S^cg oerlteren, ffc^ oertrrcn« *vi- 

are, 
Posaviditi, im, v. n, imp» (str. 86. 

r. 8), T. Zavidi U. 
Pozinnti, nem, v, a, perf, (str. 107. 

r. 24) pogutDuti, oerf(^(tngen, i»- 

ghiottire, 
Posiraj, a, m, pogled, ^i\đ, sguar- 

c£o; vidi Pozor. 
Poziraje, gerund* pozirajuć, gleda- 
jući vidi Pozirati 
Pozirati , am , v, a, imp, gledati, 

fc^aueit/ ((tcfen, guardare, rimi- 

rare. 
Poznije, adv» comparat. od pozno, 

fpater, pOt tardi, 
Pozno, adv, kasno, fpat, tardi. 
Pozor, a, m. (str. 8. r. 2) pogled, 

S3Krf/ sguardo. 
Pozriti (pozrčti), pozrem, v. a, perj. 

(str. 58. .na dnu) ito pogledati. 
Pežriti požerem, v. a, perf frcffcil/ 

divorar. 



Prah, a, m. ^t^Mh , polvere] — 

puJikeni, S^tCf pulDCt , polvere 

tj^ ormi da fitoco. 
Prav , adv, tivo pravo , redj^t , giu^ 

stamente. 
Praviti, vinri praTlju> v. a, imp, 

povčdati, kazati, cr)d^(en, rae-^ 

coHtar, 
Prarlju, ml^sto pravim, (str. 61. r. 

31) M S^t, crja^le, Aco, rac- 

eonto, 
Praznovati, nujem, v, n. imp, dan- 

Citi (str. 107. r. 3) mfif ig ^t> 
, star oztoso, 
Pražiti, lim, v. a, imp, ieći, žgati, 

l^renttcn, hrudare. 
Prebroditi, dim, v. a. perf, ^l^tt^ 

fd^tffCtt/ trasportar in nave. 
Predati, am, v, n, imp, (str. 109. 

r. 15) d&rhtati, {itterit, tremare. 
Preden, a, m, (str. 11. r. 27) £to 

predeoo, a, n, ©trft^nc , nuO," 

tassa. 
Prednji, a, e, adj, Oortger^ anteriork 
Preduosti, bem, v, a. perf, (str. 

46. r. 12) m. prodabsti, bltrd^« 

^t^btn, soavare. 
Prehiniti , im , v. a, perf, ^intergC^ 

\ftti, titlfc^eit, ingamuire, sedurre, 
Prekroćiti, im, v, a, perf, (str. 107. 

r. 26) fit)erf<i)rcttcn, mit au^eiitan« 
ber geilređten %^tn d^er ttmai 

ftti)tn, fur un passo oitre tfualche 
cosa, star a piedi slargati su gual- 
ehe cosa, 

Pri»ljut, a, o, adi, (str. 97. r. 15) 
graufant; erudUe, 

Prem, adv* doisto, IDO^I, ^ene. 

Premiirli, a, o, adj, (str. 69. r. 10) 
— od glada, l^ei^^Ungrtg, avente 
la fame canina, 

Premedan ,dna, o, adj, presladak, 
ii()erfu|l, doldssimo. 

Premoći, premogu i preroorem, v. «. 
perf nadjačati, fi5era)(l(tigen, «u- 
perar^, vincere, 

Preobuka, e,/ Umffetbung, trave- 
stimento. 

Preplaviti, im, v. a, ^ n, perf pre- 
broditi, flf>erf(^ff en , trasportare 
in /iđve ;(!<!) iiberfd^tffeil, tragit" 
tare, trasportarsi (in nave). 

Preplaviti se, vim se, v, n, perf, 
(str. 74. r. 12) v. Preplaviti. 
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Prezali, a, o, adj. fej)r Wfc, ctati- 

vissimo, pessimo. 
Pri, adv. prije, tf^Ct , »Or^ pria, 

prima. 
Prića, e, / (str. 82, r. 20) lapr«- 

ka, ^inttvmf, ostdbolo. 
Pričati, čnem, v, a, perf. Ito pri- 

'četi, anfan^Cn, commindare, 
Pridart, a, o, adj. \^M »Crriffeil, 

aDd^nu^t, logoro'^ ^tbvciitn, rot- 

tOy /ranto. 

Pridavati, am, v» a, imp, (str. 18, 
r. 14) pravije predavati, iiberge« 
beil/ render conteenar, 

Pridpji, a, e, adj, vidi prednji. 

Prigoda, e, f. gSorfad, (itti^m^, fca- 
so, avvenimento. 

Prijam, a, to. (Par. 1) kralj od 
'Troje, a muŽ Hekubin: imao je 
pedeset sinovah i vile kćerih, a 
to stranom od svoje zakonite ie- 
ne , a stranom od službenioah. 
. Najglasovitii su mu sini bili Pa- 
rid i Hektor, zatim Polidor, He- 
len, Deifob i Esak XAesacus) , a 
kćeri: Kass^ndra i Iliona; ^ria« 
m\X^, Priamo, 

Prijati, prijamem (i prijmem ?) v, a. 
perf, žto prijeti. 

Prijazan, zni, f, prijateljstvOj^retinb« 
fc^aft, amicizia, 

Prijaznovati, nujem, v. n. imp, pri- 

jateljevati, ttt gteunfcfc^aft Mtn, 

star in amicizia. 
Prikazati, žem, v, a, perf, (str. 91. 

r. 4) darovati, podariti, fc^enfett, 

donare'y — (str. 100. t. 8), ©or* 

fleUen, rappresentare. 
Prikladati se, am se, v, n, imp, (str. 

66, T, 25) pristojati se, jl^ fc^i.'* 

Cfen, convenire, 
Prikor, a, m, XCiht\, rimprovero\ 

©pott, scherno, huLibrio, 
Prikresti se, dem, se, v, a, perf, ^to 

prikrasti se , »er jlo^end ^frbeis 

i^\t\^tn, avvicinarsi Jurtivamen- 
te. 

Prima, praep, prama i prema, ge« 
gen, verso, 

Primiliti, im, v. a. perf, \\t\>X\^ ma« 
(^en, render ageradito\ hrabrost 
otca moga je kralja k sebi pri- 
milila (str. 50. r. 14), fcie Xas 



pferfeit meine^ ^oierd }0g (tdi 
He Stebe ^ed ^^onta^ )u, a va- 

lor del mio padre attirossi V a- 
mor del r^j— se, fid^ eiltfdimet« 
d^titif insinuarsi eon lusinghe, 
Prinicati , ćem , v, n. imp^ (str. 83. 
r. 21) prigibati glavu, ten 5^opf 

^erablaffen , meterlafTen , abbas • 

^are, calar il capo. 
Prionuti (za Što) , nem , v, n, perf^ 

prihvatiti se, prilćptti se, flet)en, 

appiccarsi } e r ^ r e if e n, appigUarsL 
Pripivati(pripčvati).vam,i;.a.p. i nttt« 
Pripivati(pripidvati;,vam,i;.a.i. j &e« 

ftn^-en, eantar insieme, 
Pripriti, idem, v, n, perf, v. Priti. 
Prisegnuti se, nem se, (Par. 343) 

fc6lD5ren, giurare. 
Prisul, a, o, adj. fc^5n, artlg av- 

ve/iefife. 
Pristati, anem, v, n, perf, (str. 65. 

r. 1) beiflimmen, tet^fitc^ten, oc- 

consentire. 

Pristati (pravije pristojati), pristo- 
jim, V, n, in^, (str. 83. r. 33) 
geiiemen, convenire, 

Pri«a, c,/. (str. 70. r. 9) dilt, 
fretta, 

Priti, pridem, v,n,perf. dojti, font* 
tnen, anfommen, vemre, arriva- 
re, 

Priti se (pržti se), prem se, v. «. 
im;9. (Par. 395) pravdati se, re0» 
ten , litigare ; f^reitcn , conten- 
dere* 

Prititi (prčtiti), im, v, n, imp, gro- 
ziti se, txt\)tXi, minacciare, 

PhureSiti, im, v. a, perf, nO(^ mtf)X 
»erfc^Onern, vie pUk abbelUre, 

Probirati, rem, v,a,imp, (Par. 141) 
od probrati, ^nito'a^tti, sceglie- 
re. 

Procinjivati, njujem, v a, imp, cč* 
niti, fc^a^en, estimare.. 

Proctiti, ctim, v, n, perf, (str. 10. 

. r. 8) procvasti, anfan^en }u blil* 

\)tXi, comminciar a fiorire. 

Procvitati, am, v. n, imp. vidi pro- 
ctiti. 

Prodol, a, to. (str. 22. r. 5) X^al, 
vaile, 

Prodnmisliti .se, im se (čim), v. n, 
perf. (str. 62, r. 6) žalostiti se, 

fic^ friinfen, affUggersL 
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Prohira,,e, / (str, 30. r. 8^ lice- 
mćrstvo, lukaVSiina, vuhveoAtvo, 
^ttftttlUUfi, 8i|l, ditaimtUazione. 

Prohoditi, dim, v. a, unp, (str. 72. 
na dnu) prolaziti, lpaf(\Xtn , pas^ 
sare* 

Proletiti (proletčti), lim, v. n. .perf, 
tUVĆffUt^tn, volar oUre\ —jfis* 

burc^def^ett, paffireti^ nassatK ot- 

tre\ — , V, a, perf. (str, 62. r. 

27) strčlom, burd^bO^retl, paa^ 

sare, 
Prolitati, am, v, n, imp, Tidi pro- 

letaL 
Prominili (promčniti), im, Sto za 

Uo (str. 62. r. 8), i ito oa Čem 

(str. 8. r. 12; str. 9. r. 8) lUU 

tauŠdftn, cambiare. 
Promirati (promćrati) , am . v. a. 

imp, promčriti, mefTctt^ tUtđimtfs 

feil/ nusurare. 4 

Proniknuti, nem, v. n. perf. pro- 

rasti, auffeimen^ germogUare. 
Pronitjivati se, tjujein se, v,r*imp, 

od pronititi se (str. 58. r* ' 32), 

fi(4 anfad^en, avvamparsi. 
Propasti, dem, v, n. perf, btir(^fa(« 

Un, )u ®runte ge^en/ cascare, 

rovinarsi^ — , v. a. (str. 18. r. 

1) probiti, burc^flec^en , trafig- 

gere, trapastare. 
Proplatiti, tim, v. a. perf. (str. 98. 

r, 30) t)Ur(^|)Ot»ren, trafiggere. 
Propustiti, tim, v. «, per/. burc^laf« 

fen, »Orbeilaffcn, tralasciare. 
Prorizali ^proiČzati), žem, v. a. perf. 

burd)f(^neit>cn (mit cinem^effer)^ 

tasliar oltie per oltre* 
Prosipati, pam, v. a. perf. (str.69.r.2'l) 

žto prosuti, t)erf(^dtten/ spandere. 
Prositi se, sim se, v. r. i. (str. 66. 

r. 19>hot£ti «e, fl(^ qtf)bxtn, con- 

venire, richiedersL 
Proteći, Čem, v, a. 4: n. perf. (str. 
• 57. r. 13) burc^Iaufetl/ percorre- 

re. 
Protiviti, im, v. n. imp, što proti- 
viti se, mttt^tf^tn, resistere, 
ProtivSčina, e, f. (Par. 402) pro- 
, tivStina, Sib<riD(irttdf eit , avver- 

sita. 
Prozriti (prozrčti), srem, v. a. perf 

titrc^fr^en, burc^bittfeti, veder a 

traverso. 



Prud, a, m. (str. 50. r. 12) korist, 

9?U$Cn, ^OVtl^tii^ utiUi pro, van- 

taggio. 
Pruditi, dim, v,n.imp, flil^tn.gio^ 

vare, essere mile. 
Prudo», mdv. Xiii%\\^ , ]0ort^et(^aft, 

vantaggiosamente. 
Prut , a , 17«. deblja iiba , {Rutf)f, 

'@tvU, verga, bacchetta. 
Psiti, psim, v. n. imp. (str. 85. r. 

18) f4met{^e(tt , fibertneben (0^ 

bett/ adulare, iusingare. 

Psost, i, y. ©C^impf^ ingiuria, ol- 
traggio. • 

Pucati, cam, v. n. imp, (Par. 187) 
berflett/ crepare. 

Pujikar, a, m. vojnik, Sto pu^ku no- 
si, Suflli^f/ fuciliere. 

Put, a, ip. (str. 50. r. 17) način, 
9lrt, manUrajguiaa. 

Put, i, /. ttib, sKenfi^enfleif*, cor^ 

po, carne (umanaj. 
Puziti, im, v, n. imp. friec^<n^ ser^. 
peggiare. 

n. 

Raba, e, /. SKagt), ®Ha^n, serva, 

sckiava. 
Rabili, im, v. n. imp. ( nr. 80. r. 

3) trudiu se, fid) htmii)Cn, affa- 

ticarai; — , v, «. arbeiteil/ lavo- 

rare, 
RaČiti, im,, v. n. iiiip. dcstojati se, 

račiti se, gerut^ClI, degnarsi. 
Rad, aifi;. gerit^ </i ^uon građo, ro- 

leruierij — , a<i/. indecL v. Rad, 

a, o. 
Rad, a, o, adj, — biti (str. 75. r. 

29), gcrn mdgen, »flnfc^en, vo- 

/ere; n. p. ja sam rad, tc^ tltOd)« 
U gcrn, vorrei con piacere, 

Rnkoliti se, im se, v. n. im^, (sir. 
68, r. 12) tugovali, ffagett, ram- 
maricarsi'^ ođ talianskoga rancw 
rarsi ? 

Rat, i, /. «to rat, a, m. $tx\t%, guer- 
ra. 

Razamčati, am, v. a, perf rčč sa- 
stavljena od raz ili raža i mrčati, 
što znači otimati ,, dakle razgra - 
biti, razoleti, itllt @ewa(t nc^- 

ratn, cRtretf«n, rapire. 
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Raz9vicliii, im, v. a. ptrf, razTidMi, 

^eftC^tt^eit , befd^attCtt , guardar 

attentamente, esaminare, 
Razbaljati, am, v, a, imp, (sir. 62. 

r. 16) fr«nf ma^tXi,far maUto-^ 

od razbolčti. 
Razbijati se (u sebi), am se, v. n, 

imp, (str. 4. r. 7) Ullfc^fiiffig fetn, 

esser irresoluto. 
Razbiti se, ijem se, v. r. i. abC'C« 

f^en, abtreren Don bem 58orfa$e, 

desister dal proposito, 
Razbluditi, im, v. a. perf, razma* 

ziti, t)erweid^nd)en , Deridrtefn, 

render moUe, effeminato. 
Razbor, a, m, r^zum, ®cr|lanb, di- 

scernimento. 
Razgovor , a , m. Ultterl^aHund^ di" 

verlimento. ^ 

Razjaziti se, im se, v,a. perf* (str. 

6. r. 6) n. p. rana , zemlja , ftd^ 

54fnen, au^etnanberge^cn, aprir- 

si, spalancarti, dUatarsi (detto 
' di piaga ecc.) 

Razjiditi (razjčditi), im, v, a, perf, 
razljutili, razsiirditi. 

Razk^a, e, /. ^Ber^nfidcn, (lx%l' 

^Ung diUito, piacere. . 
RazkoSiti se, im se v.r.i. (Par.139), ffd^ 

ten Sl^ergni^dungeti flbergebctt, 

deliziarsi. 
Razlik, a, o, adj, UT^Ćflthtn , dif- 

ferente* 
Razlog, a, m. (ste 4. r. 16) ruka 
' ili vArsla, firt, ©attung, qualita. 
Razložno, adv. Dernfinfttg, con ra-*^ 

gione. 
Razmaknuti se, nem se, v. r. p, 

(Par. 71) razrčSiti se, fic^ auflfe* 

fen, sciogliersi, 
Razmlirsiti, im, v. a, perf. dUft&U 

Cfeln, (O^iuicfeln, sviluppare\ — 

grebe, tie ^iinben Derrotfd^en, 

cancellar i peccati, 

Razmi , praep. van , izvan , au^er, 
fuor di, 

Raztnirje, a ^ n. nemir, Unfriete, 
i^rleg, guerra, 

fiazpaii , part. gerundiv, praet, od 
razpeti , razpnem ili razannem, 
&lo razpan&i, nategnuvći: »i ^ju- 
b.iv) razpan luk neće moć jur 
oblada^t ženski puk« (str. 103« r. 



: 1) unb nac^bem SImor ben Sc^« 
gen gefpannt ^aben mirb, b. ^. 
mit gef)>annten ^ogen, avenda 

teso I* arco, coll* arco tešo, 
Razpartiti se, tim se, v, r. p, raz- 

tovariti se, fiđj entlaben, šcari- 

carsi* 
Razpleće, a, j «. @(^u(tern, le spal- 
Razplećje^ a, ( le, 
Razsedlati, am, v. a, perj, abfdt« 

tein» disellare, levar la sella, 
Raztiirkan, a, o, part, (str. 82. r. 

12) jerftreut, disšipato, 

Raztarkati , kanr, v, a. perf, jer? 

flreuen, dissipare, dispergere, 
Razticati, Ćem, v, a, imp, (str. 10. 

r. 29) )erreifen, lacerare, 
Razumiti Ćemu, mŠsto razumĆti čto, 

t)er{le^en, capire, intendere. 
Razumnik, a, m. ffietfer, savio, 
Razzidati ^ djem , v. a, perf, tint 

SRauer nieberretfen, demoUre, 

Razzivati, am, v* ^» imp, razglabati 

čeljusti, ben fRa^tn auffperrtn, 

andar aprendo la bocca, 
Ražžaliti se , im se , (komu na j(to) 

V, n« per/l impers, (str. 85. r. 19) 

dati se na žao, (etb merben, rin-' 

crescere. 
Resa, e, /. granfe, frangia, 
Rid, i, / stvar (str. 8. r. 9) @a(^e, 

©ing, cosa. 
Ričca, e,J, ^httđiCn, paroletta, 
Rih (rdb), t.j. rekob, od riti ili reći. 
Ris, a, m. ^Uđ^i, Unce, 
Riti (riti, reći), rećem, v. a, perJ, 

fagen^ ^Ve. 

Rili, rljem; v. «. imp, (str. 87. r. 
29; str. 106. r. 15) kopati, grU:: 

ben, ^auen, zappare. 

Rizu , na rizu (str. 61* r. 18) , ne- 

mogu doseći, Sto je. 
Rob, a, m. ^^^'tt^ sckia-uo. 
Robinja, e, /.* @ffamo, ^c/iiava;-— 
Robinja naiSega Lučića veli da je 
bila kći bana Vlaska (str. 55. r. 
13), a unuka bana Blaža Majera 
(str. 73. r. 28; str. 74. r. 7). Od 
Vlaska bana u historii neima Ua- 
ga, a Blaž Majer nije imao dštce 
neg jedinu kćer Beninju , koju je 
ndao za Pavla Rioiža, t. j. kne- 
za Brankovića. Od ovuda se vi« 
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dl, da Lučić uije mnogo mario 

za hisloriu, Đremđa je pisao stvar 

Dovu za onda 
Hoda, e, f* I bolje Rod, a,' m. otoE 
Rodi, a, m. * a aikipelagu glkrćko- 

mu, 3nfe( 9t^©tOd, Rodi (wo/«). 
Rodioti, tah, m. pl, bolje Rodjani, 

tte dinmo^ner Don 99(^oto^, rti- 

dioti^ abitanti di Bodi* 

Rodiotski , a , o , adj, rodski , t>0lt 
(Hi)OtOi, di Rodi\ — otok, ttC 
3nfe( (Kf^ObO^, iaola di Rodi. 

Rok, a, m. (str. 97. r. 22; Xcrmin, 
termine \ — , (str. 9. r. 5) udes, 
sr^ća, uam^ra, @c^tcffa(, destino, 
sorte ^ »da bi se i «jiin stala gdi 
roči kojimi« (str. 71. r. 28) mentl 

Du iuf&tttgenoeife mit i^m )u(am< 

meti fdmefl, se tu lo incontrassi 

a caso, 
Rota , e , / Sit , @(^mur , giura- 

mento, 
Rugo, a, n. (str. 61. r. 22); ®pott 

sehernimento ^ ykr6i na — (str. 

63. r. 3) Derfpotten, schernire, 
Rubo, a, n. (str. 67. r. 32) SltlSUg, 

^Uiber^ vestito, le vesti. 
Ruka y e, /. {)anb , i^Mino j vJbrsta, 

(str. 80. r. 2«) Slrt, @attum, specie. 
Rumenjaban , hna, o, adj\ Ičpo ru- 

inen. 
Rupa, e, / (str. 106. r. 34) £o(^, 

buco. 
Rus, a, o, adj. pridavak glave, vla- 

sih, kosah i brade. 
Rusag, a, m. (Par. 393) Ito orsag, 

zemlja, Sattt, f^aese. 
Ružiti, im, v. a, imp, (str. 60. r. 

8) giirditi, Derfpotteti, i>ef(^tmpfen, 

schernire. 



S (sa), praep. n. p. s prozora, Oom 

Sen^er loe^^ ober Dom genfler 

^era()/ dalla fenestra; s drugu 
stran, m. s druge strane, DOtt ber 

ttnbern ©cttc, aitberfeiW, d' altra 

parte, 
Sabin, a, m. (str. 94. r. 30) Nčki 
latinski pčsnik. A; Sabin, pisao 
je odgovore na Hejroide Ovidove 
(od tin odgovorah nalaze se još 



samo tri, t. j. odgovor na 1., 2. 

i 5. heroidu) , pak valja da je i 

Martinčić napiso koi odgovor na • 

koju Lucićevu Ijubeznu pčsmu, 

kad ga zove svojim Sabinom. 
Sag, a, m. Xcppi*, tappetto. 
Saj , sa', se , gen, šega , se , šega, 

pronom* h\t\tV, questo. 
Sakriti, ijem, v. a, perf, ito skriti. 
Šamota ti, am, v. a. perf. (str. ^, 

r. 21) smotati , sviti , etniDtđcfn, 

eitl»mben/ invo/grer, avvolger. 
Sanak, sanka, m, (str. 56. r. 29) 

Sto san, @(^(af, sonno] Ztaum, 

sogno, 
Silrp, a, m. ®i(^e(, falciula, 
Saspiti, im, v, n, perf. (str. 54. r. 

7; str. 81. r. 34) Q^Xi\^9Xi^tfi , 

au^flerbeit/ espirare, 
Saspivati, am, v, n. imp* (str. 81« 

r. 16) vidi saspiti. 
Sat, num, sto, ^Uttbertr cento. 
Satvoriti, rim, v. a, perf. (str. 108. 

r. 14) učiniti, Dcrdbeti^ mad^co, 

fare, comettere, 
Sbiti se, ijem se, v. n. ^'er/^ mcr« 
betl^ gef^ef^en, divenir. 

Sbor , a , m. SSerfammfunjj ^ a^m- 

ita/t«a; ^^Hcf, consigUo. 

Sebar, bra, i». (Par. 111) gemeitier 
SD{enf<b, uomo ordinario, 

Segalitnji , a , e , adJ. bje^ia^rtg, 
tieurig/ di guesto anno, 

Senj, a, m. grad hiirvatski, na mo- 
ru , .u ono vrčme jako bogat i 
sUvan; @tabt 3^«^/ *^«g[n«' 

Selo (str. 104. na dau) , m. silo 
(sMo), vidi sisti. 

Sgadjati s^, djam s«, v. r. i. (str. 

87, r. 32) f[(^ trcffeti, ffc^ creig* 

nCH/ accadere, avvenire, 
Sgara , adv, sgora , odsgora , DOlt 

Oben, di sopra, " 
Sgibal, bla, o, od), (str. 58 r. 32^ 

str. 103. r. 6) sginut, umgefom^ 

mett^ su @runbe gegangen, pe- 

rito {da perire). 
Sginutje, a, n. vidi zgiuutje. 
Sgodati se, am se, v. n.perf, sg^- 

diti se, gef(^e()en, loorfaUeit, ac- 

cadere, avvenire. 
dgoditi, im (komu), v, n, perf, (sir. 
70. r. 4) t. j. ugoditi , ^o volji 
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ui^iniii, @)efa((idfeit ermeifen, ten 

(^cfaKen t^un, compiacere, 
Sgodjaj, a, m. (sir. 58. r. 17) @ti 

faUcn, compiacimento* 
Sgon, a, m. (sir. 89. r. 1) 3ufđni^ 

mcntrcibung , /o spingimento di 
. pili cose insieme» 
Sgubiti, im, v.a.perj. izgalHti, i^ttf 

(leretl, perdere. 
Sbarati, am, v. a. perf, t>ernt(^t€n, 

distru^gere, 
Shodiii, im, v.đ.p. (slr.46.r.l0) proći, 

turc^ge^en, turc^ioatttern, paa^ 

tar per^ 
Sidati (sčdati), dam, v. n. imp, fic^ 

fe^en , metUrsi a sedere ,* vidi 

Sisti. 
Sidro, a, n. Slnfcr^ ancora, 
Sigali, am, v, a. imp, dosizali, VtU 

C^cn, erretd^en, arrivare. 
Silovati, lujem, v.a. imp. inin^tti, 

nSt^igcn, sforzare. 
Sinj, a, e, adj, f(^warg, tunUl, ne-- 

ro , oscuro'^ »tko bilo zna dilit 

od sinja« (str. 66. r. 17) , iver 

tcrfc^eiben fann, chi sa distin- 

guer il bianco iial bruno. 

Sinoćke, adv, sinoć, gcflcm %H\\H, 
jeri sera, 

Sisti (sčsti), siđem, v\ n. perf. f!c^ 
fC^Cn, meitersi a sedere-, — ko- 
mu u oku ^str. 104. na dnu), 

jemanb in tie 3(ugen flec^en, <^ar 

nell' occhio ad alcuma. 

Silan, ma, o, adj. thm, ffeiitfors 

nig ^ minuto ^ ji^. — kruh (str« 
72. r. 20) , nadet , razlomljen, 

sdrobljen, angeflSnjt, attgefangen, 

manomesso, incomminciato, 
Sjabati, šem, v. a. perj. (str. 101. 

r. 31) iibertDaltigcn, untermcrfen, 

sottomettere. 
Sjati, sjamem, v, a. perJ. einttel^s 

mcii, fđffcn, comprendere , conte- 

nere. 
Skazan, zni,/. (str. 56. r. 30) (gr^ 

fd^einung, ^hantaima, visione, 

fantasima, 
Skender^ a, »f. (str. 66. r. 29) var- 
sta haljine, %xX St\t\t\X\\^f^^Mi^ , 
sorta di vesta. 

Sklad, a, to. Jbarmoitic, ^intrac^t, 

concordia, armonia.. 



Skladanje, a, n. bad D^etmeti , bte 

9ie4me, 95erfr, verseggiare^ ri- 
me, versi. 

Skočan, Čna, o, adj, (str. 73. r. 33) 
Hinf, lesto, svelto. 

Skončanje, a, n. (itiht, consuma- 
zione^ fine. 

SkonĆavati, dajem (m. skončavam), 

V. a, imp. ^tntf}rtn, utnidittn, 

consumare , distruggere^ — se, 

ftc^ )u @runbe t\qttn, distrug- 

ger*e; (!(^ grdlttcn, affannarsi. 

Skonćina, e, /. (str. 73. r. 19) (5n« 
bC/ %X>tf fine^ morie. 

Skoreniti, im, v. a. perJ. (str., 17. 
r. 16) izkor«iiti, au^tOUrjeln, srn- 
dicare. 

Skori, u skori, adv. (str. 103. r, 

• 19) doskora, domala, b^tt, fra 
pocOy tosta. 

Skucati , am , v, n. imp, (str. 18. 
r. 22) stenjati, jlo^nen^ gernere, 
gemirt. 

Skdćiti, im, v, n, imp. (str. 96. r. 
26) cvilili kao pas, »tltfefn mt 
Cin jbunb^ mugolare. 

Skut , a , m. kraj balje (Par. 27), 
®C^0$^ gremboy seno. 

Slačati, am, v. a.r imp. (str. 95. r. 
4) ffig Hnhtn, aentir dolce. 

Sladkost, i, /. @fi$e, dolcezza. 

Slana, e, /. eittC »rt grojlc^, sor- 
ta di pruina. 

Slavaj, vja, to. (str. 91. r. 2) sla- 
vuj, slavic, sJavić, ^ać^tl^afi, lu- 
signolOf rosignnlo, 

Slid (slčd), a, to. trag, ©ptir^ trač- 
cia. 

Slikati, Ćim, v. a, imp-, slušati, ^o^ 
rett/ ascoliare. 

Slobod , i , / (str. 63. r. 9) slobo- 
da, grct^eit, libertd. 

Sloboditi, dju i dim, v a. imp. bt^ 
frcien, Uberaje^ — . V, a. perJ, 
Sto osloboditi, bt\xt\tn, liberare. 

Slobodju Tstr, 65, r, 4), m. slobo- 
dim, t. j. oslobodim. 

Sloviti, vem, v. n. imp, (str, 82. 
r.29)na glasu biti, Hxu\)mt fein, 
itt ^Uttm (Huft 9tf)tn, esser ri- 
nomato, venir lodato. 

Sluh, a, TO. (str. 79. r. 8) 0C^dr, 
udito. 
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Sluti, slujem, v, n, imp, vidi slo- 
viti. 

Smanjkati, am, v. a, perf. tV^đtn, 
er(&f(^en, sojffbcare. 

SmkncHy e,/. Ho smikrt, ^Ot, morte. 

Smažiti , im, v, a. imp, (str. 25.* r. 
20 V str. 26. r. 10; str. 47. r. 23) 
s pohlepom želštt« smagnuti, ćez- 

nati za ćim , fe(yn(i(^ mfitifc^en^ 

bramar ardentemente. 

Smib (smSh), a, m, haUaĆitn, riso. 

Smijati smčli (str» 11. r. 14),ito smi- 
jati se. 

Smiliti se, lim se (na koga), v. n, 
perf, ftdf eri^armen , aver pietd, 
misericorđia. 

Smiljivati, ivam, v» u. imp. na mi- 
lost i\i na pomilovanje gibati, ^ur 

^arittl^crgt^fett htWi%tn,commHO' 

ver alla misericorđia. 
Smin, a, o, adj. fvi{jti, audace, ar- 

dtto. r 

Smišljati, am, v. a. imp, (str. 57. 

r. 1) ttnftn, pensare. 
Smoktiuti, knem, smok6 i smoknoo, 

V. n. perf. naj merbett, divenire 

bagnato. 
Snaga, e, / ©tSrfe, forta. 
Snažan, Žna, o, adf, jak, flarf, for- 

te. 
Sni, u sni, m. u snu (od san, sna), 

tm ^diiaf, in sortno. 
Sočan, ćna, o, adj. vlaian, mokar, 

ftVi&ftf iimido. 
Soćiti, im, v, n. imp, moknuti, su- 
šiti, feud)te»1, gemere, umettare; 

— yfi8' l^tikntn Dergief en^ versar 

lagrime. 
Sok, a, m. @aft/ aucco, 
Spabija, e;m, dttittV, cavalliere\ etn 

©runbberr Hi ben ZMtn, possi^ 

^ dente di terreni presso i Turchi, 
Spametan , tna , o , adj, pametan, 

»Crniinftia, ragionevoU. 
Spe^za, e,/®elb, danaro-^ od tal. 

spesa^ 

Spmgarda, e,/. t\\u SRafc^tne nm 
tie SDJauern i\x hti^tn^ macMna 

da romper le mura^ eilt ®t* 

fc^fi^, un cannone. 
Spišiti (spćfiti), im, v, u. imp, ei« 

Un, affrettarsi. 
Splesati , šem , v. a. perf, nuhtv^ 

tVCttn, conculcare. 



Split (Spl5t), a, m. grad u Dalma- 
cii, sagradjen u nekadašnjoj pa- 
lači rimskoga cara Diokleciana 
nedaleko od Solina , ^faiCltO, 
Spalato, 

Spomen, a, m, (str. 86. r. 22) 9ltl« 
ttnUn, memoria. 

Sposob, a, m, način, Krt, -maniera ; 
sposobom , tn ber %Xt , di ma- 
niera, 

Spridu, adv, (str. 56. r. 22) spri-« 
da, 90n t)Orn, d* avanti. 

Sredan dna, g, adj, (str. 44, r, 6) 
pCOrbnet, ordinato, 

Srići se (srStiti ili srčsti se)fV.n.per/. 
(iC^ begcgnen, incontrarsi:, ali žto 
će reći na str. 98. r. 24? 

Sridu , praep, sr«d , mttten in., in 
mezto. 

Srok, a, m, (Par. 222) glas, v^st, 
^ertC^t, ^a^X\^t, rapporto, no- 
tizia, 

Sta (str. 105. r. 13), dual, od sat, 
t. j. sto, n. p. dvć sta, tri sta, 
četiri sU, pet sat ili pet stoti- 
nah; 

Stani^će, a, n. ^str. 8t. r. 2) stan, 
®06n(!§, dornicilio. 

Stanovit, a, o, adj, (Par. 105; pak 
str. 55. r. 4. i 7) stalan, posto- 
jan, fcfl, flanb^aft^ \xnttxxMt, 

fermo. 
Stari Hvar, danas Stari (grad) na 
otoku Hvarskom, Gttavecchia auf 

ber 3nf(( Seftna tn Dafmatien. 

St^rmiti, im, v, a, imp. (str. 58. r. 

10) put, ben ©eg abftijiiffig 

lltdC^Cn , far deelive la strada; 
»stJirmi rič božju« (str. 80. r. 23) 
fi)r(^ten^ aC^ten, temere, rispet- 
tare, 
StJirmoglav, adv, na glavu, glavom 

doič, mit htm Stopft ^tnab, fiaupt* 

iin^i, a capo in giik. 
Stati se, stanem se, v, n, perf, (str. 

71. r. 6) sastati se, gufammen« 

fommen, btgt^ntn, convenire, 

incontrarsi. 
St6ć, gerund. stojeć, (lel^Cnb^ stan- 

do. 
Steći se, stečem se, v. n, perf, tit 

SRen^e )Ufammen(aufen^ 9^ )u« 

fammettrotten , adunarsi, ragu- 
nar SI, concorrer. 



Digitized by 



Google ^ 



— 142 — 



Sterati, am, v. a, imp, »to strati, 

aU^trCitCtl/ dUmnder'^ •— svilicu, 

^iđtn, ricamđre, 
Steriti, «UriSe,(str.69. r. 27) mčsto 

sterati, starahu. 
Sticati se, stićem s«, v. n. (mfi. )U< 

fammenlaufetl , concorrere 5 vidi 

Steći se. 
Stid, a, m. sram, ®d)am, vergo- 

Stig, a, m. (str. 87. r. 10) steg^ 

stžg, tastava, %af)nt, bandiera, 

drappello, 
Stina (stčna),. e,/"gelfen, ^tf/«a, 

rupe. 
Stiska, e, A (str. 99. r. 1) @ebrdlt« 

ge, calca. 
Stratiti, im, v, a, perfi pogubiti, 

^inrid^tcn, giustiziare^ potrošiti, 

Der^ell^rcn, t>er()rau(^en , tocrmen^ 

bcn^ spenđere, consumare, 
Stril, a,in.(str. 25 r. 32 ^ str. 101 r. 30; 

str. 102«r.3) $to str^Ia, ipfei^/^-ecccVi. 
Strilica, e,/. strelica, mala strMa. 
Straka, e,/. (Par. 171) «rt, sorta. 
Stup, a, m. (Par. 361) stopa, Zvitt, 

passo y pedala^ %Ui , piede'^ y. 

Stnpljaj. 
Stupljaj, a, m. (str. 16. r. 6) Sto 

stup, stupaj, stopa, %.x'\Xi, passo, 

{fedata \ aoga od gležnja pak do- 
č do kraja, ^uf^ piede, v. Stup. 
Stvoriti, im, v, a. perf, ućiniti, ma< 

^tn/fare; erfc^affeil, creare. 
Suknja, e, f, (Par. 227) ettl »©ffe« 

ne^ M auf bie Srbe retc^enbe^ 
JlUtbund^iltitf (bei ivautn), ve- 
ste talare. 
Sulica, e, A ^IpttV, lancia, 
Sumnjiti, im, i v. n. im;?, (str« 

Sumn]iti se, im se, f 24. r. 28 \ str. 

25. r. 9) argiD&^ncn^ SSerbac^t 

(^abCtl/ sospettare, 
Susriću, m. susritim ili susrčtim, 

od susresti ili susrčtiU, ht^t^titti, 

incontrare. 
Šuštati, aoem , v» n, perf. utruditi 

se, nemoći dalje, critidben, stan- 

carsi, non poter piA. 
Suton, a, m. X>amm€tUn^, erepus- 

colo'^ sutonom, mit bcr ^Simmtf 

rung, akbujandosiy comminciando 
a far notte 5 spuntando U gior- 



Siiaeti , suanem , v. a. perf (str. 
96. r. 34) što sjati, sjaroem. 

Suzan, žna, m. (str. 63. r. 8) ito 
sužanj , ©efangencr, prigioniero. 

Svađa, e, / (str. 65. r. 28) ftlo 
svadja i svadnja , Seinbfcltgfett^ 
3n>Utra(^t/ inimidzia, dišcordia: 
»da moja slava nepade, a s mo- 
ga uzroka , kraljeve cić svađe,« 

bamit mcin (Kul^m nid^t faUt, 
unb iwav burd^ mid) felbfl, menn 
1(4 mic^ mit bem ^ontg »erfcttte 

betl fottte, a^n ch^ non cada la 

mia gloria se a mia causa per^ 

dessi la grazia del rć. 
Svakojaki, a, o, adf aUer^atlb^ d* 

ogni sorta. 
Sviiruuti se , nem se , v. r. perf 

(Par. 215) sose, au^brct^cit (bie 

Xbrdnen), sciogUersi {le lagri- 

me). 
SviirSan, $na» o, adj. (str. 86. r. 8) 

vidi Svirien. 
SvArSen, a, o, adJ. ^unM, finiio'j 

CnbJicft, finale-^ DOttfommen, per- 

feUo. 
SvlirSeći, a, e, adj. (str. 87. r. 23) 

V, SvJiršen^ 
Svjiršno, adv. IDOttfommetl^ perjet- 

tamente. 
Svekar, kra, m. miižev otac, @c6wies 

ger])ater ({ur @(l)»tegertod»ter), 

suocero (verso la nuora). 
Sviđati se, am se, v. n. imp, (str, 

13. r. 3) vidi Sviditi se. 
Sviditi se , im se , v. n. perf }um 

^ClDUgtfeilt fommen, ravvedersi, 

rientrar in se. 
Svijati, jam, v. a. imp, btegCtt, pie^ 

gare ; mtnben^ volger. • 
Svikati, ćem, v. a. perf. JUfamiltttls 

berilfcn^ convocare ; — se, }U(am« 

men bcnifen merben, venir con- 

vocatOi 
Svilica, e,/. Sto svila, Sdbe, *«- 
ta. 

Svist (svžsi), i,/. SBernunft, »«e«- 

te. 
Svistiti se, im se, v, n. imp. Ur« 

Iteil, imparare^ apprendere. 
Svit, a,.o, part. paM. od sviti, sa* 

viti, gemunbeti, involto. 
Svita, ,c, /. (str. 93. r. 18) ein brci« 
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M unb ian^ti ^itihuti^ftiiđ , 

veste talare^ vidi Suknja. 
Svoditi , dim , v. a, imp, (str. 16. 

r. 14) skladanja, SSerfe mac^cH, 

verse^giare* 
Svodie, adv. svudi, fi&erad^ dap- 
pertuUo. 

Šaran, a, o, part, (str. 17. r. 27) 

t>unt, t)crf(^iebenfarbid , di pUt 

colori. 
Šarati, am, v. a, imp. i>unt m^iftn, 

far di pii. colori. 
ŠćediU, im, v. a. imp, lediti, f(bo« 

nen, fparctt, risparmiare, spara- 

gnare. 
Sćeta^ e, f, Šteta, @(^aben, dised- 
-^ pito, danno. 
Šćititi, tim, v.a, imp, inako itititi, 

u/10 scudo\ prote gger, dijender, 
Sćopita, e, /", v^rsta puSke, od ta- 
Ha nskoga \achioppOySchioppetto, cin 

Šetnja , e , /. (str, 55, r. 33) ©pa^ 
jtergatig, passeggio. 

Šibati, am, v. a. imp. iibom tući, 

mit ber O^tf^e f^auen^ vergkeg- 

Sinuti (Sibnuti), nem. v, a, perf. 

šibom udariti; vidi Šibati. 
Šira ti, ram, v. a. imp. (str. 84. r. 

14) pravije Siriti, au^breitett^ di- 

tatare. 
Štala, e,/. (str. 108. r. 6) &a{l, 

stalla. 
Steći , a , e , part. m. Stijući , t. j. 

čiujući, Ufetlt, Uggente. 
Štiti, Stijem, v. a. imp. Sitati , U^ 

Un, leggere. 

T. 

rp * 

Tak' j^^*'* ^^®» f'^/ <*K0./ C05/, *i. 
Takmen, a, o, adj. jednak, ^Uldi, 
uguale. , 

Takoje, a/fv. takodjer, attC^, enan- 
diof anche. 



Tamjan, a, m. 98et^raU(^, incen^o. 

Tanci, ih, adj. plur, mSsto tanki, 
od tanak. 

Tiirpesa, e, /. (Par. 178) r^antl^a, 
stol, Xtfd^, tavola. Tarpeza je 
Lučiću jednako dobra rčć kao i 
stol (Par. 154). 

Tarpinje , a , n. Ito Ukrpjenje ili 
tarpljenje, Seibett/ passione, 

Tarpiti, im, v. n. imp, (str. 85. n 
3. oda dna) Sto trajati , bauerit, 
1»ai)t€n, durare. 

Tarzan, zni, A («tr. 86, r, 17) duo 
sam , dai u jednom .kraju Bosne 
znači Sto ravnica, (EbCtiC, pianura. 

TaSćina , c , /, (str. 57 r. 21) iz- 
praznost, taStina , (^itelfeit, va- 
nitiL, 

Teg, a, m. dšlo , radnja, %xH\t, 
lavoro. 

Tega, m. toga. 

Tegota, e, /. fstr. 51. r. 10) 8a|l, 
peao. 

Teofrast, a, m. (str. 44. r. 2) mu- 
droljnbac iz JLesba , ućenik Ari- 
stotelov , i njegov nastupnik u 
Školi, rodjen g. 371. prie Isusa. 
On je napisao do 200 knjigah, 
od Rojih se nalaze joS samo tri. 
X()COp(>raft, Teofratto. 

Teplina, e, f. toplina, 3{}drme, ca- 
lore, 

Teseo, a, m, inako Tezej, sin Ege- 
ja (Aegeus) , kralja od Atene. 
Ovaj mladić bio je veoma jak i 
hrabar. Uze najprie za ženu Hip« 
politu amazonku > s kojom im& 
sina Hippolita. Ubi kod Mara- 
tone bika, kojega biaSe pošlo Ev- 
ristej , neka pohara polja aten- 
ska. Tako isto ućini s razbojni- 
ci Skironom i Prokustom. Predo- 
bi zatim Minotavra , i otme kra- 
lju Minosu kćeri Ariadnu i Fe- 
dru , pak ostavivSi Ariadnu nze 
Fedru za Ženu, koja mu rodi ne- 
koliko sinovah. Bfa piru svoga 
priatelja Piritova , kralja Lapit- 
skoga , podni se junački proti 
Gentavrom. Kad je pak Piritova 
nmiirla Žena, nakani Platonu oteti 
Proserpinu u paklu, i na tom pu- 
tu pratio gaje Tesej o pako, gd6 
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pogibu Piritov, a T^seja izbavi 
od o^ite smiirti uprav tamo pri-' 
spčvši Hiraklej (Herkul). Viadao 
je u Ateni 19 godioah, a za tim 
iz domovine protčran umrš na 
otoku Skiru. Zf)f^tUi, Teseo. 

Težati, žim, v. a. imp, (str. 106. 
T.%T) dčlati, raditi, arbetteil, la- 
vorare. 

Ti, iaj, toj, pron, taj, ta, to. 

Ticati , ćem , v. a, imp, (str. 103. 

na dnu) ()eru^ren^ dreifen, pal- 

pare, toccare. 

Ticati, tičem, v. n, imp,, teći (str. 
24. r. 23; str. 74. «r. 3; str. 21, 
r. 12) (aufett, correre. 

Tide (jstr.24. r.23; str. 21. r, 12), 
3. osoba od ticati, mčsto teće. 

Timar, a, m. (str. 104. r. 27; str. 
47. r. 10) dobro ili imanje , što 
su davali turski čari onim spa- 
bijam , koji su u vrSme rata o 
svojem trošku morali na konju 
ići na vojsku s drugimi platjeni- 
mi spahijami. NaS Lucić ražu- 
mčva pod ovom rčćju obćenito 
Što: dobro, imanje, gospodština, 
dJiržava , leno darovano s po- 
godbom vSkovite vĆrnosti, Sc^tt« 
gUt, feudo, 

Tiro, a, m, danas Sur, grad u da- 
našnjoj Surii iliti Sirii , a to u 
pokrajini Fenicii. Xli)vni, Tiro, 

Tisnuti, nem, v, a. imp, (Par. 192) 
rinuti, fc^icben^ (lO^en, spignere. 

Tisuća, e, /, broj 1000, magjarski : 
jezero, gjirčki: hiljada, nčmački: 
tauiend, Xaufent, mille. 

Tisući (str. 62. r. 12), mSsto tisu- 
ća, što vidi. 

Tisućkrat, adv, tisuću krat, tati« 
(enbmaf^ milte volte. 

Tišćati, tižćem (Par. 42. i 70), ili 

tišćati, lišćim (Par. 176, str. 89. 

r. 6) V, a, imp, tiskali, ttMtti, 

coprimcre\ fefl^altett/ tener lo- 

doy fermamente, 

Titi , lijem , v, n, imp, (Par. 197) 
toviti se, gojili se, fett WCVhtn, 
divenir grtuso, 

Titon , a , m. (Par. 155) plemenit 
Trojanin , brat kralja Prijama , 
mladić od velike Upote. Njego- 



va žena je bila Zora (Aurora), i 
zato veli Ovid , da je bio muž 
one, koja dan ćini. Itit^OnU^, 
'Titono, 

Tja, adv. ća, fort/ via. 

Tlačiti, im, v, a, imp, gaziti, ttZ» 
ten, calcare, 

Tle, tleha, ». (str. 93. r. 20) «8e* 
bcn^ terra, pavimento. 

To, adv, tf)t\\i, paru (str. 68. r. 

^)- 
Toj, pron, mčsto to, ba^, ci&y que' 

sto. ^ 

Toki , toka , 6 , adj, t. j. tolki ili 

toliki, fo %X9%, tanto, 
Tokoje^ conj, (tolikodjer) takodjer, 

aud)/ CbenfO, anche. 
Tolikoj, conj^. (str. 94. r. 21) vidi 

Tokoje. 
"Toliti, im, V. a, imp, (str. 72. r. 11) 

tažiti, (lillcn, befdnftigcn, placare, 

calmarey acchettare, 
Tonato, a, «. (str. 10. r. 20) / velika 
Tonoto, a, n, (str. 24. na dnu) ( mrćža 

ili vlak za lovit ptice i zvčri, 

9?etJ fur bie mtX, reu di cac 

ciatori. Prispodobi ruski i Češki 

teoeto. 
Topiti , im , v, a, imp, (str. 62. r. 

30^ marmen^ scaldare. 

Toli ' l'''*^* *^'"' ^^' ^^'^' 
Tovarac, rca, m. magarčić, (SfeUtll, 

asinello. 
Traci, trakah, m. pl. ljudi iz Tra- 

kie ili Traćie, !t()ra}ier. Traci. 
Trag, a, m, (str. 63. r. 32) ©pur, 

traecia, vestigio. 
Trag, a, m, (Par. 113^ pokolenje, 

pleme, &t^diit^t, schiatta. 
Trajati, jem, v. n, imp. durati, bau^ 

eru, durare; — dni, vr^me, bic 

iagc, bte 3cit jubringen, poisar 

i giorni, il tempo. 
Trak, a, ni. (str. 102. r. 8) fflanb, 

nastro. 
Traviti, im, v.a. imp. Derliebt md- 

đfttl, innamorare, 
Triskati (trčskati) , am , v, a. imp^ 

udarati (munja), einfc^lagetl, /u/- 

minare, 
Trogir, a, m. grad u Dalmacii na 

moru, Xratt, Traik. 
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Troja, e,/. glasovit grad nčgda u 
Maloj Azii na arkipelagu giirčkom 
kod ecre Ide, ne daleko od tČs* 
na od Galipolja« naprema otoku 
Tenedu, poručen od Garkah radi 
otete Jelene. Zroja, Troja, 

Trup, a, m. (str. 57. r. 2) gHumpf, 
tronco. 

Tras, a, m, (str. 83. r. 1) potres, 
trešnja, (iv^ibebtti, terremoto, 

Truti (str. 51. na dnu), pravie tarti 
ili trSti , tarem ili trena ( dakle 
»nesrića te je trula« (str. 74« r. 

28) mžsto: Uirla) jcrbrec^cn, ger» 
rcibeti, iermalmen, tritarcj strop- 

picciare. 
Tući se, čem se, v, n. imp, (str. 

22. r. 22} klatit se, skitat se, ^<r« 

Umflret^en^ girar attorno. 
Tudjin, a, m. cm %Vtmttt , ospite, 

straniero. 
Tugovati, gujemj v. n. i. (na koga, 

tfr. 61. r. 5) tla^tn ^bev jemanb, 

laenarsi contro .d' alcuno. 
Tulioa, e,/^6(^er, turcassOf/aretra, 
Tužica, e, /, dimin. od tuga, ^tf* 

tristezia. 
Tviirditi, dim, v.a.irnp. btft^i^tn, 

Jermare, assodare. 
Tvoriti, rim, v, a. imp, činiti, ma« 

*<tl^ fare. 

W- . 

U, praep, \n, in, d'^ na^i , a) bti, 
presso, da. Kod našega Lučića 
stoji predlog »u« s Četv^rtim pa- 
dežem, kao ^tQ Kotorani i Clir- 
nogorci govore, n. p. u san , u 
noć, u knjige, u sloboda u linost, 
mčsto: u snu, u noći, u knjigah, 
u slobodi, u linosti; tako »Jove 
je u moj rod« (Par. 115), mčsto: 
u mojem rodu;« u knjige Stio si« 
(str. 101. r. 5) mčsto u knjigah. 

Ubog, a, o, adj. avm, povero. 

Uhraniti, im, v, a. per/. bt^ĆfiM^tti, 
di/ender, 

Uckniti, im, v. n. perf. (od Česa) 
zakasniti, zaostati, l^erfpdteit/^IUs 
xMb\tXbtn, ritardare, 

Uč, (str. 102. na dnu) pokratjeno 



od u ča, t. j. u Sto, in to^i, too 
bitietn ? m che cosa ? 

Učera, }"'''' i"*®''= gcfterti, jc/i. 
Udiliti (udČiiti) , lim , v. a, pcrf. 

fpenteit, 3((mofeti ^tbtn, iutl)iu 

ittl, dar limosina, 
Udirati, rem, v, n, imp. (Par. 410) 

f*(agen,pcrcMo«erc/ — ,/J^. riedftcn, 

odorare (str. 58. r. 4). 
Udomiti se , im se , v, n. perf, 1) 

udati se, ^etrat^eti (DOtt graufn- 

iimmern), maritarsi; 2) ukućiti 

se, nastaniti se, f{(6 anfdfTtd ma^ 

C^etl, domiciliarsi. 
Udovički , a , o , adj. (Par. 338) 

ffitttmen^ vedovUe (deUo di Je- 

minej. 
Udovski, a, o, adi, ^\ttWtXf, vc- 

dovile (di maschio), 
Udražan, a, o, adj, \\tb gemonilCIl, 

divenuto oaro, ^ 

UđraŽati, am, v. a, perf, iitb 014« 

djtn, far care. 
U dražiti se, im se, v. n, perf, uči- 
nit se drag , umilit he , ffc^ eilt- 

SĆjmtiĆI^tln, entrar in grmzia, 
Ugri, ih, m, pl, (str. 62, r. 1) bte 

Ungttrit, Ungheresi\ViXi%^xn, Vn- 

gheria, 
Uhiliti , im , V. a, perf, lišiti , bt* ' 

X^y^btl^, privare. 
Uhiljen, a, o, part, (str. 55. r. 25) 

od uhiliti. 
Ujati sč, ujmem se, v. n. perf, (str. 

50, r. 10) (Id) entlitbtn, esimersi, 
Ujid, i, / (str. 57. r. 4) «8if , mor- 

so. 
Ujimati se (mukom) , am se , v. n, 

imp, (str.95. r. 9) mučati, fđj1»tU 

fitn, tacere. 
Ujti, ujdem, v, n. perf (str. 83. r. 

22) uteći, tntfi\t^tn,fuggire, 
Ukresati ' se (oganj) , ukredem se, 

v, r, perf, (Par. 35) fig, (fc^ an* 

gfinbCII/ accendersi, 
Okrutiti se, im se, v. n. perf. (str. 

79. r. .22) utvarditi se, fleif »er« 

ten, indurarsi. 
Ukućiti se, im se, v, n, perf -(str. 

62. r. 11) nastaniti se, fic^ cin* 

quaxtixtn, anfafTia tnat^en, do- 
miciliarsi \ vidi Udomiti se 2). 
Ulis, a, m. inače Odisej {^O^vaaev 

lo' 
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kralj od maloga otoka Itake, da- 
nas Teaki, u mom JoDskom. Ha- 
. ta trojanskoga bio je 10 godinah 
pod Trojom, a posK^ raspa gra- 
da Troje, silom vfttarah kojeku 
da po moru tčran , vraćao se je 
lO godinah knći. 

Uliiiti, im (koga ^eAa), v, a. perf, 
(Par. 24) btvaUbtn, privare. 

Uljudan, dna, o, adj, l)6fl[i(ft , ItUU 
fe(tg/ umano, civile. 

Uljuditi, im, v* a, perf, napraviti 
koga uljudnim, CtOtliflreft ^ civ*- 
Uzzare, render umđno. 

Uman, mna, o, adj, loerfldtlbtg, iV»- 
telligente, 

UrnČati, am, v. a, imp, (Par. 375) 
oteti, mit @en)a(t entfd^rett, fort- 

rei^en^ tapire-^ ruski takodjer 
umčati i mčati u istom zname- 
novanju. 

Umića, e,y. @ef^iđ(i<^fcit, destrez' 
sa, desterita, ingegno. 

Umiljati se, am se, v» n. imp, (ko- 
mu) litbfpitn, f(^iitei(^e(n, carez'- 

žare. 
Umiljenstvo, a, it. (str. 101. r. t%) 

fig, poniznost y @r^orfam, unUl" 

ta, 
Umisiti (umisiti), sim, v. a. perf, 

(Par. 289) au^ tem Xeifje obcr 

gefnetefer Srbe etioad bt(ben itoit 
ie 33dđer iinb t'opfer), figura- 

re , formate di pasta o <^ argil- 

la. 
Umisliti, im, v, a. perf, (str. 15, r 

6) (ic^ benfen, immaginarsi, 
UmiKavati (umS^avati), Sujem, v. a. 

»m;?. (str. 53. r. 34) etnmetigett, 

frammischiare, 
Umiti (umčti) , um$m , v« a, imp, 

fenncn^ sapere^ umi se (str. 27. 

r. 6) Ut^t\jX (!d), s' intende. 
Umoliti se (komu) , im se , v. n. 

perf, izprositi, txt\XXiti, impetrar. 
Umor, a, m. (str. 7. r. 25) wtvbt' 

(lunbe, ZtUitam)pf,agonia,punto 

di morte. 
Unebljuditi, im, v, a, perf, (str. 107. 

r. ^7) ])i>erraf{^en? sorprendere? 
Unititi (unStiti) se, tim se, v, r, p, 

(str. 10. r. 31) uzpiriti se, ažgati 

se, razpaliti se (oganj), aufloberit, 

avvampare. 



Unova, adv, (str. 92. r. 16) neucr- 
tin^i, WHb€VUm, di nuovo. 

Unove , adv, (str. 84. r. 3) eben 
jc^t^ ftifdi, nuovamente, appunto 
addesso. 

Upiti , pim , V. rt. I. fc^reien , gri- 

dare, » 
Upra^ati, am, v a. imp, (str. 47. 

na dnu) upitati, fragen, diman- 

dare. 
Uredba, e, Slnorbnung, ordine, 
Ureha, e, /. (str. 22. r. 28) sto 

ures, @d)mtl<f, abbeilimento. 
Ures, a, m. ^djmutf, iltvht , ab- 
beilimento \ — , (str. 16. r. 23) 

@(^5nbeit, bellezza. 
Usilovati se, lujem se, v, r, i, (Par. 

11) siliti se, truditi se, tikrsiti se, 

flcft btm^tn, forzarsi, 
Ustiirmiti, im, v, a, imp, ^str. 58. 

r. 9) uzpregnuti , cin^Uetl , ^U» 

tnđi)aUtn, fermare, contenere , 

raffrenare* 4 

Usti, ih,/, pl, ustne, ustnice, Stp« 

peti, labbra* 
Ustinuti, nem, v. n, perf, v» Osti- 

nuti. 
Utajati, jam, v. a, perf, (str. 97. 

r. 19) Utbtt^tn, ascofulere. 
Utiirgati , am, v, a, perf, pflfiđeit/ 

eogliere, 
Uužiti, im, V, a, perf, (str. 26. r. 9) 

befdnftigen. bt^ći^m^ti^tn , cal- 

mare, acchettare* 
Utezati, lem', v. a, i. (str. 98. r. 

30) ^ineinstel^en, tirar dentro. 
Uticati se, dem se, v, n. imp, 3U« 

fl[U(ftt tie^mcn, ricorrere. 
Utišati, am, v, n, imp. (str, 53. r. 

11|<I(^ btvnf)\^tn; acchetarsi-^ vi- 
di PoutiŠati. 
Utoliti, im, v, a. perf (str. 12. r. 

17) V. UužiU. 
Uvartiti se tim se, v,r,perf (Par. 

268) etnbrtlldCn/ entrar dentro. 
Uvoditi, im, v, a, imp, (str. 88. r. 

22) žto presti, fptnneit/ filare, 
Uvratiti, im, v, a, perf (str. 55. 

r. 12 i str. 94. r. 32) žto svratiti; 

— se, ito vratiti se. 
Uza, e, /. konop, &tiđ, corda. 
Uza, praep. uz, t\tbtt\, (ang^/ lun- 

go, aecanto. 
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Uzajdu, mčsto uzajđem, od uzajti 

ili uzaći, t. j. uziti. 
Uzamaiti se (komu) , im se , v, n. 

perf. fc^einen^ parere, sembrare. 
Uzdah, a, m. @tUfiCV, sospiro. 
Uzdavati , dajem, v. a, imp, dt^t* 

ten, dare, tribuire. 
Uzglavje, a, n. zglavnica, ^opffif* 

fen, £)auptfifren/ capezzaU, 

Uzgora, adv, (str. 98. r. 11) gori, 

HnAUf/ su, sušo, 
Uzhraniti , im , v. a. perf. (str. 49. 

r. 20j odgojiti, eriU^etl, alUva- 

Uzica, e , /. konopac , kooop , uže, 

@trt(f, corda'y vidi Uza. 
Uziti, imj v» n. imp^ (str. 64. r. 2) 

u uzah biti, in geffeln fcin, esser 

n^ lacci. 
Uzmicati , Čem , v, a, i, (str. 5. r. 

27) Sto uziezati, uzkratjivati,- ent^ 

l\t\}tti, non accordare, negar^ 
Uzmožan, žna, o, adj\ mh^iH^, pos- 

sibile. 
Uzorit, a, o, adj\ (str. 62. r. 24; 

str. 82. na dnu) aitmut^ig, fc^Olt, 

bdio, avvenente, 
Uzpeti, uzpojem, v. a, perf. ilo za- 

pčvati, uzpiSvati« 
Uzrast, a, m. stas, ©tatur, statu- 

ra. 
Uzsloniti , nim , v, a. perf. našlo* 
* niti, an(e^nett, appoggiare, 
Uzstojati, jim, v. n, perj, (str. 23. 

r. 18) »crblcffteit, H^dXXtn, ri- 

manere, persistere, perseverare, 
Uztrepetati, tjem, v. n. perf. txtt' 

DCn, tX%\\XiXn, tremare, scuoUrsi 

per paura, 
Uzvijiiti, HU (m. uzvisiti, sim), v. tf. 

perf er^eben, inaUare. 
Uzvit, a, o, adj. (str. 11, r, 31) 

debOgen^ inarcato. 
Užcći, žežem, v. a. perf angdnbetl, 

accendere* 
Uživiti, vim, v. a, perf. (Par. 334) 

mčsto užiti, od uživati, getltef etl, 

go^e. 

V. 

Vabiti, im, v.a. imp, locfćtt/ alltt- 

tare, adescare. 
Vaj, inurj. auntf), ojmL 



Vaju , gen, dual. od ti , t. j. vas 
dvojice, pon eut^ imtltn, di voi 
due. 

Valja, e, / .cžna, vrSdnost, 9Bertl^, 
valore. 

Valovit, k, o, adj, DOtt SBettett, on- 
doso. 

Van, adv. \)XmU^, f*orL 

Va^", a, »I. (str. 16. r. 20), — imati, 
čuvati, gledati, j^Ut^ett/ custodire. 

Vkrći, ržem, | v. a. perf IDerfett, 

V^rgouti, nem, \ gettare, buttare, 

Virh, praep, svikrhu, VibtV , sopra, 
su, oltre, 

Varst, i, / (str. 81. r. 31) «to vir- 
sU, &aUund, sorta, 

Vašćina,e,/. psina, sramota^® d^ lit (1(6/ 
onta. Dolazi od vaSke, kao psi- 
na, psiti i psost od psa. 

Vazdi, adv. svagdi, fiberafT, dap- 
pertutto, 

Vazeti, zmem, v. a, perf Ito azeti, 
uzmem. 

Većati [vććati], am, v, a, imp, bt^ 
xatf)\Q)U^tn,i consultare. 

Veći , a , e , adj. corttp, od velik, 
9r5$er , piCt grande ; veće more 
(str. 81. r. 17), žto cimo more, 
f^marSC« SKcer, mat nero. 

Vediti (vidčti) , vim , v. a. imp. 
(str. 50. r. 12) znati, m^ttl, sa- 
pere. « 

Vehnuti, nem, v. n. i.. (str. 65. r. 
8) Sto n$ki pi&u: venuti, IDelfetl, 
appassirsi. 

Velestvoran , ma , o , adj, fcj^i^pfe« 
riW, btX'O^Xhx'\n^tXit, produttivo, 
producente. 

Veli, a, o, adj, velik, grof, gran- 
de. 

Velju, račsto velim, i(^ id^t , dico. 

Venćac (vSudac), a, m, StX^ni^tn, 
ghirlandetta, 

Venus, g. Venere ili Venera , e, /. 
kći neba i dana , božica ljubavi, 
Ičpote, ugodnostih i naslade. Pri- 

I»ovčdaju pćsoici, da se je rodi- 
a iz pžne morske , da se je u- 
dala za hromoga Vu&ana , boga 
kovačkoga, i da je preljubjla naj- 
prie Marta, i od njega rodila An- 
tera, pak onda Merkura, i s njim 
dobila sina Kupida inaće Amora 
ihti Ljubav, 
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Vepar, pra, m. dttV, ffli(MdJrt)em^ 
cin^hiale. 

Venu se, im se, v, r. iinff. (str. 56. 
r. 2^) mSsto: verati- se, reiit se, 
sto kriti se, provlačiti se , f)cm 
lidf nmhtr^titn, andar nascon- 
dendosi, strascinarsi, 

Veruga , e , / (str. 96. r. «6) veri- 
ge, lanac, Stittt, catena. 

Veseliti, im, v. n. imp, (sir. 51. r. 
14) m5sto: veseliti se. 

Vesti, vedem, v. a, imp, (str. 47, 
r. 26) voditi, ffl^ren, Ulteit, co/i- 
durrCf guidare, 

Viće, a, «. v6će, Utatl), ^Scran)Ui>g, 

consiglio* 

Vid, a, TO. IČČenje (str. 7. na duu), 
i)t\\Uti%, ^Ur, guarimento. 

Vide, Sto videć, od vidčti, i zua- 
menuje: oćito, zaisto, do isto, u 
istinu, %tto'\^, certamenU] »vide 
znab« (str. 5. r. 9), t. j. u istinu 
znah; »kleti gusarine (m£sto »gu- 
sarini« t. j. gusari) vide li ostali 
8 nami su od čine« (str. 46. r. 
26) , t. j. kleti gusari u istinu 
ostali su (složili su se) s nami 
od čine (za c€nu); »ovo i sad 
vide ovdi na dalećea (str. 95. r. 

' 3)» ^« j* c^o i sad doisto ovde 
itd. 

Vijati, vijem, (v. n. imp, mSsto sa- 
vijati, leuUn, urlare, 

VUsi, e, f. Pripovćdaju naHi Har- 
vati i Shrblji, da ima nćkakovili 
vžrhuzemaljskih ženskih bitjali , 
koja se zovu vile. Te su vile, 
kažu oni, uvSk Ičpe i mlade, jer> 
Bo su neumiirle iliti bezsmiirtne, 
L j. takove , koje nikada neumi« 
ra. OdSvene su uvćk Čedno pre- 
bČlom tankom haljinom, dugom 
do zemlje, a imaju prekrasne vla- 
se, koje obično sprida i zada 
prosto razpuStene nose , premda 
je kadkada i spletu u kose. Do- 
daje joS narod u n£kojiii kraje- 
vih, da imaju i konjska kopita 
na nogama , ali da to nije moći 
lahko vidčti, budući da imaju do 
zemlje dugačku svitu ; a u gdć- 
kojoj narodnoj p^smi napominje 
se, da i kfeljute imaju, ali to je 



valjada samo onda , kad se na 
kakovu l^pu, n. p. zlatokrilu pti- 
cu pretvore. Vile živu u v^kovi- 
toj čistoći dčvojačkoj, radi česa 
se niti neplode, neg su uvćk one 
iste i onakove, kakove ih je Bog 
stvorio nĆgda. One su, obćenito 
govoreć, dobra stvorenja , i zato 
ne samo da se ih nitko neboji, 
nego dapače mnogi želi , da bi 
ga gdč srčća namčriia na vilu. 
A kada ju tko nadie , .onda trć- 
ba da gleda, da joj se kako pri- 
mili, a to može najlakše, ako ju 
s uljudnim pozdravom posestri 
ili pokumi (t. j. ako ju zovne se- 
strom ili kumom), jer onda do- 
bije u njoj posestrimu ili kumu, 
koja Činiy da mu sve ide um ru- 
ku i u napredak, i da bude sr6- 
tan. Ako ju pako uvrćdi, ili ako 
■esmotreno nagazi na vilinsko ko- 
lo, pak smete vile u igri, onda 
naopako po njega , ljuto mu se 
osvete, jer ga ustr^le u ruku ili 
u nogu , u obč ruke ili u obiS 
noge, ili pak u sJirdce da umre. 
Kada tko kaže, da je vidio vilu, 
pak da joj ništa nije rek6, onda 
mu reknu drugi s porugom , da 
ga je tražila srčća, a on da je 
nije umio naći. Vile stoje oso- 
bito po gorah i planinah , r^dje 
po nizkih jumafa i kod vodah, a 
Često fl« sastaju na svojih' igrali- 
^tih u kolo , na ples i pčvanje. 
Koliko ima vilah, i kako je ko- 
joj ime^ to se nezna , ali one su 
medju sobom sve jednake : sva- 
ka je jako mudra , svaka biirza i 
lahka, da leti kao strčla, i svaka 
je preizvarstna pćvačica. — P6s- 
nici pod imenom vila često ra- 
zumčvaju Žto d Svoj ka , odkuda 
će svaki razumčti zaSto se kad- 
kada u pčsmah nalaze rčči »sta- 
ra, ružna, giirda, luda, nesmotre- 
na vila.« 

Vile su }oi jedan ostanak pra- 
slavjanskbga pričoslovja (mitolo- 
logie), i za čudo je, kako su se 
i ove do danas tako dobro uz- 
dilržale, gdi je kiirstjanstvo sva 
druga viSja slavjanska božanstva 
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iako zatJirlo, da se o njih ili sa- 
svim ništa , ili jedva joj gola i- 
meoa znadu. One su jol i kod 
sčvernih Slavjanah dobro pozna- 
te, samo Sto im na mšsto vila 
razlidna druga imena nadćvaju, 
kao Rusalka , Poludnica itd. U 
Primorju hirvatskom počeo je već 
svčt nevčrovat, da joJ ima vilah, 
jer kažu, da ih je nikakav papa 
prokleo i zatird nSkamo u za- 
tvor, pak da vi^e nemogu hodit 

>o ST#tu niti se komu kazati, 

ao što su pHje radile. 
Aeko sam gord kod r£Ći Muza, 
da su vile više nalik na gikrčke 
nimfe nego li na muze , ali sa- 
svim tim da se ni s nimfami u 
svem neslažu. Sad ću kazati ov- 
dS na kratko , Što se nalazi u 
starog^rćkom prićoslovju o nim- 
fah» Nimfe po mnćnju starinskih 
Glkrkah bile su nikakva vžrsta 
najmanjih boginjah (t. j. niti pra- 
ve boginje niti prave umarle iliti 
smiirtoe), koje su po svom svitu 
bile raztikrkane i polag razlićnih 
misiah , u kojih su prebivale , 
razlićno dilile se. Tako n. p. bi- 
le su 1) Najade, nimfe vrilab i 
vodah, rogozom ovinćane, 2) O- 
reade, nimfe gorah i planinah, 
•3)Napee, nimfe dolinah i cviija, 
4) Driade, šumah, 5) Hamadria- 
de, pojedinih stabalah, 6) Ocea- 
nide, nimfe morske , 7) Nereide, 
kćeri Nerejeve, itd. itd. Po mnS- 
nju Orfeja bile su nimfe kćeri 
pučine morske; dru^i su tvikrdili, 
da su bile kćeri Zejeve, a tretji 
opet na tretji način. Sve nimfe 
stoje unutar onih stvarih, od ko- 
jih im je ime ; tako n. p. mor- 
ske stoje na dnu pučine, planin- 
ske u silrdcu planine itd. One 
su dakle bile stanom privezane 
na jedno mčsto , dok ona stvar 
traje , u kojoj stoje ; a kad bi 
nestalo one stvari , onda bi do- 
bile drugo stanište; n. p. kojoj 
je bila sudbina, da kao Hama- 
driada stanuje u kojem hrastu, 
nije mogla prominiti stana, dok 
je onaj hrast živio: ali ako bi 



hrast usahnuo, ili bi ga tko po- 
sčko ili inako ižkiirčio , onda bi 
nimfa dobili^ drugi mlad, stopram 
iznik6 hrast ca svoje stanovanje. 
Nimfe se mo|;tt na volju učinit 
vidive i nevidive, kaogod vile^ a 
uprav su tako i mladolike i Ičpe 
s razpuštenimi vlasi , ali se u 
noŠDJi jako razlučuju od vilah ; 
jer ne samo' da su im haljine 
veoma različne boje i kroja, ne- 
go su sve skupa još k tomu i 
nečedno obučene: ili imaju gola 

fijirsa, ili gole noge do više ko- 
čna , ili oboje golo , ili su sa- 
svim gole, kao n. p. Nereide. Ži- 
vu ponajviše u Čistoći (ponajviše 
velim, jer se o mnogoj priča, da 
je oskvirnula svoju), a inače su 
vesele i Šaljive, i lahkom nogom 
po Uvađah i dolinah bindeći pro- 
siplju ugodan miris. S bogom 
Panom taucaju po gorah i klisu- 
rah , čine rasti marhu , ter dare 
Bakove i Cei;erine ferošdje i žito) 
na zemlju siplju. Nimfe imalo su 
i svaka svoje ime vlastito , kfto 
Kalipso itd., što vile neimaju. 
Tko bi srio nimfu, dobio bi nČ- 
kakovo tJirzanje po svem tčlu, 
koje bi se tako pojavilo , ' da bi 
sva uda tčlesna trepetala, a gla- 
va se tresla, dok bi mu najposlč 
došla volja da pčva ili d« gata, 
t. j. da proriče buduća. 

Vilica , e , /. (str. 9a. r. 20) knala 
vila, fletlte ^iia, piccola vila. 

Vim, viš, vi, pravije: včm, včš, vS, 
t. j. znam , aš ^ a , od vediti ili 
včdčti. 

Vince, in, n, dimin. od vino, ^Cltl/ 
vino, 

Vinišće, a, «. (str. 103. r, 6) vino- 
grad, SSdngart^n, vigna. 

Virenica (vSrenica), e, /. zaručnica, 
pratit/ sposa promessa, 

Virgil> a, m. inie najslavnijega pčs- 
nika latinskoga , Voi je rodjen u 
Mantovi, umr6 uBrunduzu, a sahra- 
njen uNap^iljig. 1 9. prielsus. Nalazi 
se još od njega Enej u 12 pčsamah, 
pak nikoliko pastirskih i poljodčl- 
skih pdsamah, ^it^H, rirgUio. 
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Vis , a , m. otok u Dalmacii , bic 
3nfel Stffa, isola LUsa, 

Vis, (Par. 331), pokratjeoro od vi- 
di«, bU flCJ^il, vefi^i. 

Vi«ć , a , e , ««(/. vžAt, Punbtg, pe- 
rito, 

Vi«će, tfrfv. v««to, d^fd^tcft, funf!(i(^, 

Vičioa, ^, / |)d^C/ aluz%a, 

Visiti, im, v. a* imp, (str. 64. r, 5), 
uzTiiavati, tx\jh))tXi , elevare , in- 
alzare, 

VladaTac, Tca, m. (str. 80. r. 23) 
sto vladalac, fRi%tni, reggente. 

Vladika, e, /. (Par. 130; pak str. 
68. r. 24) gospoja visoka pleme- 
na , etne grau tom ^of^en %ht\, 
dama nobile. 

Vlaško, a, m. ime Čovćka^ Sto kod 
nas Blaž. Lučić veli (str. 55. 
r. 13), da je nčki Vlaško ban bio 
otac njegove robinje; nu to je 
on ismislio, jer historia o Vlasku 
banu niftta uesna, osim Blaža Ma- 
jera , koi joj je, kako Lučić veli, 
d€d bio (str. 74. r. 7). 

'Vo, n. p. da 'vo, U j. da ovo; gdi 
\o »tojim, gdi ovo stojim. 

Voće, a, n. Obft, frutto, 

Vodniti, nim, v. a, L (vino) SQai* 

fer eingicf en (tn ben ffiein), ad- 

acquare. 

Vojno , a , 11. samo se u /pčsmah 
potribuje, i zoamenuje muž, su- 
prug, Sdiantt/ ®attC/ marito,con- 
8orte'^ vidi Hrabar. 

Voljah (str. 75. r. 23) , £to volio 
sam (m. volio bi) od voliti, \\ts 
htt motten, -voler piuttotto. 

Volju (str. 60. r. 32) mžsto volim, 
od volčti, vidi voljah. 

Vred, adv, (str. 51. r. 12) bJirso, 
balb, presto, 

Vrid (vr«d), a, m. ^txU%\xn^, U- 
aione; Q3e(eibigUt1g^ offesa. 

Vriti (vrsti), ijem, v, n. imp, ^UtU 

' ttn, scaturire, 

Vublen, a<, o, adj, («tr. 58, r. 20). 
«to vubven, (ifflg, »erfc^ltti Jt, UXi 
\&l\CL%tn, astuto, sagaee, scaltro, 

Vuhleno, adv. vuhveno, ^O^^đimi^t, 
3caUraniente. 

Vttblili, im, v, a. imp, (str. 83. r. 



16) lastivo govoriti, lagati, (tfltg 
fein, esser scaltro,-^ lugen, men- 
Ure, 
Vuk, a, m, despot, firanković Sta- 
pano v, unuk Jurja despota sarb- 
skoga On se je zvao despot, ali 
nije nikada despotovao , jer su 
mu svu dčdoviou Turci bili oteli. 
Bio je slavan junak, koi je god. 
1484. pobio Turke poplčnivSe 
hiirvatslLe i krajoske krajine« 

z. 

Za, pracp, (sU. 12. r. 3) tOt^tti, 
per via^ peri odi se nemogu na- 
sitii nje ćela za dika i za dra- 
ffost mnogu. 

Zabava« e, f, (Par. 114; str. 65. r. 
20) SlUifleUuilg, Xab<(, biasimo. 

Zabiti« zabudem, v, a, perf. zabo- 
raviti^ DCrgeifeil/ dimenticare, 

Zabudem, ^rae«. od zabiti. Što vidi. 

ZaĆ , adv, (pokradeno za Ća , t. j. 
za što, toarum? perche?) mtH, 
perche-, fflr »a<? }U »atf? per 
qual cosa? a qual cosa? 

ZaČinjati ,- njem , v, a, inip, pćvati, 
fingen, cantare. 

Zadar, dra, m. bit jgauptfldbt t>On 

Dalmalten^ 3^^^^/ ^f^^f capitale 

della Dabnazia, 
Zaditi (zadćti), zadijem, v, a, perf. 
(str. 80. r. 10) komu što, an^ttU 

fen, anbinben, intaocare, 

Zadivati (zadćvati), am, v, n. imp. 

(str. 90. r. 27) vidi Zaditi. 
Zadojiti, im, v, a, perf. (str. 49. r. 

2) iu faugen gebeti/ f^ugen , al- 

lattare. 
Zadu, adv, sada (str. 56. r. 22), 

l^tntett, dietro, 
Zadubljivati se, Ijuju se, v. n. imp, 

(str. 107. r. 4) fic^ jperliefen, (ic^ 

eingraben^ approfondarsi, 
Zadušiti , im , v. a, perf (str. 106. 

r. 23) uzpiriti, a^\a(iltXi,^**vvam- 

pare, 
Zahoditi, dim, v. a. i, (str. 55. r. 

9j abmet<^en/ flc^ ut'vcttn, de- 

viare^ sviarsi, 
Zahoditi se, im se, v, n, imp, (str. 
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'18. r. 5) uklanjati se, mctc^ett/ 
ritirarsi. 
. Zahodan, dna, o, adj, (str. 7. r. 10) 
»Crirrt, sviato, deviato. 
Zahvaliti se, im se, v. n. perf, (nr. 
43. r. 95 str. 63. r. 10) pohva- 
liti* se, zagovoriti se, obećati se, 

(fd^ rCi^men, pra^len, vantarsu 

Zajam, zajma, m, t(n(et^e, DarU- 

ben, prestito. 
Zaklad, a, m. zalog, ^fanb, pegno, 
Zakoo, a, m. ®efe(^ ^«^Src. 
Zalaziti, hn, v. n. imp, (str. 74. r. 

19) vidi Zahoditi. 
Zaleliti, ijem, v. n. f?er/I (str. 60. 

r. 22} kukavim postati, l^erffim* 

mern, t>erbtttten, tummedt(l^ mer* 

ttn, divenir miserabile. 
Zali , a , o , ddj, zao ili sli , a , o, 

bh\t, iđ^limm, eatUvo, 

Zalih , a , o , adj. (str. 60. r. 10) 

prevelik, fel^r gtOf, «**«* ^ran- 

de, abbondante» 
Zaliho, adv^ (str. 52. r. 29) odveć, 

gUlOieT, nbtxfifli^\fi,soverchiamente. 
Zališnji, a, e, adj. odvilnji, ubtV» 

flufft^/ sovercfuo, superfluo. 
Zalogaj, a, m. ^i{fen (93rot ), boccone, 

Zaman poći, nu^Io^ SU ©rttnbe ge^ 
f^en^ umfonfl Derge^eit; p^fjor o 

perir^ inutilmente, 
Zaminiti (zamSniti), im, v, a, perf, 
tDertaufd^etl^ cambiare-j — se, kim 
v.n.p. (str. 73. r. 20), feitt Sc* 

ben gcgen ba^ bed %tmU^ tau^ 

((^Ctl/ eambiare la sua vita per 
quella d^ altrui 
Zaminuti, nem v, a, perf, (str. 50. 

r. 22), busiu, in beit feinterbalt 

foittmen/ pervenir nelle insidie, 
Zamiriti (mariti), im, v.đ.^.Verdbefn, 
ftbe( nebmen , ilbe( aufnei)men, 

disapprtavđtre^ — se (komu), (str, 

97. r. 16) bie greunbftftaft »er* 
liercit, befcibigen, /»ercžcr r «mi- 

cizia d* alcuno, offender. 
Zamotati, am, v, a, perj, tixmđt\n, 

involge'r. 
Za neka, conf. za, za da, um haf, 

baitlit, acciochč, afinehš. 
Zanesti , zane^em , v, a. per/. vidi 

Zanositi. 
Zaniti (zaniti), zaijesem, o;. a. perf. 

vidi Zanositi. 



Zanositi, im, v. a. imp. I^tltret^etl^ 

trasportare, rapire. 
Zapaaak, dka, m. ito zapad, Utt^ 

Uv^anj^, ponente. 
Zapadati (koga £to), am, v. n. imp, 

dolazit u dio, ^t^hvtn, jum Zii)t\i 

fommen, toccare. 
Zapeti , zapnem , (str. 90. r. 14) 

V. a, perf. strčltt na luk, fttđcn, 

attbangen, attaccare. 
Zaplećje, a, m. (str. 43. r. 10) aU 

M, matf einen im fHMtn ft^ii^t, 

riparo, ehe ci diffende le spaue. 
Zapoviditi, zapovim (zapovčdčti, 

zapovčm), V. a. perf, btftf)Un, 

commandare, 
Zapriti (zapr^ti), prem, v. a. perf. 

iperren, l^ttvit^tin, serrare, chiu- 

dere. 
ZapuSćen, a, o, adj, zapušten, ttVs 

lafTctl/ abbandonato. 
Zaputiti se, im se, v. n. perf, (Par. 

65) fic^ auf bett ^e^ mac^en, 

avviarsi, 
ZJircalo, a, n, ®^\t^t\, svecchio, 
Zlircati, dim, v, a, imp. (str. 50. r. 

24) blicfen, anfC^etl^ risguardare, 

mirare, 
Z^rćeći , a , e , part, pogledajući, 

bKcfcnb, risgttardante, 
Zareći se, čem se, v. n, perf zave- 

ćati se , zagovoriti se , &t{\it^t 

tf^Ult/ y«r voto^ pohvaliti se, pra()s 

leit, vaiUarsi^ vidi Zahvaliti se. 
Zaricati se, cera se, v. n. imp. (str. 

88. r. 19) vidi Zareći se. 
Zarok, a, m. (str. 89. r. 31) zavšt, 

zagovor, &Mbtt, voto-, (Sc^lOUr, 

giuramento. 
Zaruditi, dim, v. a, ^ n. perf (str, 

70. r. 20) m\itn, m rJt^cn, 

arrossire, divenir rosso. 
Zasidati [zasćdati] , dam , v. n. i, 
.([str. 55. r. 10) komu, nac^fledcil/ 

insidiare, agguatare. 
Zasiniti (zasĆniti), im, v, a. perf 

. befd^atten, i/iomtrđrej »erbienbcn, 

abbagUart^ 
Zastupati^ am, v. a. imp, komu što, 

kao sunoe, mčsec, svčću, ćovčka 
^ itd. sakrivali, zaklanjati, beti SClt' 

blic! IDCr^iltberit^ impacdare, 
Zastupiti^ pim, V. a, perf zaktiti, 

zakloniti, vidi' Zastupati. 
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Zasćićati, am, v, a, imp. (str. 11 
r. 10^ Jitititi, vidi Zadtitati. 

ZastiUti, am, v. a^ imp. Hi^^fn^tti, 
H^^irmtn, coprir di scudo, di- 
fender. 

Zateći, Čem, (str. 102. r. 10) v, a. 

perf. antreffett/ errctc^en, trova- 

re; — koga molbom (str. 34. r. 

4), eine $iUe mageit an S^manb, 

osar pregar qualche cosa. 
Zategnuti , iiem , v. a, perf, (Par. 

d44yviđi Zatezati. 
Zatezati, iem , v. a, imp, (str. &Q, 

r. 19) fc^nitrcii, fe|l gujie^en, ju* 
{ammensit^en , djnben , strignere 

con laecio, allacciare. 
Zaudirati, rem, v. n. imp, (str. 58. 

r. 4) riet^en, odorare. 
Zaudriti, im, v, a, perf, (str. 95. 

r. 1) vidi Zaudirati. 
Zaviirći, žem, v. a, perf, (str. 3. r. 

10) «to zabaciti, t>eriDerfen^ git- 

tare, 
Zaviimuli se, nem se, (str. 83. r. 7) 

V. n. perf, povjimuti se^ poyra* 

titi se, )Urti(ffeftren, rHomare, 
Zavećati se, am se, v. n, perf. za- 

govoriti se, ®e(ubbe mad^eti, j^r 

u voto. 
Za veli ti, im, v. o. ^er^ (str. 68. r. 

33) zapovčditi , tCfe^Ult , com- 

mitndare, 
Zaviditi (koma), dim, v, n. imy9. 

nenaviditi,^ ttntlttn, invidiare. 
Zavijati se, jam se, v. r« i» (str. 64. 

r, 1) jt(^ toertre^en, storcersi. 

Zaviknuti, nem, v. ra. peif. privik- 
nuti, naviknuti, ffd) anQtwbi^ntn, 

accostumarsi, avvezzarsi. 
Zaviknuti se, nem se ćemu (str. 99. 

r. 2)9 vidi Zaviknuti. 
Zavit (zavžt), a, m. zagovor, 0e- 

liibbe, vo«o. 
Zavoditi, dim, v. a. i, (str. .55. r. 

10) aui Um ®ege itiUn, »er^ 

Men, sedurre. 
Zazriti (za^retO, satrem, f.n.perf.' 
zamčriti, za zlu uzeti, ^^tv&btlt^, 
prendersela male. 

Zazvoniti, nim {glasom), v.n. oerf. 
(str. 79. r. 3) zaviknuti, uzklik- 

noti, bte ©timme tx\^%Hn , fursi 

sentire, risuonare* 



Zažimati, am, v. a. imp. stiskali, 
vidi Zatezati. 

Zelen, i,/ lai 0ri)ne, 1/ verde. 

Zelen klobuk imao je, kako veliL. (st. 
86. na dnu), jedan stric ^ilićin uZa- 
' dro. Znamo iz Farlata, da joj je stric 
Ivan (f 1505) bio arcibiskup od Za- 
dra, pak buduć dji biskupi i arcibi- 
skupi nose zelen trak okolo klobu- 
ka,imenuje pčsnik vas klobuk zelen. 

Zginutje, a, n. Umfomnteit , Unter« 

9fln8, rovina. 
Zi, pleonasmus, kao: ovazi, ovuzi, 

nikojzi , ondaai , ovojzi itd. (str. 

100. r. 15; str. 21. r. 4; str. 22. 

r. 15; str. 48. r. 12). 
Zibka, c, /. ®ic0C, culla. 
Ziman , mna , o , adj. studen, a, o, 

ta\t, freddo. 
Zjati, zjam, v. n. 1. DJfCIt flC^eil, 

star aperto. 
Ziaćen, a, o, adi. JOergofbet, dora- 
ta } golben, ep oro. 
Zlamen, a, m. znak, znamenje, 3^1^ 

&itn, segno. 
Zlcd, i, /. (str. 5. r. 4) Utbtl Ult* 

gemad^, male, calamitd. 

Zlobiti, im, v. a. imp. aiifetnben, 

infestare\ t>erberben, rovinare. 
Zlobiv , a , o , adj. (str. 64. r. 13 ; 

str. 108. r. 17) b&^arttg, bo^^af^ 

maligno. 

Zioćud, a, o, adj. bO^^aft, maU- 
zioso. 

Zmima , e , f. grad glasovit n Ma- 
loj Azii, na giirćkom moru, domo- 
vina Homerova, ©Itl^ma^ Smirne. 

Znan, a, o, part. od znati (str. 27. 
r. 3) befannt^ noto, connosduto. 

Znoj a, m. (str. 54. r. 18) sto pot. 

Zorah , praet. imp. (53. r. 28) od 
zrSti , mSsto zr^ , t. j. gledah, 
idi fc^aute, io guarduva. 

Zovihu (str. 58. r. 21), misto zvm^ 
hu, od zvati. 

Zrak, a, m. (Btvaf^i, raggio. 

Zubić, a, m. mali zub. 

Zuk, a, m. (str. 85 r. 9; str. 95. 
r. 10) ®timmt, Mim^, saono. 

Zvonik, a, ». &iođcntl)nrm , cam- 
panile. 

Zvoniti, im, v« n. imp. {auttn, suo- 
nare^ — besi<Jom , rtttn , par^ 
lare. 
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Z. 

ŽaJja, e, f, žedja, Durfl, stte, 

Ždrilo (ždrČlo), a, n. ($l19pa§^ stretlo, 
passo, Nczoam, koje ždrMo Lu- 
čić misli na str. 81. r. 33, ako 
ne t^sno od Bosfora. 

Želet a. m. (str. 56. r. 9) mislim 
da je turska rčć od »dželat,a t. j. 
kjirvnik, j)enfer, carnefice, boja, 

Žeiinje, a, ra. željenje. 

Želizo (želČzo;, a, n, ^ifcil, /erro. 

Žigaoti,' ah, m. pl. (str. 105. r. 28) 
od tal. giganti, ^orosisisi,0tititn - 



Žila, e, f.^hCV, vena^ 9?er»e, ner- 

vo\ 9Bur)C(/ ramo della radice. 
Žiliti se, im se, v,n,itnp. (str. lOl. 

r. 8^ napinjati se, ||(^ anflreit- 
. 9«n, sforzar$i, 
Zilj, a, TO. (str. 20. r 25) od tal. 

gigliOf krin, l£r, ljiljan, SiUe. 
Živitije, a, n. življenje, ba^ itbtn, 

vita. 
Žuč, i, /. ©affe, ^eZe. 
Zuk, a, o, adj, žuhak, bttter, ama- 

Župa, e, /. (str. 87. r. 3. oda dna) 
družina , kućna Ćeljad , pCLU^^d 
tlOiTert/ membri della famigUa, 



73. 
75. 



«7. 
102. 



%o8^£ifee tisRa popravi 



red. 



4 



lOJla r^ćju; OHih i*r 1 ii *«rft (,), 

M 16/ 1 u * Božjca metni od 

w 2, mfislo lAOaliu * . Iskatm. 

K 34. J svakomu poćanj od kralja u draža ».popravi; 
mu, poćan od kraljii, udražsn. 

» 10, za xit\n : Poglflvicfl, irpimti, • aa r*aj« n^uiDatni 

f 25. na koncu redka moUti aar*z (.). 

■ 26. za r€ćju: Vašuga, Upusti ^ar*'* (,). 
na d«n Za dar popravi Zadar, 
red. 3. za r^^đju^ nitko r, upusti, a na kondu redka m^tni 

i- 1. £a ršiju 1 krila metni, a na kontu rodka ispust 1 



2 



I svakn- 
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